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I. Questions auxquelles il n'a pas ete repondu
dans Ie delai reglementaire

(Art. 97 du reglement du Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale)

I. Vragen waarop niet werd geantwoord
binnen de tijd bepaald door het reglement

(Art. 97 van het reglement van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad)

(Fr.): Question posee en francais - (N.): Question posee en neerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans - (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Ministre-President du Gouvernement
de la Region de Bruxelles-Capitale,

charge des Pouvoirs locaux, de I'EmpIoi,
du Logement et des Monuments et Sites

Question n° 3 de M. Stephane de Lobkovvicz du 19 juillet 1995
(Fr.):

Missions d'etiides.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 1, p. 3.

Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met

Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Vraag nr. 3 van de heer Stephane de Lobkowiez d.d. 19 juli
1995 (Fr.):

Onderweksopdrachten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, biz. 3.

Question n° 5 de M. Stephane de Lobkowiez du 19 juillet 1995
(Fr.):

Orgamgramme du personnel charge du departement de
1'inforinatique dans les differentes communes.

La question a et6 publiee dans Ie Bulletin n° 1, p. 4.

Vraag nr. 5 van de heer Stephane de Lobkowiez d.d. 19 juli
1995 (Fr.):

Organogram van de afdeling infonnatica In de verschillende
gemeenten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, biz. 4.

Question n° 20 de M. Marc Cools du 26 septembre 1995 (Fr.):

Demandes des communes aupres du comlte d'acquisition.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 2, p. 73.

Vraag nr. 20 van de heer Marc Cools d.d. 26 September 1995
(Fr.):

Aanvragen van gemeenten bij het comite van aankoop.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 2, biz. 73.
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Question n° 23 de M. Stephane de Lobkowicz du 5 octobre
1995 (Fr.):

Accords de principe pour Ie verscment de subsides faits sous
la precedente legislature. - Posslbilites de realisation.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 3, p. 133.

Vraag nr. 23 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 5 oktober
1995 (Fr.):

Principeakkoorden voor het storten van de subsidies van de
vorlge zittingsperiode. - Nalevingskmisen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 3, biz. 133.

Question n° 24 de M. Walter Vandenbossche du 5 octobre 1995
(N.):

Evolution des irons ferts par rapport aux recettes totales dans
les 19 communes.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 3, p. 133.

Vraag nr. 24 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 5 oktober
1995 (N.):

De evolutie van de overboekingen ten aamicn van de totale
ontvangsten in de 19 gemeenten,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 3, biz. 133.

Question n° 39 de Mme Brigitte Grouwels du 30 octobre 1995
(N).:

Rapports relatifs a I'application des lois linguistiques.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 4, p. 206.

Vraag nr. 39 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktober 1995
(N.):

Verslagen omtrent de toepassing van de taalwetten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, biz. 206.

Question n° 46 de M. Stephane de Lobkowicz du 17 novembre
1995 (Fr.):

Subventions speclales aux communes en vue depromouvoir
['integration et la cohabitation des differentes communaiites.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 4, p. 208.

Vraag nr. 46 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 17
november 1995 (Fr.):

Bijzondere toelagen aan de gemeenten ter bevordering van
de integratie en het samenleven van de verschillende gemeen-
schappen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, biz. 208.

Question n° 47 de M. Stephane de Lobkowicz du 17 novembre
1995 (Fr.):

Presence d'echevins flamands dans les communes bruxel-
loises (application de {'article I" de la loi du 16juin 1989portant
diverses reformes institutlonnelles).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 4, p. 209.

Vraag nr. 47 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 17
november 1995 (Fr.):

Aanwezigheid van Vlaainse schepenen in de Brusselse ge-
meenten (toepassing van artlkel I van de wet van 16juni 1989
houdende diverse institutionele hervorniiiigeii).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, biz. 209.

Question n° 54 de M. Guy Vanhengel du 28 novembre 1995
(N.):

Accueil unillngue du,publlc a I'occaslon de ['exposition Ame-
dee Lynen an miisee Charlier.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 286.

Vraag nr. 54 van de heer Guy Vanhengel d.d. 28 november
1995 (N.):

Eentalig ontliaal van hetpubliek ter gelegenheid van de ten-
toonstellmg Amedee Lynen in het Cliarliermiiseiim.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 286.
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Question n0 58 de M. Stephane de Lobkowicz du 28 novembre
1995 (Fr.):

Apport de subsides des Communautes europeennes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 288.

Vraag nr. 58 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 28
november 1995 (Fr.):

Subsidies van lie Europese Gemeenschap.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 288.

Question n° 59 de M. Serge de Patoul du 28 novembre 1995
(Fr.):

Cadre linguistique dans les administrations communales.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 288.

Vraag nr. 59 van de heer Serge de Patoul d.d. 28 november
1995 (Fr.):

Taalkader in de adrnlnlstratieve diensten van de gemeenfen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 288.

Question n° 68 de M. Stephane de Lobkowicz du 11 decembre
1995 (Fr.):

Deficit des CPAS supports par les communes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 288.

Vraag nr. 68 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 11
december 1995 (Fr.):

Deficit van de OCMW's dat door de gemeenten wordt gedekt.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 288.

Question n° 71 de M. Stephane de Lobkowicz du 11 decembre
1995 (Fr.):

Intervention des communes dans Ie deficit des hopitaiix et
des CPAS.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 288.

Vraag nr. 71 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 11
december 1995 (Fr.):

Hulp van de gemeenten aan ziekenhtiizen en OCAUV's.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 288.

Question n° 76 de M. Dominiek Lootens du 15 decembre 1995
(N.):

Subsides an periodique «Le Marollien renove».

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 289.

Vraag nr. 76 van de heer Dominiek Lootens d.d. 15 december
1995 (N.):

Subsidies aan «Le Marollien renove».

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 289.

Question n° 79 de M. Walter Vandenbossche du 29 decembre
1995 (N.):

ContrSle de I'endettement des pouvoirs locaux.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 406.

Vraag nr. 79 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 29
december 1995 (N.):

De controls over de schuldontwikkeling bij de lokale bestwen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 406.
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Question n° 88 de M. Stephane de Lobkowicz du 12 janvier
1996 (Fr.):

Accords de cooperation conclus par la Region de Bruxelles-
Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 407.

Vraag nr. 88 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 12januari
1996 (Fr.):

Samenwerkingsakkoorden gesloten door het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 407.

Question n° 92 de M. Stephane de Lobkowicz du 19 janvier
1996 (Fr.):

Amenagement des portes d'entree de la ville.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 408.

Vraag nr. 92 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19 januari
1996 (Fr.):

Aanleg van de toegangspoorten tot de stad.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 408.

Question n° 93 de M. Stephane de Lobkowicz du 19 janvier
1996 (Fr.):

Iitformatisatlon des communes - Situation du personnel.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 408.

Vraag nr. 93 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19 januari
1996 (Fr.):

Computeriseren van de gemeenten - toes f and van hetperso-
neel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 408.

Question n° 97 de M. Merry Hermanns du 22 janvier 1996
(Fr.):

Recettes des impels dues par Ie ministers des finances aux
communes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 526.

Vraag nr. 97 van de heer Merry Hermanns d.d. 22 januari
1996 (Fr.):

Belastingen geind door het Ministerie van Financien ten be-
hoeve van de gemeenten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 526.

Question n° 102 de M. Stephane de Lobkowicz du 29 janvier
1996 (Fr.):

Iittercoiwnunales - Traltements et indemnites.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 527.

Vraag nr. 102 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 29
januari 1996 (Fr.):

Intercommiinales - bezoldlgingen en vergoedingen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 527.

Question n° 109 de M. Robert Garcia du 5 fevrier 1996 (N.):

Formation professionnelle et examen pour chauffeurs de
taxis dans la Region de Bruxelles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 528.

Vraag nr. 109 van de heer Robert Garcia d.d. 5 februari 1996
(N.):

De beroepsoplelding en het examen voor taxichauffews in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 528.
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Question n° 114 de M. Georges Desir du 7 fevrier 1996 (Fr.):

ORBEM - Antennas delocalisees.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 529.

Vraag nr. 114 van de heer Georges Desir d.d. 7 februari 1996
(Fr.):

BGDA - gedelocaliseerde bijkantoren.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 529.

Question n° 115 de M. Marc Cools du 12 fevrier 1996 (Fr.):

La problematique lie la reconduction du FBIE.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 529.

Vraag nr. 115 van de heer Marc Cools d.d. 12 februari 1996
(Fr.):

Voortzetting subsidies IBFW.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 529.

Question n° 122 de M. Stephane de Lobkowicz du 19 fevrier
1996 (Fr.):

Representants lies communes dans les assemblies generates
des associations liospitalieres.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 530.

Vraag nr. 122 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19
februari 1996 (Fr.):

Vertegenwoordigers van degemeenten in de algemene verga-
deringen van de ziekenhuisverenigingen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 530.

Question n° 123 de M. Georges Desir du 23 fevrier 1996 (Fr.):

Malnmorte.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 639.

Vraag nr. 123 van de heer Georges Desir d.d. 23 februari 1996
(Fr.):

Dode hand.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 639.

Question n° 126 de M. Stephane de Lobkowicz du 5 mars 1996
(Fr.):

Projet MIRTO (Multimedia Interaction with Regional and
Transnational Organisations).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 640.

Vraag nr. 126 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

MIRTO-project (Multimedia Interaction with Regional and
Transnational Organisations).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 640.

Question n° 127 de M. Stephane de Lobkowicz du 5 mars 1996
(Fr.):

Projet JRISnet (Interactive Regional Information Services
Network).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 641.

Vraag nr. 127 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

IRIS-project (Interactive Regional Information Services Net-
work).

De vraag werd gepubliceerd .in Bulletin nr. 8, biz. 641.
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Question n° 134 de M. Denis Grimberghs du 5 mars 1996 (Fn):

Subsides pour les trottoirs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 642.

Vraag nr. 134 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

Subsidies voor de trottoirs.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 642.

Question n° 140 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 mars
1996 (Fr.):

Loglciels illegaux dans les administrations.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 642.

Vraag nr. 140 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13 maart
1996 (Fr.):

Illegale software in de administratieve dienstcn.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 642.

Question n° 144 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996
(Fr.):

Utilisation (les Fonds europeens.

J'aimerais connaitre avec precision la ventilation des moyens
obtenus dans Ie cadre du Fonds social europeen pour la mise en
ceuvre des politiques en matiere d'emploi et d'insertion socio-
professionnelle pour les annees 1994-1995.

Dans votre reponse, pouvez-vous indiquer les moyens de finan-
cement de la contre-partie beige mis en oeuvre, les reglementations
et/ou legislations dans lesquelles les politiques menees s'inscrivent
et Ie destinataire final des subsides?

Vraag nr. 144 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Aanwending van de Eiiropese fondsen.

Graag had ik een nauwkeurige beschrijving verkregen van de
uitsplitsing van de middelen die voor dejaren 1994 en 1995 in het
kader van het Europees sociaal fonds zijn toegekend voor het beleid
inzake werkgelegenheid en socio-professionele integratie.

Kan u tevens mededelen over weike geldelijke middelen de
Belgische tegenhanger beschikt, in weike reglementering of wet-
geving het gevoerde beleid is opgenomen en wie deze subsidie
uiteindelijk ontvangt?

Question n° 147 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996
(Fr.):

Decisions prises en matiere d'octroi oil de retrait de person-
nel TCT.

Monsieur Ie ministre peut-il m'indiquer pour les annees 1993,
1994 et 1995 Ie nombre de decisions prises en ce qui concerne
1'octroi de postes TCT et Ie nombre de decisions prises en ce qui
concerne Ie retrait de postes TCT ainsi que Ie nombre d'associations
concemees dans les deux cas?

Le ministre peut-il preciser quelle est la procedure qui est en
application pour le retrait et pour 1'octroi de postes TCT?

Vraag nr. 147 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Beslisslngen inzake het toekennen ofhetafschaffen vanDAC-
banen.

Kan de geachte minister mij, voor 1993, 1994 en 1995, mede-
delen hoeveel arbeidsplaasten in het kader van het derde arbeids-
circuit zijn toegekend ofafgeschaft en hoeveel verenigingen daarbij
betrokken zijn?

Kan de minister preciseren hoe dat geschiedt?

Question n° 148 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996
(Fr.):

Evolution du personnel occiipe dans le cadre des programmes
de resorption du clientage.

Les programmes de resorption du chomage ont ete calibres pour
rencontrer un double objectif. D'une part la satisfaction de besoins

Vraag nr. 148 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Evolutle van het personeel dat {.ewerkgesteld is in het kader
van de programmes voor de geleidelijke verdwijning van do
werkloosheid.

De programma's ter bestrijding van de werkloosheid zijn opge-
steld met een dubbel doel: enerzijds het tegemoetkomen aan onge-
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sociaux non couverts et d'autre part 1'engagement de personnes au
chomage et parmi celles-ci des personnes moins qualifiees ou
chomeurs de longue duree.

Dans Ie cadre de cet objectifde remise a 1'emploi des personnes
les plus difficiles a placer, il est assurement interessant de savoir
si ces personnes acquierent la capacite d'avoir acces au marche de
1'emploi «classique».

Le ministre peut-il m'indiquer s'il existe des informations rela-
tives a la mobilite du personnel engage dans le cadre des pro-
grammes de resorption de chomage, a 1'anciennete de ce person-
nel, & 1'age de celui-ci, le cas echeant par niveau de formation
initiale?

A titre d'exemple, je souhaiterais connaTtre la ventilation du
nombre de travailleurs TCT par classe d'age, par anciennete d'acti-
vite sous statut TCT et/ou dans le projet TCT qui les occupe
aujourd'hui.

dekte sociale behoeften en anderzijds het in dienst nemen van
werklozen, in het bijzonder van minder geschoolde of langdurig
werklozen.

In het kader van die wedertewerkstelling van personen die
moeilijk te plaatsen zijn, is het ongetwijfeld interessant te weten
of zij de vereiste bekwaamheden opdoen om op de "gewone"
arbeidsmarkt een baan te vinden.

Kan de minister mij mededelen ofer gegevens bestaan over de
mobiliteit van het personeel dat in het kader van de programma's
ter bestrijding van de werkloosheid wordt in dienst genomen, over
de ancienniteit van dit personeel, over de leeftijd ervan en indien
mogelijk over het aanvankelijk niveau van opieiding?

Als voorbeeld had ik graag de uitsplitsing gekend van het aantal
DAC-werknemers per leeftijdsgroep en volgens de dienstanciffn-
niteit onder DAC-statuut en/of in het huidige DAC-project.

Question 11° 149 de M. Denis Grimberghs du 27 mars 1996
(Fr.):

Application de I'accord de cooperation llant le gouvernement
federal et le gouvernement de la Region de 'Bruxelles-Capitale,

A plusieurs reprises au moment de 1'examen du budget, des
questions ont ete posees concernant la ventilation des moyens
affectes par le gouvernement federal au benefice de la realisation
de I'accord de cooperation signe avec la Region de Bruxelles-
Capitale de septembre 1993.

On connait la volonte de plusieurs membres du gouvernement
de voir cet accord elargi a la couverture de nombreux besoins en
matiere de communications, d'amenagement de 1'espace public,
de developpement d'une politique de tourisme, d'une politique
d'environnement...

II n'en reste pas moins vrai qu'aujourd'hui les termes de I'accord
de cooperation existants traitent pour 1'essentiel d'investissement
dans le domaine des communications et des transports publics. II
semble qu'a ce jour le gouvernement de la Region de Bruxelles-
Capitale n'ait toujours pas fait parvenir au gouvernement federal
le programme physique des investissements a realiserdans le cadre
de cet accord de cooperation dans les limites financieres fixees en
la matiere pour 1'annee 1996.

Cette absence de programme d'investissement retarde de facto
la realisation des investissements et des termes d'un accord de
cooperation dont, faut-il le rappeler, le gouvernement a souhaite
la renegociation en vue d'une meilleure couverture des programmes
regionaux affectes au role de capitale national et international de
Bruxelles.

Le ministre peut-il m'indiquer quand ce programme physique
va etre defmitivement arrete par son gouvernement?

Quand les negociations envisagees pour la signature du nouvel
accord de cooperation vont-elles debuter?

Vraag nr. 149 van de heer Denis Grimberghs d.d. 27 maart
1996 (Fr.):

Toepassing van lietsamenwerkingsakkoord tfissen defederale
Regering en de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

Tijdens de begrotingsbespreking zijn er meer dan eens vragen
gesteld over de uitsplitsing van de middelen die door de federale
regering zijn toegewezen voor de uitvoering van het samenwer-
kingsakkoord dat zij in September 1993 met het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest heeft gesloten.

Het is bekend dat verschillende regeringsleden dit akkoord
zouden willen verruimen om te voldoen aan een hele reeks behoef-
ten op het vlak van het verkeer, de aanleg van de openbare ruimte,
het opstellen van een beleid inzake toerisme of milieu,...

Het samenwerkingsakkoord heeft echter voornamelijk betrek-
king op investeringen inzake verkeer en openbaar vervoer. Het
blijkt echter dat de Brusselse Hoofdstedelijke Regering het pro-
gramma van de investeringen die binnen de in dit verband vast-
gelegde financiele beperkingen voor hetjaar 1996 dienen te ge-
schieden, nog steeds niet aan de federale Regering heeft doen toe-
komen.

Dat vertraagt de investeringen en de uitvoering van een samen-
werkingsakkoord waarover de Regering opnieuw vvenst te onder-
handelen met het oog op een betere financiering van de gewestelijke
programma's die ertoe strekken Brussel een grotere rol te doen
spelen als nationale en intemationale hoofdstad.

Kan de minister mij mededelen wanneer dit programma door
de regering definitief zai worden vastgesteld?

Wanneer zullen de onderhandelingen voor een nieuw samen-
werkingsakkoord worden aangevat?
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Question n° 150 de M. Denis Grimberghs du 27 mars 1996
(Fr.):

Contribution des promoteurs tie projets TCT.

Dans Ie cadre de la reglementation concernant Ie trois.ieme cir-
cuit de travail, il a etc instaure avant la regionalisation de la
competence, une contribution des associations occupant des
travailleurs TCT.

Un systeme de dispense avail ete instaure en la matiere pour
eviter que des associations ne doivent mettre fin a 1'engagement
de personnel TCT faute de pouvoir payer cette contribution.

Le ministre peut-il indiquer quel est Ie nombre d'associations
qui occupent du personnel TCT qui beneficie d'une telle dispense
et pour quelle periode cette dispense leur a ete octroyee?

Le ministre peut-il indiquer quel est le nombre de travailleurs
TCT qui sont concemes par pareille dispense et etablir la propor-
tion de promoteurs et de ,travailleurs pour chacun des regimes de
contribution (TCT a services remuneres, TCT beneficiant de dis-
pense, TCT pour lesquels la contribution a ete fixee, a tel taux,
etc.)?

Vraag nr. 150 van de heer Denis Grimberghs d.d. 27 maart
1996 (Fr.):

Bijdrage van de verenlglngen in hetkader van DAC-projcc-
ten.

In het kader van de regelgeving betreffende het derde arbeids-
circuit, is er, v66r de bevoegdheid in kwestie werd geregionali-
seerd, een bijdrage ingevoerd voor de verenigingen die DAC-ers
tewerkstellen.

Er is echter ook voorzien in vrijstellingen om te voorkomen dat
verenigingen DAC-ers moeten wegsturen omdat ze die bijdrage
niet kunnen betalen.

Kan de minister me zeggen hoeveel verengingen DAC-ers
tewerkstellen en waaraan vrijstelling is verleend? En voor hoelang
is die verleend?

Kan de minister me ook meedelen voor hoeveel personen die
vrijstelling is verleend en me zeggen hoeveel verenigingen de ver-
houding tussen het aantal verenigingen en werknemers er voor
elk van de bijdrageregelingen (DAC-ers met betaalde diensten,
DAC-ers die vrijstelling verleend is, DAC-ers voorwie de bijdrage
is vastgesteld, tegen welk percentage, enz.) zijn?

Question n° 153 de M. Stephane de Lobkowicz du 3 avril 1996
(Fr.):

Emprunts Ha f r y I, If airy [ I , Fowls "Nothomb" et "Fonds
special d'aide aiix communes bruxelloises en difficulte."

Au 31 decembre 1990, le total des sommes versees aux com-
munes dans le cadre des emprunts "Hatry I", "Hatry II", du Fonds
"Nothomb" et du "Ponds special d'aide aux communes bruxelloises
en difficulte" s'elevait a 61.175.345.986 F.

J'aimerais connattre, par commune:

1. les sommes remboursees a ce jour;

2. les sommes qu'il reste encore a rembourser compte tenu de ce
qu'en application de 1'article 2 de 1'arrete royal du 21 septembre
1989 portant execution de 1'article 75, § 3, de la loi speciale du
16 janvier 1989 relative au financement des Communautes et
des Regions, des moritants importants ne devront jamais etre
rembourses dans le cadre du Fonds 208 et que les sommes
octroyees dans le cadre du "Fonds special d'aide aux communes
bruxelloises en difficulte" ne sont pas remboursables etant
destinees a aider les communes £i faire face aux remboursements
des emprunts "Hatry I" et "Hatry ".

Vraag nr. 153 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 3 april
1996 (Fr.):

Leningen Hatry I, Hatry I I , Fonds "Nofhoinb" en "Bijzoniler
Fonds voor de bijstaiid aan de Brusselse gemeenten in moei-
lijklieden ".

Op 31 december 1990 werd een totaalbedrag van
61.175.345.986 frank aan de gemeenten gestort, in het kader van
Leningen Hatry I, Hatry II, Fonds "Nothomb" en "Bijzonder Fonds
voor de bijstand aan de Brusselse gemeenten in moeilijkheden".

Graag vemam ik voor eike gemeente:

1. de bedragen die tot op heden zijn terugbetaald;

2. de bedragen die nog moeten worden terugbetaald, ermee reke-
ning houdend dat krachtens artikel 2 van het koninklijk besluit
van 21 September 1989 houdende uitvoering van artikel 75, §
3 van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en Gewesten, grote bedra-
gen in het kader van het Fonds 208 nooit zullen moeten worden
terugbetaald en dat de in het kader van het Bijzonder Fonds
voor de bijstand aan de Brusselse gemeenten in moeilijkheden
toegekende bedragen niet moeten worden terugbetaald omdat
ze bestemd zijn om de gemeenten te helpen bij het terugbetalen
van de leningen "Hatry I en II".

Question n° 154 de M. Dominiek Lootens du 3 avril 1996 (N.):

Emplol et clientage des etrangers dans la Region de Bruxel-
les-Capitale.

A la publication de la reponse a la question n° 89 de M. de
Lobkowicz, est joint un tableau reprenant 1'evolution du nombre

Vraag nr. 154 van de heer Dominiek Lootens d.d. 3 april 1996
(N.):

De tewerkstelling en de werkloosheid van vreemdelingen in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

In antwoord op vraag nummer 89 van de heer de Lobkowicz
wordt een tabel gepubliceerd met de evolutie van de uitkerings-
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de chomeurs complets indemnises dans les trois regions depuis
janvier 1993.

Le ministre peut-il me communiquer les memes chiffres pour
la Region de Bruxelles-Capitale en faisant la distinction entre
Beiges francophones, Beiges neerlandophones, etrangers UE et
etrangers hors UE?

Le ministre peut-il me communiquer, en faisant la meme dis-
tinction et pour la meme periode, un releve de 1'evolution du nombre
de mises au travail?

gerechtigde volledige werkloosheid in de drie gewesten sedert
januari 1993.

Kan de minister mij voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
dezelfde cijfers verstrekken, maar dan, opgesplitst volgens Neder-
landstalige Belgen, Franstalige Belgen vreemdelingen van de
Europese Unie en vreemdelingen van buiten de Europese Unie.

Kan de minister mij, opgesplitst volgens dezelfde bevolkings-
categorieen, en voor dezelfde periode een overzicht geven van de
evolutie van het aantal tewerkgestelden?

Question n° 156 de M. Denis Grimberghs du 4 avril 1996 (Fr.):

Intercommunities soumises a tutelle dans notre Region.

Monsieur le ministre peut-il me fournir la liste des intercommu-
nales qui sont soumises a la tutelle du gouvernement de la Region
de Bruxelles et peut-il preciser quels sont les actes des differentes
instances des intercommunales qui sont soumis a tutelle?

En effet, j'ai ete assez etonne des declarations du ministre-
president qui, dans le debat sur la modification des statuts de
SIBELGAZ, indiquait que la tutelle de la Region etait limitee de
par ses competences en matiere energetique.

J'aimerais des lors que le ministre precise egalement pour cha-
cune des intercommunales si d'autres instances disposent a leur
egard d'un pouvoir de tutelle.

Vraag nr. 156 van de heer Denis Grimberghs d.d. 4 april 1996
(Fr.):

Intercommunales onder het toewht van het Gewest.

Kan de minister me de lijst meedelen van de intercommunales
waarop de Brusselse Hoofdstedelijke Regering toezicht uitoefent
en kan hij me de bestuurshandelingen beschrijven van de verschil-
lende organen van de intercommunales waarop toezicht uitgeoefend
wordt?

Ik was immers ten zeerste verbaasd over hetgeen de minister-
voorzitter tijdens de bespreking van de wijziging van de statuten
van SIBELGAS heeft meegedeeld, te weten dat het toezicht van
het Gewest beperkt was gezien zijn bevoegdheden op energievlak.

Zou de minister me voor elk van die intercommunales kunnen
meedelen ofer andere organen zijn die ter zake toezicht uitoefenen?

Ministre de I'Economie, des Finances,
du Budget, de I'Energie et
des Relations exterieures

Question n° 44 de M. Guy Vanhengel du 11 mars 1996 (N.):

Visite officielle du ministre a Sarajevo.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 644.

Minister belast met Economic,
Financien, Begroting, Energie en

Externe Betrekkingen

Vraag nr. 44 van de heer Guy Vanhengel d.d. 11 maart 1996
(N.):

Officieel bewek van de minister aan Sarajevo.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 644.

Question n° 45 de IVI. Stephane de Lobkowicz du 11 mars 1996
(Fr.):

^enforcement du role de Bruxelles en tant que capitate euro-
pecnne.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 644.

Vraag nr. 45 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13 maart
1996 (Fr.):

Een grotere rol voor Brussel als hoofdstad van Europa.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 644.



756 Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 mai 1996 (n° 9)
Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 mei 1996 (nr. 9)

Question n° 46 de M. Stephane de Lobkowicz du 11 mars 1996
(Fr.):

Evolution lies taux d'interets sur la situation de tresorerle de
la Region de Bruxelles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 645.

Vraag nr. 46 van de heer Stephane de Lobkowiez d.d. 11 niaart
1996 (Fr.):

Invloed van de rentcschommelingen op de schatkisttoestaiid
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 645.

Ministre de 1'Amenagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 4 de M. Stephane de Lobkowiez du 19 juillet 1995
(Fr.):

Mauvaise qiiallte des panneaux de signalisatlon places
recemment par la Region de Bruxelles-Capitale.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 1, p. 6.

Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 4 van de heer Stephane de Lobkowiez d.d. 19 juli
1995 (Fr.):

De slechte kwaliteit van de harden die onlangs door het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest werden geplaatst.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, biz. 6.

Question n° 55 de M. Robert Garcia du 10 janvier 1996 (N.):

Ignorance du neerlandais par les porte-parole et les attaches
de presse.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 410.

Vraag nr. 55 van de heer Robert Garcia d.d. 10 januari 1996
(N.):

Nederlandsonkundigheidvan woordvoerders cnpersattaches.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 410.

Question n° 60 de Mme Evelyne Huytebroeck du 19 janvier
1996 (Fr.):

La poursitite des negociations entre la STJB et De Li/it.

La question a ete pul>liee dans Ie Bulletin n° 6, p. 412.

Vraag nr. 60 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 19 januari
1996 (Fr.):

De voorttetting van de onderhandelingen tussen de MIVB
en De Lijn.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 412.

Question n° 63 de M. Dominiek Lootens du 15 decembre 1995
(N.):

Subsides au periodlque «Lc Marolllen renove».

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 414.

Vraag nr. 63 van de heer Dominiek Lootens d.d. 15 december
1995 (N.):

Subsidies aan «Le Marolllen rerwve».

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 414.
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Question n° 78 de Mme Marie Nagy du 12 fevrier 1996 (Fr.):

Les conclusions de I'etude IRIS au sujet lies norines de con-
struction de parkings.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 532.

Vraag nr. 78 van mevrouw Marie Nagy d.d. 12 februari 1996
(Fr.):

Besluiten van de IRIS-studie betreffende de bouwnormen
voor parkeerruimten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 532.

Question n° 81 de M. Stephane de Lobkowicz du 1" mars 1996
(Fr.):

Architectes designes par la Region de Briixelles-Capltale.

J'ai eu 1'occasion d'interroger a plusieurs reprises les membres
du Gouvernement sur la designation d'avocats et d'architectes par
la Region de Bruxelles-Capitale, suite a quoi ceux-ci ont eu 1 'ama-
bilite de bien vouloir me repondre, de maniere tres complete, par
Ie biais du Bulletin des Questions et Reponses.

Ce genre de questions est important car la plupart du temps !e
choix des fournisseurs de la Region se fait apres des procedures
tres precises et fort reglementees d'appels d'offres publics,... ce
qui n'est plus Ie cas en ce qui concerne Ie choix du titulaire d'une
profession liberate.

Dans cet ordre d'idees, je souhaiterais connaTtre Ie nom des
architectes, ou associations d'architectes, designes survotre propo-
sition par la Region de Bruxelles-Capitale chaque fois qu'elle agit,
depuis 1'installation du nouveau gouvemementjusqu'a cejour, et
pour chaque architecte Ie nombre de dossiers qui lui a ete confie.

Vraag nr. 50 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 1 maart
1996 (Fr):

Architecten aangewezen door het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Ik heb de leden van de Regering meermaals vragen kunnen
stellen over de aanwijzing van advocaten en architecten voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en heb via het Bulletin van Vragen
en Antwoorden een volledig antwoord gekregen.

Dit soort van vragen is belangrijk. De leveranciers van het
Gewest worden immers meestal gekozen na heel strikte en sterk
gereglementeerde openbare offerte-oproepen, wat echter niet langer
geschiedt bij de keuze van de uitoefenaars van een vrij beroep.

Bijgevolg wens ik de namen te kennen van de architecten of
architectenassociaties die op uw voorstel door het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest sedert de installatie van de nieuwe Regering zijn
aangewezen en voor elk van hen het aantal dossiers dat hem is
toevertrouwd.

Question n° 87 de M. Sven Gatz du 3 avril 1996 (N.):

Emplol des langues a la STIB.

II y a quelque temps, la STIB a installe de nouveaux panneaux
avec Ie nom des arrets sur la ligne de bus 30 qui relie la station de
metro Kraainem a Wezembeek-Oppem. Tous les panneaux sont
bilingues, meme ceux situes sur Ie ten-itoire de Kraainem. On m'a
par exemple signale que Ie panneau de 1'arret "Koningin Astrid" a
Kraainem afiiche aussi la mention "Reine Astrid".

Le ministre estime-t-il que la STIB enfreint, ce faisant, les lois
linguistiques? A-t-il 1'intention d'intervenir pour s'y opposer?

Vraag nr. 87 van de heer Sven Gatz d.d. 3 april 1996 (N.):

Het taalgebrulk bij de MIVB.

Een tijdje geleden bracht de MIVB nieuwe bordjes met de naam
van de haltes aan op buslijn 30, die het metrostation Kraainem
met Wezembeek-Oppem verbindt. De naambordjes zijn steeds
tweetalig; ook de haltes op het grondgebied van Kraainem. Er
werd mij het voorbeeld gesignaleerd van de Kraainemse halte
"Koningin Astrid" die ook als "Reine Astrid" wordt kenbaar
gemaakt.

Vindt de minister dat de MIVB hiermee de taalwetten schendt?
Is hij van plan hiertegen op te treden?

Question n° 90 de M. Alain Adriaens du 27 mars 1996 (Fr.):

Des recettes propres de la STIB.

A cote des sources principales de rentrees financieres que sont
les subsides regionaux et les paiements des voyageurs, la STIB
engrange aussi quelques recettes grace a des activites commerciales
annexes. Je souhaiterais disposer de quelques chiffres a ce sujet.

Vraag nr. 90 van de heer Alain Adriaens d.d. 27 maart 1996
(Fr.):

De eigen ontvangsten van de MIVB.

Naast haar financiele hoofdbronnen, te weten de subsidies van
het Gewest en de betalingen van de reizigers, heeft de MIVB ook
inkomsten uit commerciele activiteiten, waarover ik enkele cijfers
zou willen.
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Le ministre peut-il des lors me fournir me donner les precisions
suivantes pour les trois annees 1993, 1994 et 1995:

- montant des recettes apportees par la publicite portee par les
vehicules de la STIB (avec, si possible, distinction entre les
publicites par panneaux sur les cotes des vehicules et les
vehicules entierement peints);

- montant des recettes dues aux location de surfaces commerciales
dans les stations de metro?

Kan de minister me voor 1993, 1994 en 1995 volgende infor-
matie bezorgen:

- de inkomsten uit de reclame op de voertuigen van de MIVB
(met, indien mogelijk, een onderscheid tussen reclame op de
flanken van de voertuigen en volledig beschilderde voertuigen);

- de inkomsten uit het verhuren van handelsruimten in de metro-
stations.

Question 11° 91 de M. Guy Vanhengel du 3 avril 1996 (N.):

Refuge "Ernest Salu".

Suite a la "restructuration" du trace de la ligne de tram 19 en
1993, on a construit des refuges a certains arrets de trams. L'arret
"Ernest Salu" a hauteur du carrefour forme par le boulevard de
Smet de Naeyer, la rue Ernest Salu et la rue Leopold Peret dis-
pose egalement d'un refuge avec abribus.

II pourrait s'agir en soi d'une amelioration louable, saufque les
travaux au refuge "Ernest Salu" (sur la ligne du tram 19 en direc-
tion de Grand-Bigard) n'ont jamais ete termines. La barriere en
fer qui doit proteger, du trafic dense du boulevard de Smet de
Naeyer, les usagers attendant le tram n'a jamais ete correctement
installee. Les longs piquets en fer se sont descelles et quiconque
s'appuie contre cette barriere risque de basculer en arriere sur le
boulevard. Le bane de ,1'abribus est egalement instable et bouge,
ce qui est dangereux particulierement pour les personnes agees
qui n'ont plus les jambes de leurs vingt ans.

Cette situation deplaisante dure depuis plusieurs annees et le
danger est toujours present. C'est la un exemple frappant de
negligence, qui temoighe d'un manque d'entretien et de controle
des infrastructures de la STIB destinees aux usagers.

Je souhaiterais savoir:

1. si le ministre est au courant de cette situation intolerable;

2. quelles mesures le m'inistre envisage de prendre pour parachever
enfin 1'installation de ce refuge dangereux;

3. quand pourront cominencer ces travaux;

4. comment est controle 1'etat des infrastructures de la STIB qui
sont destinees aux Usagers (refuges, banes, abribus, etc.).

Vraag nr. 91 van de heer Guy Vanhengel d.d. 3 april 1996
(N.):

Vluchtheuvel "Ernest Salu".

Naar aanleiding van de zogenaamde "herstructurering" van het
trac6 van tramlijn 19 in 1993 werden vluchtheuvels aangelegd
aan sommige tramhaltes. Ook tramhalte "Ernest Salu" ter hoogte
van het kruispunt van de de Smet de Naeyerlaan met de Ernest
Salustraat en de Leopold Peretstraat kreeg een vluchtheuvel met
een wachthuisje.

Op zich zou dit een lovenswaardige verbetering kunnen zijn,
ware het niet dat de werken aan het vluchtheuveltje "Ernest Salu"
(op tramlijn 19 in de richting van Groot-Bijgaarden) nooit voltooid
raakten. Het stalen hek dat de wachtende tramgebruikers moet
behoeden voor het drukke verkeer op de de Smet De Nayerlaan
werd nooit degelijk afgewerkt. De lange ijzeren staken steken los
en wie tegen dit hek durft te leunen, dreigt achterover te vallen op
de drukke laan. Ook de zitbank in het wachthuisje is onstabiel en
waggelt, wat gevaarlijk is, in het bijzonder voor bejaarden die
minder goed te been zijn.

Deze ergerlijke situatie sleept nu al jaren aan en nog steeds
dreigt het gevaar. Dit krasse voorbeeld getuigt van onzorgvul-
digheid en van een gebrek aan onderhoud van en controle op de
MIVB-infrastructuur te behoeve van de gebruikers.

Graag had ik dan ook vernomen:

1. of de minister weet heeft van deze wantoestand;

2. weike maatregelen de minister overweegt om nu eindelijk deze
gevaarlijke vluchtheuvel te laten afwerken;

3. wanneer deze werken mogen worden verwacht;

4. op weike wijze controle wordt uitgeoefend op de staat van de
MIVB-infrastructuur ten behoeve van de gebruiker (vluchtheu-
vels, zitbanken, wachthuisjes, enz.).

Question n° 92 de M. Serge de Patoul du 3 avril 1996 (Fr.):

Fitiner dans les lieux publics.

Apres de nombreuses annees ou le tabagisme a diminue, on a
constate ces derniers temps qu'un processus inverse etaitenclenche.

Vraag nr. 92 van de heer Serge de Patoul d.d. 3 april 1996
(Fr.):

Roken In openbare plaatsen.

Gedurende vele jaren is het tabaksgebruik achteruitgegaan, doch
de jongste tijd stellen we een omgekeerde tendens vast.
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II apparait done necessaire de rappeler a 1'ensemble de la popu-
lation qu'il est interdit de fumer dans les lieux publics.

La STIB fait partie de ces lieux publics.

Dans cette perspective, je souhaiterais savoir si la STIB con-
tinue a faire regulierement des annonces dans Ie metro pour
rappeler 1'interdiction de fumer dans les stations?

Je souhaiterais connaTtre Ie nombre d'annonces de ce type
effectuees par jour ainsi que les heures ou elles sont diffusees?

Het lijkt dus noodzakelijk de hele bevolking eraan te herinneren
dat het verboden is in openbare plaatsen te roken.

De MIVB-infrastructuur valt daaronder.

In dit verband zou ik willen weten ofde MIVB in de metro nog
steeds geregeld informatie omroept om eraan te herinneren dat
het verboden is in de stations te roken?

Ik zou willen weten hoe dikwijis dat per dag gebeurt, en de
uren waarop.

Question n0 93 de M. Andre Droiiart du 4 avril 1996 (Fr.):

Modification du pennis d'urbanisine en cows de procedure
dans iin projet iitixte. Implantation d'lin site "Cora" dans la
zone de Neerpede.

Une procedure d'octroi de certificat d'environnement est actuel-
lement en cours pour la realisation d'un site commercial dans la
zone de Neerpede a Anderlecht. Un permis d'urbanisme a deja ete
octroye par Ie college des bourgmestre et echevins pour ce projet
en date du 26 octobre 1993. C'est 1'Institut bruxellois de gestion
de 1'environnement qui decidera de 1'octroi du certificat d'environ-
nement.

La comparaison du descriptifsommaire du projet figurant dans
deux documents emanant du service d'incendie et d'aide medicale
urgente et datant du 6 septembre 1993 et du 8 juin 1995 laisse
penser que Ie projet a subi des modifications entre ces dates.

La page 31 du cahier special des charges annexe a la demande
de certificat d'environnement confirme ce fait en enoncant que
"Toutes les composantes du projet ont evolue par rapport au permis
de batir".

Le ministre pourrait-il nous informer de 1'existence eventuelle
d'une demande de permis de regularisation regulierement introduite
pour ces modifications?

Dans la negative, le ministre pourrait-il nous informer de
1'existence et, le cas echeant, de i'etendue et de 1'objet precis des
modifications du projet par rapport au permis d'urbanisme delivre,
notamment en ce qui concerne:

a) la superficie totale de plancher du batiment en ce compris le
bati exterieur;

b) la superficie totale de la galerie commercante;

c) le nombre de commerces de cette galerie et leur superficie
particuliere;

d) la superficie totale de parkings exterieurs et interieurs au bati-
ment et le nombre d'emplacements qu'ils comportent?

Le ministre pourrait-il nous faire savoir s'il est possible en 1'etat
actuel du droit de delivrer des permis d'urbanisme et d'environne-
ment relatifs a un meme projet et comportant des dispositions
sensiblement differentes?

Vraag nr. 93 van de heer Andre Drouart d.d. 4 april 1996 (Fr.):

Wijziging van de stedebouwkiindlge verguiming tijdens de
procedure betreffende een gemengd project. Vestlging van een
Cora-warenhuis in Neerpede.

Op dit ogenblik loopt er een procedure voor de toekenning van
een milieu-attest voor de vestiging van een handelscentrum in het
Anderlechtse Neerpede. Het College van burgemeester en schepe-
nen heefl op 26 oktober 1993 voor dat project reeds een stede-
bouwkundige vergunning afgegeven. Het Brussels Instituut voor
Milieubeheer zai over de toekenning van het milieu-attest beslis-
sen.

Uit de vergelijking van de bondige beschrijving in twee docu-
menten van de Dienst Brandweer en Dringende Medische Hulp
van respectievelijk 6 September 1993 en 8 juni 1995 zouden we
kunnen besluiten dat het project tussen beide data gewijzigd werd.

Op bladzijde 31 van het bijzonder bestek dat bij de aanvraag
tot het verkrijgen van het milieu-attest gevoegd is, wordt dat
bevestigd. Er staat immers te lezen dat alle onderdelen van het
project sedert de aanvraag van de stedebouwkundige vergunning
veranderd zijn.

Zou de minister me kunnen zeggen ofereventueel, en conform
de regels, een aanvraag tot regularisering voor die wijzigingen is
ingediend?

Zo niet, zou de minister ons kunnen inlichten over het bestaan
en de eventuele reikwijdte en de exacte inhoud van die wijzigingen
ten opzichte van de afgegeven stedebouwkundige vergunning, en
in het bijzonder over:

a) de totale vioeroppervlakte van het gebouw, met inbegrip van
de externe bebouwde oppervlakten;

b) de totale oppervlakte van de winkelruimte;

c) het aantal handelszaken in die ruimte en hun individuele opper-
vlakte;

d) de totale oppervlakte van de parkeerruimte in en buiten het
gebouw en het aantal parkeerplaatsen.

Zou de minister ons kunnen laten weten of het momenteel
rechtskundig gezien mogelijk is voor eenzelfde project een stede-
bouwkundige vergunning en een milieu-attest afte geven waarvan
de bepalingen aanzienlijk verschillen?
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Ministre de la Fonction publique,
du Commerce exterieur,

de la Recherche scientifique,
de la Lutte contre 1'Incendie et

de 1'Aide medicale urgente

Question n0 18 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 16 novembre
1995 (Fr.):

Rapports etablis par Ie SIAMU a la suite de ses interven-
tions.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 4, p. 214.

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 18 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 16
november 1995 (Fr.):

Verslag opgcsteld na hulpverlening door de DBDMH.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, biz. 214.

Question n° 43 de Mme Marie Nagy du 1" mars 1996 (Fr.):

Le cadre linguistlque au sein du service (1'Incendie et d'Alde
medicale urgente.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 647.

Vraag nr. 43 van mevrouw Marie Nagy d.d. 1 maart 1996 (Fr.):

Het taalkader bij de Dienst Brandweer en Dringende Me-
dische Hulp.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 647.

Question n° 45 de M. Stephane de Lobkowicz du 1"' mars 1996
(Fr.):

Enveloppe consacree en 1995 a I'achat de cadeaux.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 647.

Vraag nr. 45 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 1 maart
1996 (Fr.):

Kredleten van 1995 voor de aankoop van geschenken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 647.

Question n° 46 de M. Denis Grimberghs du 5 mars 1996 (Fr.):

Detachement dans les cabinets ministeriels.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 647.

Vraag nr. 46 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 maart 1996
(Fr.):

Detacheringen naar de ministeriele kablnetten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 647.

Question n° 48 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 mars 1996
(Fr.):

Logiciels lllegaux dans les administrations.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 648.

Vraag nr. 48 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13 maart
1996 (Fr.):

Illegale software in de administratieve diensten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 648.

Question n° 49 de M. Dominiek Lootens du 22 mars 1996 (N.):

Iris-info.

Dans chaque numero du magazine Iris-info, on trouve un "jeu
concours" qui comporte notamment un certain nombre de ques-

Vraag nr. 49 van de heer Dominiek Lootens d.d. 22 maart 1996
(N.):

Iris-info.

In elk nummer van Iris-info verschijnt een "Wedstrijdspel".
Hierin worden onder meer ook een aantal vragen gesteld uit de
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tions ayant trait a la culture. II est surprenant de constater que
toutes ces questions portent sur la culture francaise ou anglaise et
jamais, ou fort peu, sur la culture neerlandaise.

Combien de francophones et de neerlandophones y a-t-il dans
Ie comite de redaction?

Quelles mesures Ie ministre envisage-t-il de prendre pour
reserver une plus large place aux neerlandophones tant dans ce
jeu concours que dans ce magazine?

culturele sector. Daarbij is het opvallend dat al deze vragen ofwel
uit de Franse, ofwel uit de Engelse cultuursfeer betrekking hebben,
en zeiden ofnooit uit de Nederlandse.

Hoeveel Nederlandstaligen, respectievelijk Franstaligen maken
deel uit van het redactiecomite?

Weike maatregelen overweegt de minister te nemen om zowel
in dit "wedstrijdspel" als in^dit tijdschrift de Nederlandstaligen
meer aan bod te laten komen?

Question n° 52 de M. Serge de Patoul du 5 avril 1996 (Fr.):

Pompiers: fonctionnement.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer, pour les annees
1992, 1993, 1994 et 1995:

- A combien de reprises la population a-t-elle fait appel aux ser-
vices d'incendie?

- Quels etaient les effectifs?

- Combien de femmes faisaient partie des services?

- Combien d'appels y a-t-il eu en francais?

- Combien d'appels y a-t-il eu en neeriandais?

- Combien d'appels y a-t-il eu dans une langue autre que Ie
francais ou Ie neeriandais?

- Quels ont ete les moyens financiers fournis?

- Quels ont etc les moyens financiers utilises par les services
d'interventions?

- En comparaison du nombre d'habitants, les moyens financiers
pour ces annees sont-ils identiques a ceux de la Region flamande
et de la Region wallonne, et ce d'une part pour les depenses
liees aux interventions et d'autre part pour les depenses liees
aux services administratifs?

- Combien de travailleurs occupes au service des pompiers habi-
tent la Region de Bruxelles?

- Combien habitent a 10 km de la Region de Bruxelles,

- Combien habitent a plus de 10 km de la Region de Bruxelles?

Vraag nr. 52 van de heer Serge de Patoul d.d. 5 april 1996
(Fr.):

Working van de Brandweerdlenst.

Zou de minister me voor de jaren 1992 tot en met 1995 de
volgende infonnatie willen verschaffen:

- Hoe dikwijis heefl de bevolking de hulp van de brandweer inge-
roepen?

- Over hoeveel personeel beschikt de dienst?

- Hoeveel vrouwen maken daar deel van uit?

- Hoeveel oproepen waren er in het Frans?

- Hoeveel in het Nederlands?

- Hoeveel in een andere taal?

Over weike financiele middelen beschikte de dienst?

Hoeveel van die middelen zij door de operationele dienst aange-
wend?

Zijn de financiele middelen, gelet op het bevolkingsaantal, voor
die jaren dezelfde als die in het Vlaamse en in het Waalse
Gewest, te weten enerzijds voor de uitgaven die met de brand-
weeroperaties te maken hebben en anderzijds voor de uitgaven
van de administratieve diensten?

Hoeveel brandweerlieden wonen in het Brussels Gewest?

Hoeveel wonen er op 10 km van het Gewest?

Hoeveel op meer dan 10 km buiten het -Brussels Gewest?
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Ministre de 1'Environnement et
de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,

de la Conservation de la Nature et
de la Proprete publique

Question n° 15 de Mme Andree Guillaume-Vanderroost du
26 juillet 1995 (Fr.):

Entretien des voiries regionales.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 1, p. 14.

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Renovatie,

Natuurbehoud en
Openbare Netheid

Vraag nr. 15 van mevr. Andree Guillaume-Vanderroost d.d.
26 juli 1995 (Fr.):

Onderhoud van de gewestelljke wegen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, biz. 14.

Question n° 35 de Mme Marie Nagy du 5 octobre 1995 (Fr.):

Conclusions du rapport sur les dioxines etabllpar Ie ministers
de la sante publiyiie.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 3, p. 140.

Vraag nr. 35 van mevr. Marie Nagy d.d. 5 oktober 1995 (Fr.):

Beslulten van het verslag over de dioxines dat werd opgestcid
door het Ministerie van Volksgezondheid.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 3, biz. 140.

Question n° 43 de Mme Marie Nagy du 30 octobre 1995 (Fr.):

La pollution de la Senne a Drogenbos par lafirme UCB.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 4, p. 218.

Vraag nr. 43 van mevr. Marie Nagy d.d. 30 oktober 1995 (Fr.):

Vervuiling van de Zenne in Drogenbos door het bedrijfUCB.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, biz. 218.

Question n° 48 de M. Sven Gatz du 17 novembre 1995 (N.):

Collecte de dockets menagers.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 4, p. 219.

Vraag nr. 48 van de heer Sven Gatz d.d. 17 november 1995
(N.):

Hiiisvuiloplialing.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, biz. 219.

Question 11° 54 de M. Stephane de Lobkowicz du 28 novembre
1995 (Fr.):

Apport de subsides des Communaiites eiiropeennes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 295.

Vraag nr. 54 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 28
november 1995 (Fr.):

Subsidies van de Europese Gemeenschap.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 295.

Question n° 75 de M. Stephane de Lobkowicz du 10 janvier
1996 (Fr.):

Organisation de manifestations et d'evenemenfs, publica-
tions, recoiirs aiix services de sodetes de relations piibliques.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 418.

Vraag nr. 75 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 10 januari
1996 (Fr.):

Organisatie van manlfestaties en happenings, piiblikaties,
inschakelen van piiblic-relationsbureaits.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 418.
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Question n° 83 de M. Alain Adriaens du 22 janvier 1996 (Fr.):

Du vodtement de la Semie.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 535.

Question n° 84 de M. Alain Adriaens du 22 janvier 1996 (Fr.):

Des couts lie mise en decharge cles residus d'incineratlon.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 535.

Vraag nr. 83 van de heer Alain Adriaens d.d. 22 januari 1996
(Fr.):

Overwelving van de Zenne.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 535.

Vraag nr. 84 van de heer Alain Adriaens d.d. 22 januari 1996
(Fr.):

Hasten voor het storten van het afval van de verbrandings-
oven.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 535.

Question n° 87 de Mme Evelyne Huytebroeck du 30 janvier
1996 (Fr.):

Un collecteur chaiissee f i e Neerstalle et la deviation d'un bras
de la Senile a Anderlecht.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 536.

Vraag nr. 87 van mevrouw Evelyne Huytebroeck d.d. 30 januari
1996 (Fr.):

Hoofdriool In de Neerstalsesteenweg en verlegging van de
Zenne in Anderlecht.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 536.

Question n° 89 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 1" mars 1996
(Fr.):

Proprietaires dans I'obligation d'acquiter les factures d'eau
impayees de leurs locataires.

L'ordonnance du 8 septembre 1994 reglementant la fourniture
d'eau alimentaire distribute par reseau en Region bruxelloise a
fait 1'objet de recours du Syndicat national des proprietaires ainsi
que de particuliers qui ont demande 1'annulation de 1'article 3.

Dans son arret du 8 fevrier 1996, la Cour d'arbitrage a rejete
ces recours qui tendaient a contester Ie fait que 1'abonne (Ie titulaire
d'un droit de propriete, d'usufruit, d'usage, d'utilisation, de super-
ficie, d'emphytheose sur 1'immeuble) restait solidairement et
indivisiblement tenu envers Ie distributeur du paiement des som-
mes impayees par 1'usager (dans ce cas, Ie locataire).

Monsieur Ie ministre pourrait-il me dire si 1'IBDE possede des
statistiques fiables quant au nombre de proprietaires qui se seraient
retrouves dans cette situation assez desagreable, a savoir de payer
en lieu et place du locataire? Dans raffirmative, serait-il possible
de connaTtre Ie nombre de ces cas dans chacune des 19 communes
bruxelloises?

Vraag nr. 89 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 1 maart
1996 (Fr.):

Eigenaars die verplicht zijn de onbetaalde water factwen van
him huurders te betalen.

Het Algemeen Eigenaarssyndicaat en een aantal particulieren
hebben beroep ingesteld tegen en de nietigverklaring gevorderd
van artikel 3 van de ordonnantie van 8 September 1994 tot regeling
van de drinkwatervoorziening via het waterleidingnet in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest.

In die beroepen, die het Arbitragehofin zijn arrest van 8 februari
1996 heeft yerworpen, betwistten zij het feit dat de aangeslotene
(houder van een eigendomsrecht, van een recht van vruchtgebruik,
van een recht van gebruik, van een recht van opstal of van een
recht van erfpacht op het gebouw) er hoofdelijk en ondeelbaar toe
gehouden blijfl aan de verdeler de onbetaalde bedragen van de
gebruiker (in dit geval de huurder) te betalen.

Kan de heer minister mij mededelen ofde BIWD over betrouw-
bare statistieken beschikt over het aantal eigenaars die rechtens
de huurder hebben moeten betalen, wat heel onaangenaam is? Hoe-
veel dergelijke gevallen hebben zich in elk van de 19 gemeenten
voorgedaan?

Question n° 94 de M. Stephane de Lobkowicz du 1"' mars 1996
(Fr.):

Enveloppe consacree en 1995 a I'achat de cadeaux.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 651.

Vraag nr. 94 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 1 maart
1996 (Fr.):

Kredleten van 1995 voor de aankoop van geschenken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 651.
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Question 11° 104 de M. Andre Drouart du 4 avril 1996 (Fr.):

Modification dii permis d'lirbanisme en cows de procedure
dans un projet mixte. Implantation d'un site "Cora" dans la
zone de Neerpede.

Une procedure d'octroi de certificat d'environnement est actuel-
lement en cours pour la realisation d'un site commercial dans la
zone de Neerpede a Anderlecht. Un permis d'urbanisrne a deja ete
octroye par Ie college des bourgmestre et echevins pour ce projet
en date du 26 octobre 1993. C'est 1'Institut bruxellois de gestion
de 1'environnement qlii decidera de 1'octroi du certificat d'environ-
nement.

La comparaison du descriptifsommaire du projet figurant dans
deux documents emanant du Service d'incendie et d'aide medicale
urgente et datant du 6 septembre 1993 et du 8 juin 1995 laisse
penssr que Ie projet a subi des modifications entre ces dates.

La page 31 du cahier special des charges annexe a la demande
de certificat d'environnement confirme ce fait en enoncant que
"Toutes les composantes du projet ont evolue par rapport au permis
de batir".

Le ministre pourrait-il nous informer de 1'existence eventuelle
d'une demande de permis de regularisation regulierement introduite
pour ces modifications? ',

Dans la negative, le ministre pourrait-il nous informer de
1'existence et, le cas echeant, de 1'etendue et de 1'objet precis des
modifications du projet par rapport au permis d'urbanisme delivre,
notamment en ce qui concerne:

a) la superficie totale de plancher du batiment en ce compris le
bati exterieur;

b) la superficie totale de la galerie commercante;

c) le nombre de commerces de cette galerie et leur superficie
particuliere;

d) la superficie totale de parkings exterieurs et interieurs au bati-
ment et le nombre d'emplacement qu'ils comportent?

Le ministre pourrait-il nous faire savoir s'il est possible en 1'etat
actuel du droit de delivrer des permis d'urbanisme et d'environne-
ment relatifs a un meme projet et comportant des dispositions
sensiblement differentes? ,

Vraag nr. 104 van de heer Andre Drouart d.d. 4 april 1996
(Fr.):

Wljziging van de stedebouwkundlge vergunning tijdens de
procedure betreffende een gemengd project. Vestiging van een
Cora-warenhuis in Neerpede.

Op dit ogenblik loopt er een procedure voor de toekenning van
een milieu-attest voor de vestiging van een handelscentrum in het
Anderlechtse Neerpede. Het College van burgemeester en schepe-
nen heeft op 26 oktober 1993 voor dat project reeds een stede-
bouwkundige vergunning afgegeven. Het Brussels Instituut voor
Milieubeheer zai over de toekenning van het milieu-attest beslis-
sen.

Uit de vergelijking van de bondige beschrijving in twee docu-
menten van de Dienst Brandweer en Dringende Medische Hulp
van respectievelijk 6 September 1993 en Sjuni 1995 zouden we
kunnen besluiten dat het project tussen beide data gewijzigd werd.

Op bladzijde 31 van het bijzonder bestek dat bij de aanvraag
tot het verkrijgen van het milieu-attest gevoegd is, wordt dat
bevestigd. Er staat immers te lezen dat alle onderdelen van het
project sedert de aanvraag van de stedebouwkundige vergunning
veranderd zijn.

Zou de minister me kunnen zeggen ofer eventueel, en conform
de regels, een aanvraag tot regularisering voor die wijzigingen is
ingediend?

Zo niet, zou de minister ons kunnen inlichten over het bestaan
en de eventuele reikwijdte en de exacte inhoud van die wijzigingen
ten opzichte van de afgegeven stedebouwkundige vergunning, en
in het bijzonder over:

a) de totale vioeroppervlakte van het gebouw, met inbegrip van
de externe bebouwde oppervlakten;

b) de totale oppervlakte van de winkelruimte;

c) het aantal handelszaken in die ruimte en hun individuele opper-
vlakte;

d) de totale oppervlakte van de parkeerruimte in en buiten het
gebouw en het aantal parkeerplaatsen.

Zou de minister ons kunnen laten weten of het momenteel
rechtskundig gezien mogelijk is voor eenzelfde project een stede-
bouwkundige vergunning en een milieu-attest afte geven waarvan
de bepalingen aanzienlijk verschillen?

Secretaire d'Etat adjoint au
Ministre de 1'Amenagement du Territoire,

des Travaux publics et du Transport

Question n° 30 de M. Dominiek Lootens du 15 decembre 1995
(N.):

Langiie iifilisee sur les panneaux de signalisatlon.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 5, p. 302.

Staatssecretaris toegevoegd aan de
minister belast met Ruimtelijke Ordening,

Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 30 van de heer Dominiek Lootens d.d. 15 december
1995 (N.):

Het taalgebruik op verkeersborden.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 302.
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Question n° 34 de M. Stephane de Lobkowicz du 10 janvier
1996 (Fr.):

Organisation de manifestations et d'evenements, publica-
tions, recoiirs aux services de socletes de relations publiyiies.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 422.

Vraag nr. 34 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 10 januari
1996 (Fr.):

Organisatie van manifestaties en happenings, publikaties,
inschakelen van public-relatlonsbureaus.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 422.

Question n° 38 de M. Bernard Clerfayt du 22 janvier 1996
(Fr.):

Travaux d'infrastructure finances par Vautorite federate.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 538.

Vraag nr. 38 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 22 januari
1996 (Fr.):

Door de federate overheid gefinancierde infrastructuiir-
werken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz, 538.

Question n° 41 de M. Denis Grimberghs du 30 janvier 1996
(Fr.):

Reamenageinent du boulevard Lambermont.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 539.

Vraag nr. 41 van de heer Denis Grimberghs d.d. 30 januari
1996 (Fr.):

Herinrichting van de Lambermontlaan.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 539.

Question n° 46 de M. Stephane de Lobkowicz du 19 fevrier
1996 (Fr.):

Travaux publics Impayes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 540.

Vraag nr. 46 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19
februari 1996 (Fr.):

Onbetaalde openbare werken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 540.

Question n° 52 de Mme Marie Nagy du 1" mars 1996 (Fr.):

Le traitement des bailments contamines par I'ainlante.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 653.

Question n° 54 de M. Denis Grimberghs du 5 mars 1996 (Fr.):

Travaux ^infrastructure devant les etablissements scolaires.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 654.

Vraag nr. 52 van mevrouw Marie Nagy d.d. 1 maart 1996 (Fr.):

Behandeling van asbest in gebouwen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 653.

Vraag nr. 54 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 maart 1996
(Fr.):

Infrastructuurwerken voor de scholen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 654.

Question n° 55 de M. Stephane de Lobkowicz du 11 mars 1996
(Fr.):

Ban fonctlonnement des bornes teleplionlqiies de secours.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 654.

Vraag nr. 55 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 11 maart
1996 (Fr.):

Goede working van de noodtelefoons.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 654.
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Question n° 57 de M. Denis Grimberghs tin 20 mars 1996 (Fr.):

Travaux avenue Charles-Quint.

Depuis de nombreuses.annees, la question d'un amenagement
urbain de lavoirie regionale de 1'avenue Charles-Quint a ete soule-
vee.

En effet, si avant Ie transfer! de la competence des travaux
publics a la Region de Bruxelles-Capitale, la priorite etait donnee
au confort des navetteurs automobiles, les priorites regionales qui
se sont degagees depuis doivent nous amener a concevoir des
amenagements plus urbains.

En ce qui concerne 1'avenue Charles-Quint, une des hypotheses
consiste a reduire Ie trafic d'entree dans la Region (actuellement
realise sur trois voies de circulation) quitte a ce que cette reduction
des voies de circulation entrame un etalement des files d'attente
au-dela de la frontiere de la Region de Bruxelles-Capitale.

En toute hypothese, malgre les investissements importants
consentis (realisation du tunnel boulevard Leopold II) force est
d'apereevoir 1'in-ipossibilite d'absorber les flux de la pointe du matin
sans un certain delai d'attente.

II ne sert done a rien de permettre a davantage d'automobiles
de situer cette attente sur Ie territoire de la Region bruxelloise
dans un environnement urbain habile.

Le secretaire d'Etat peut-il indiquer dans quels delais des
travaux seront realises et si les premices de ma question seront
effectivement a la base de la realisation de ces amenagements?

Si des etudes sont en cours, peut-on connaTtre les delais de
realisation de celles-ci, les missions precises qui ont ete accordees
aux auteurs de projet et les premiers resultats parvenus a 1'Admi-
nistration s'il echet?

Vraag nr. 57 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Werken in de Keizer Karellaan.

Het probleem van de heraanleg van de Keizer Karellaan wordt
sinds verschillende jaren gesteld.

Immers, voor de overdracht van de bevoegdheid inzake openbare
werken aan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest werd er vooral
gedacht aan het comfort van de pendelaars die zich met de wagen
verplaatsen. De sindsdien door het Gewest vastgelegde prioriteiten
moeten er ons echter toe aanzetten aan een meer stedelijke heraan-
leg te denken.

Een van de mogelijkheden voor de Keizer Karellaan bestaat
erin het verkeer dat Brussel binnenrijdt (op dit ogenblik op drie
rijstroken) te beperken, ook al leidt dit tot langere files buiten het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

In ieder geval dient te worden vastgesteld dat, het ondanks de
aanzienlijke investeringen (Leopold II-tunnel), onniogelijk is de
ochtendspits te doen verdwijnen zonder langer te moeten aanschui-

Het heeft derhalve geen zin om nog meer wagens te laten
aanschuiven in een woonwijk op het grondgebied van het Brus-
sels Gewest.

Kan de staatssecretaris mededelen wanneer werken zullen
worden uitgevoerd en ofde aanzet van mijn vraag daadwerkelijk
ten grondslag zai liggen aan de verwezenlijking van die heraanleg?

Zijn er onderzoeken aan de gang? Zo ja, wanneer zullen die
voltooid zijn, weike taken zijn aan de projectontwerpers opgedra-
gen en over weike resultaten beschikken de administratieve dien-
sten in voorkomend geval reeds?

Question n° 58 de M. Denis Grimberghs du 4 avril 1996 (Fr.):

Entretien du site propre et de la tremie avenue de Jette.

II me revient que le site propre situe avenue de Jette entre
1'avenue Broustin et la tremie d'acces a la station Simonis n'est
guere entretenu par la Region.

Le secretaire d'Etat peut-il m'indiquer quel est le service regional
qui doit assurer cet entretien et les raisons pour lesquelles celui-ci
n'est pas execute de la meme facon sur 1'ensemble du site propre
situe avenue de Jette?

Vraag nr. 58 van de heer Denis Grimberghs d.d. 4 april 1996
(Fr.):

Onderhoud van de elgen baan en tunnelingang aan de Jctte-
laan.

Ik verneem dat de eigen baan op de Jettelaan tussen de Brous-
tinlaan en de tunnelingang tot het station Simonis niet door het
Gewest worden onderhouden.

Kan de staatssecretaris me meedelen weike gewestelijke dienst
die stukken moet onderhouden en me zeggen waarom dat niet is
gebeurd?
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Secretaire d'Etat adjoint
au Ministre-President

Question n° 45 de M. Denis Grimberghs du 1" mars 1996 (Fr.):

Application de 1'ordonnance du 15 juillet 1993.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 656.

Question n° 49 de M. Dominiek Lootens du 8 mars 1996 (N.):

Attribution des allocations demenagement, installation, et
layer.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 657.

Staatssecretaris toegevoegd
aan de Minister-Voorzitter

Vraag nr. 45 van de heer Denis Grimberghs d.d. 1 maart 1996
(Fr.):

Toepassing van de ordonnantle van 15 jul'i 1993.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 656.

Vraag nr. 49 van de heer Dominiek Lootens d.d. 8 maart 1996
(N.):

De toewijwg van de Verltuis-, Installatie- en Huurtoelage.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 657.
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II. Questions auxquelles
une reponse provisoire a ete fournie

II. Vragen waarop
een voorlopig antwoord verstrekt werd

(Fr.): Question posee en francais - (N.): Question posee en neerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans - (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Mmistre-President du Gouvernement
de la Region de Bruxelles-Capitale,

charge des Pouyoirs locaux, de 1'Emploi,
du Logement et des Monuments et Sites

Question n° 12 de M. Mare Cools du 19 septembre 1995 (Fr.):

Les travaux subsidies.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 7, p. 542.

Minister-Voorzitter vain de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met

Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Vraag nr. 12 van de heer Marc Cools d.d. 19 September 1995
(Fr.):

De gesubsidieerde werken.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 7, biz. 542.

Question n° 42 de Mme Brigitte Grouwels du 30 octobre 1995
(N.):

Donnees relatives aux agents de police dans les 19 commu-
nes.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 5, p. 303.

Vraag nr. 42 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktober 1995
(N.):

Gegevens met betrekking tot de politieagenten in de 19
gemcenten.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 5, biz. 303.

Question n° 52 de M. Denis Grimberghs du 23 novembre 1995
(Fr.):

Controls de securite.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 5, p. 304.

Vraag nr. 52 van de heer Denis Grimberghs d.d. 23 november
1995 (Fr.):

Veiligheldscontracten.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 5, biz. 304.

Question n° 53 de M. Guy Vanhengel du 28 novembre 1995
(N.):

Exonerations de paiement pour les parcmetres et les horo-
dateurs dans la Region de Bruxelles-Capitale.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 7, p. 546.

Vraag nr. 53 van de heer Guy Vanhengel d.d. 28 noveinber
1995 (N.):

Vrijstellingen van betaling aan parkeenneters en
parkeerautomaten in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 7, biz. 546.
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Question n° 64 de M. Dominiek Lootens du 11 decembre 1995
(N.):

TCT.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 5, p. 305.

Vraag nr. 64 van de heer Dominiek Lootens d.d. 11 december
1995 (N.):

De DAC-betrekkingen.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 5, biz. 305.

Question n° 74 de M. Dominiek Lootens du 15 decembre 1995
(N.):

Socieles do depannage.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 5, p. 306.

Vraag nr. 74 van de heer Dominiek Lootens d.d. 15 december
1995 (N.):

De takelbcdrijvcn.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 5, biz. 306.

Question n° 121 de Mme Brigitte Grouwels du 23 fevrier 1996
(N.):

L 'einplol dans les statiits speciaiix.

La question et la reponse provisoire ont etc publiees dans Ie
Bulletin n° 8, p. 660.

Vraag nr. 121 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 23 februari
1996 (N.):

Tewerkstellmg In bijzonilere statuten.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 660.

Question n° 129 de Mme Evelyne Huytebroeck du 5 mars 1996
(Fr.):

L'utilisation de 1'INR dans Ie cadre de «Briixellcs 2000, capi-
tale ciilturelle».

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 8, p. 663.

Vraag nr. 129 van mevrouw Evelyne Huytebroeck d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

Gebruik van het NIR in het kader van "Brussel 2000, ciiltii-
rele hoofdstad"

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 663.

Question n° 131 de M. Denis Grimberghs du 2 fevrier 1996
(Fr.):

Subside complementaire en matlere de proprete.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 8, p. 663.

Vraag nr. 131 van de heer Denis Grimberghs d.d. 2 fcbruari
1996 (Fr.):

Bijkomende siibsidie voor reinheid.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 663.

Question n° 132 de M. Stephane de Lobkowicz du 5 mars 1996
(Fr.):

Usage ties litres de «chefdc cabinet et remuneration spcclale
y afferente, dans les communes.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 8, p. 665.

Vraag nr. 132 van de heer Stephane De Lobkowicz d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

Gebruik van de titel "kabinetschef en bijzondere bezoldiging
ervoor in de gemeenten.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 665.
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Question n° 152 de M. Walter Vandenbossche du 27 mars 1996
(N.):

Classement de la rue Porselein a Anderlecht.

Le centre historique de la commune d'Anderlecht, forme par la
rue Porselein, la collegiale Saint-Pierre et Saint-Guidon, le Begui-
nage et la Maison Erasme, est connu dans le monde entier. Actuelle-
ment, les promoteurs immobiliers essaient par tous les moyens de
porter atteinte au caractere historique de la rue Porselein, ce qui
constituerait une veritable attaque centre le patrimoine historique
de la commune d'Anderlecht et de la Region de Bruxelles-Capitale.

Le ministre peut-il me dire dans quelle mesure on envisage de
classer la rue Porselein?

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-dessous
la reponse a sa question.

J'ai demande au Service des monuments et des sites de me
faire un rapport sur la protection eventuelle de la rue Porcelaine a
Anderlecht.

Des que je serai en possession de ce rapport, il me sera possi-
ble d'envisager une protection eventuelle de cette rue d'Anderlecht.

Vraag nr. 152 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 27 maart
1996 (N.):

Klassering Porseleinstraat te Anderlecht.

Het historisch centrum van de gemeente Anderlecht, gevormd
door de Porseleinstraat, de St. Pieters-St. Guido-collegiale, het
Begijnhofen het Erasmushuis zijn wereldwijd gekend. De bouw-
promotoren pogen thans op alle wijzen het historisch karakter van
de Porseleinstraat aan te tasten, wat een ware aanslag zou bete-
kenen op het historisch erfgoed van de gemeente Anderlecht en
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Kan de heer minister mij laten weten in weike mate de klasse-
ring van de Porseleinstraat in overweging wordt genomen?

Antwoord: Hieronder vindt het achtbare lid het antwoord op
zijn vraag.

Ik heb de Dienst Monumenten en Landschappen gevraagd een
rapport op te stellen over de eventuele bescherming van de Porse-
leinstraat te Anderlecht.

Zodra ik over dit rapport kan beschikken, zai ik een eventuele
bescherming van de Porseleinstraat te Anderlecht kunnen over-
wegen.

Ministre de I'Amenagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 41 de M. Denis Grimberghs du 7 fevrier 1996
(Fr.):

Application de I'ordonnance du 15 juillet 1993.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans le
Bulletin n° 6, p. 425.

Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 41 van de heer Denis Grimberghs d.d. 7 februari
1996 (Fr.):

Toepassing van de ordonnantie van I S j u l i 1993.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 6, biz. 425.

Question n° 59 de Mme Evelyne Huytebroeck du 19 janvier
1996 (Fr.):

L 'amenagement de dispositifs optiques dans les lleiix de
transports en conunun a ['attention des personnes sourdes et
malentendantcs.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans le
Bulletin n° 8, p. 665.

Vraag nr. 59 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 19 januari
1996 (Fr.):

Visuele signalen in de metrostations ten behoove van de doven
en slechthorenden.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 665.

Question n° 61 de Mme Evelyne Huytebroeck du 19 janvier
1996 (Fr.):

La suppression de la ligne navette n° 88 a Molenbeek.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans le
Bulletin n° 8, p. 666.

Vraag nr. 61 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 19 januari
1996 (Fr.):

De afschaffing van pendellijn 88 in Molenbeek.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 666.
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Ministre de la Fonction publique,
du Commerce exterieur,

de la Recherche scientifique,
de la Lutte centre I'lncendie et

de 1'Aide medicale urgente

Question 11° 41 de M. Denis Grimberghs du 7 fevrier 1996
(Fr.):

Application lie I'ordonnance du 15 jiilllet 1993.

L'ordonnance du 15 juillet 1993 concemant les normes de
qualite et de securite des logements meubles a prevu un delai de 3
ans pour la conformite des meubles existants. Des permis devaient
etre demandes a cet effet avant ce delai.

L'ordonnance prevoit egalement la designation par la Region
des agents charges de rechercher et de constater par proces-verbal
les infractions. Ces memes agents devraient proceder aux visites
de controle.

Le ministre peut-il m'indiquer les mesures qui ont etc prises
pour permettre 1'application de cette ordonnance?

Combien de permis ont-ils etc octroyes pour de nouveaux
logements?

Combien de demandes de permis ont-elles ete introduites aupres
de 1'Administration regionale pour des logements meubles exis-
tants ou pour des nouveaux meubles?

Qui est habilite a faire la visie de controle? Y a-t-il une somme
reclamee au requerant pour ce service? Les agents charges du
controle ont-ils ete designes?

Quelle mesure de rappel le ministre envisage-t-il de prendre
pour signifier aux proprietaires leurs nouvelles obligations
decoulant de I'ordonnance du 15 juillet 1993?

Repoiise: En reponse a sa question, j'ai 1'honneur de commu-
niquer a 1'honorable membre ce qui suit:

Ma competence en la matiere se limite a 1'intervention du depar-
tement prevention du Service d'incendie et d'aide medicale urgente
de la Region de Bruxelles-Capitale. Ce departement effectue les
visites de controle demandees.

En 1994, aucun dossier concemant des logements meubles n'a
ete introduit.

En 1995 ii y a eu 38 dossiers instruits.

Ces visites sont facturees au tarifen vigueur pour les prestations
de prevention incendie et ont pour but de verifier la conformite
des logements aux prescriptions de 1'arrete du 9 novembre 1993
pris en execution de I'ordonnance du 15 juillet 1993.

Aux autres elements de votre question il sera repondu par le
secretaire d'Etat dont ils relevent, Monsieur Eric Tomas.

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 41 van de heer Denis Grimberghs d.d. 7 februari
1996 (Fr.):

Toepassing van de ordonnantie van 15 jiil'i 1993.

Ingevolge de ordonnantie van 15 juli 1993 betreffende de
kwaliteits- en veiligheidsnormen voor gemeubileerde woningen
moeten de bestaande woningen binnen 3 jaar na de inwerking-
treding van de ordonnantie aan deze normen voldoen.

De vergunningen dienden voor het verstrijken van deze termijn
te worden aangevraagd. Voorts bepaalt de ordonnantie dat het
Gewest beambten van de gemeenten moet aanwijzen om enerzijds
inbreuken op te sporen en vast te stellen en hierover proces-verbaal
op te stellen en anderzijds controlebezoeken uit te voeren.

Kan de minister mij mededelen weike maatregelen zijn geno-
men met het oog de toepassing van deze ordonnantie?

Hoeveel vergunningen voor nieuwe woningen zijn toegekend?

Hoeveel aanvragen voor bestaande of nieuwe woningen er bij
de administratieve diensten van het Gewest zijn ingediend?

Wie gemachtigd is de controlebezoeken uit te voeren? Of de
aanvrager voor deze dienst een bedrag wordt aangerekend? Ofde
beambten die met de controle belast zijn reeds zijn aangewezen?

Weike maatregel de minister zai nemen om de eigenaars te
wijzen op de nieuwe verplichtingen die uit de ordonnantie van 15
juli 1993 voortvloeien?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag heb ik de eer het geachte
lid het volgende mede te delen:

Mijn bevoegdheid in deze materie is beperkt tot de tussenkomst
van het departement preventie van de Brusselse Hoofdstedelijke
Dienst voor Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp. Dit
departement voert de bezoeken uit die aangevraagd worden.

In 1994 werd geen enkel dossier met betrekking tot gemeubelde
woningen ingediend.

In 1995 werden 38 dossiers onderzocht.

Deze bezoeken worden aangerekend volgens het vigerend tarief
inzake brandpreventiebezoeken en hebben tot doel de conformiteit
van de woningen met de voorschriften van het besluit van 9
november 1993 genomen in uitvoering van de ordonnantie, na te
gaan.

Wat de overige elementen van uw vraag betrefl, zullen ze door
de staatssecretaris, de heer Eric Tomas, die ervoor bevoegd is,
worden beantwoord.
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Question n° 42 de Mine Brigitte Grouwels du 28 fevrier 1996
(N.):

Ln representation eqiiilthree lies homines et lies femmes an
sein lies wganes consultntlfs bnixellois.

La question et la reponse provisoire ont etc publiees dans Ie
Bulletin n° 7, p. 547. ' J

Vraag nr. 42 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 28 februari 1996
(N.):

De evenwichtige aanweugheid vim munnen en vrouwen in
de Brusselse advlesorganen.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 7, biz. 547.

Ministre de 1'Environnement et
de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,

de la Conservation de la Nature et
de la Proprete publique

Question 11° 60 de M. Francois Roelants dn Vivier du 7
decembre 1995 (Fr.):

Arrete (lit goiivemement relatifd la circulation dans les bois
e f f o r e t s en general.

La question et !a reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 6, p. 426. ;

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Renovatie,

Natuurbehoud en
Openbare Netheid

Vraag nr. 60 van de heer Francois Roelants du Vivier d.d. 7
december 1995 (Fr.):

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering befref-
fende het verkeer in de bossen.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 6, biz. 426.

Question 11° 72 de M. Stephane de Lobkowicz du 29 decembre
1995 (Fr.):

Fermefiire eventiielle d'entreprises suite aiix injunctions de
1'IBGE.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 6, p. 427.

Vraag nr. 72 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 29
december 1995 (Fr.):

Eventiiele bedrijfssliiitingen als gcvolg van de aanmaningcn
van het BIM.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 6, biz. 427.

Secretaire d'Etat adjoint an
Ministre de 1'Amenagement du Territoire,

des Travaux publics et du Transport

Question n° 29 de Mme Marie Nagy du 11 decembre 1995
(Fr.):

Les btltiments ilont la Region est proprietaire.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 5, p. 307.

Staatssecretaris toegevoegd aan de
minister belast met Ruimtelijke Ordening,

Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 29 van mevr. Marie Nagy d.d. 11 december 1995
(Fr.):

Gebouwen die elgendom zijn van het Gewest.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 5, biz. 307.
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Secretaire d'Etat adjoint
an Ministre-President

Question n° 57 de M. Walter Vandenbossche dii 13 mars 1996
(N.):

Les logements soclaiix dans la Region de Briixelles-Capltale.

Durant la periode comprise entre 1989 et 1995, les societes de
logement social actives sur Ie territoire de la Region de Bruxelles-
Capitale ont precede au total a 464 expulsions (cf. votre reponse a
ma question ecrite n° 33).

J'aimerais que Ie ministre me fasse connattre, par mois et par
annee, les montants des loyers impayes qui ontjustifie ces expul-
sions.

Staatssecretaris toegevoegd
aan de Minister-Voorzitter

Vraag nr. 57 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 13 maart
1996 (N.):

Sodale woningen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

In de periode tussen 1989 en 1995 zijn er - door alle sociale
woningmaatschappijen die actief zijn in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest — 464 uitzettingen gebeurd (zie uw antwoord op
mijn schriflelijke parlementaire vraag nr. 33).

Graag had ik van de minister vernomen over weike bedragen
aan achterstallige huurgelden per maand en perjaar het hier gaat.

J'aimerais en outre connaitre Ie montant qui a ete recupere sur
les loyers impayes.

Le ministre peut-il me communique!-ces chiffres pourchacune
des societes de logement?

Reponse: En reponse a la question de 1'honorable membre, je
souhaite lui communiquer que les donnees chiffrees qu'il demande
ont ete reclamees aux differentes SISP, mais que ces recherches
approfondies necessitent un delai plus long car pour les premieres
annees concernees, les donnees n'etaient pas reprises informatique-
ment.

Je le prie de bien vouloir patienter pour obtenir une reponse
definitive.

Graag had ik eveneens vernomen welk bedrag werd gerecupe-
reerd op de achterstallige huurgelden.

Kan de minister een opsplitsing geven per woningmaatschappij?

Antwoord: In antwoord op de vraag van het geachte raadslid
deel ik hem mede dat de door hem gewenste cijfergegevens aan
de verschillende openbare vastgoedmaatschappijen gevraagd
werden. Dit grondig onderzoek zai evenwel een langere tijd in
beslag nemen omdat de gegevens voor de eerste jaren niet in een
computer geregistreerd werden.

Ik verzoek het geachte raadslid geduldig afte wachten tot een
definitief antwoord op zijn vraag gegeven kan worden.

Question n° 62 de M. Merry Hermanns du 3 avril 1996 (Fr.):

]52eme Cuh'ier de la Cow des Comptes.

Je lis, a la page 13, point B. de ce cahier "Deliberation du
gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale du 20 octobre
1994" les differentes remarques de la Cour des Comptes a propos
du contrat passe entre le secretaire d'Etat competent pour le trans-
port remunere de personnes et la SC Security Management.

La Cour fait, a ce propos, des remarques qui me semblent
particulierement graves.

Je vous les rappelle:

"- [...] qu'aucune aide ou assistance aux victimes degression
n'avait ete fournie an cours de la periode ecoulee et, qu'en
consequence, le paiement d'un acompte afferent a ce volet du
marche meconnaissait le principe du service fait, regi par 1'article
4 d e l a l o i d u 14juillet 1976;

- que la fixation d'un forfait absolu pour le poste "assistance
aux victimes" dudit marche ne constituait pas une approche correcte
de la remuneration du contractant, laquelle aurait du etre scindee
entre une partie fixe (maintenance et frais generaux) et une partie
variable, dependant de la fourniture effective des prestations
d'assistance.

Vraag nr. 62 van de heer Merry Hermanns d.d. 3 april 1996
(Fr.):

152ste Boek van het Rekenhof.

Ik lees op bladzijde 13, punt B, van dit boek, "Beslissing van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 20 oktober 1994", de
verschillende opmerkingen van het Rekenhof over het contract
tussen de Staatssecretaris bevoegd voor het bezoldigd personen-
vervoer en de CV Security Management.

Het Hofmaakt hierover de volgende opmerkingen die ik zeer
ernstig vind.

Ik breng ze u in herinnering:

"- [...] dat tijdens de betwiste periode geen bijstand noch
begeleiding aan de slachtoffers van geweldplegingen werd verstrekt
en de betaling van dit voorschot van dit luik van de overeenkomst
bijgevolg indruiste tegen het in artikel 4 van de wet van 14 juli
1976 gehuldigde principe van betaling na verstrekte dienst;

- de vaststelling van een absoluut forfaitair bedrag voor de
post "begeleiding van slachtoffers" geen correcte benadering vorm-
de van de vergoeding van de medecontractant; deze had moeten
worden opgeplitst in een vast gedeelte (onderhoud en algemene
kosten) en een variabel gedeelte dat afhangt van de eftectieve uit-
voering van de begeleiding.
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Par ailleurs, la Cour a mis en cause la scission de 1'ensemble
du marche, lequel a ete soumis au controleur des engagements a
concurrence des depenses relatives au second semestre 1993, d'une
part, et a 1'exercice 1994, d'autre part.

Elle a aussi critique une clause prevoyant la tacite reconduction
du contrat, sans qu'aucune evaluation de la qualite des prestations
et de 1'opportunite de les poursuivre soit effectuee au prealable".

Je souhaite done:

- que Monsieur Ie secretaire d'Etat me communique un releve
precis des prestations 'reelles exercees par la societe en cause;

- que soient justifiees les raisons qui ont conduit a la scission de
1'ensemble du marche;

- que soit precisee la facon dont ont ete determinees la partie
fixe ct la partie variable des prestations en cause;

- que soit communique quel etait Ie comite d'accompagnement
et par qui il etait constitue;

- que soit communique 1'avis donne par 1'Inspection des finances
a propos de ce contrat;

- que Ie montant du contrat global et des contrats scindes soient
communiques;

- que soit precise en quoi consiste: "... Ie fichier informatise et
1'organisation d'une permanence d'accueil";

- que soient communiques les resultats apportes par Ie contrat et
leur utilisation actuelle.

Je me permets, pour conclure, d'attirer 1'attention de Monsieur
Ie secretaire d'Etat sur la gravite des remarques faites a propos de
cette affaire dans Ie Cahier de la Cour des Comptes ou 1'on n'hesite
pas a ecrire: "Quant au prix du volet "assistance aux victimes" la
preuve n'a pas ete foumie que les investissements pretendument
consentis par Ie contraclant avaient ete exclusivement affectes a
1'execution du contrat; du reste, la signature d'un avenant, prevoyant
notamment une diminution sensible du coflt des prestations etaient
explicitement mentionnees dans la deliberation, ce qui ne put que
confirmer Ie diagnostic porte sur la surestimation initiale de ces
couts".

Reponse: En reponse a la question posee par 1'honorable
meinbre, je souhaite un delai supplementaire pour effectuer des
recherches approfondies sur Ie sujet. Je ne manquerai pas de les
informer des que possible.

Bovendien heeft het Rekenhof vragen gesteld met betrekking
tot de opsplitsing van de overeenkomst; de uitgaven voor het tweede
semester 1993, enerzijds, en die voor hetjaar 1994 anderzijds,
werden immers apart aan de controleur der vastleggingen voorge-
legd.

Het Rekenhof heeft ook kritiek uitgebracht op een clausule die
voorziet in de stilzwijgende verlenging van het contract, zonder
dat er voorafgaandelijk een evaluatie werd uitgevoerd betreffende
de kwaliteit van de prestaties en de opportuniteit om ze verder te
zetten."

Ik vraag dus dat de staatssecretaris:

- een precies overzicht geeft van de door de vennootschap wer-
kelijk uitgevoerde prestaties;

- zegt waarom de overeenkomst opgesplitst is;

- preciseert hoe het vaste en het variabele gedeelte van de pres-
taties vastgesteld zijn;

- zegt welk begeleidingscomite ingesteld was en wie daarin
zitting had;

- het advies meedeelt van de inspectie van financien over deze
overeenkomst;

- het bedrag bekendmaakt van de totale overeenkomst en van de
opgesplitste overeenkomsten;

- zegt wat verstaan wordt onder "...een gei'nformatiseerd dagboek
en het organiseren van een permanente onthaaldienst."

- de resultaten meedeelt van de overeenkomst en het gebruik dat
er nu van gemaakt wordt.

Tot slot wil ik de aandacht van de staatssecretaris vestigen op
de ernstige opmerkingen van het Rekenhof over deze zaak:

"Wat de prijs van het luik "begeleiding van de slachtoffers"
betreft, werd niet het bewijs geleverd dat de investeringen die de
medecontractant beweert te hebben gedaan, uitsluitend voor de
uitvoering van het contract waren bestemd. In de beslissing werd
overigens expliciet melding gemaakt van de ondertekening van
een bijakte die onder andere voorziet in een gevoelige vermindering
van de kostprijs der prestaties, hetgeen de vaststelling van de
initiele overschatting van die kosten kon bevestigen."

Antwoord: In antwoord op de door de geachte raadsleden gestel-
de vragen over de activiteiten van rnijn departement 1993/1994
wens ik over meer tijd te beschikken teneinde de aangelegenheid
grondig te onderzoeken. Ik zai ze zo vroeg mogelijk informeren.

Question n° 64 de M. Stephane de Lobkowicz du 3 avril 1996
(Fr.):

Contrat avec la SC Security Management.

Par une deliberation du gouvernement de la Region de Bruxel-
les-Capitale du 20 octobre 1994, a ete approuve un contrat conclu

Vraag nr. 64 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 3 april
1996 (Fr.):

Contract met de CV Security Management.

Bij beraadslaging van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 20 oktober 1994 werd een contract goedgekeurd dat op I juni
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le l"juin 1993 entre Ie secretaire d'Etat competent pour Ie trans-
port remunere de personnes et la SC Security Management. La
mission du contractant comprenait trois volets: 1'organisation de
seances de formation, 1'assistance a la mise en oeuvre d'un plan de
securite et 1'aide et 1'accompagnement des chauffeurs victimes
digressions.

Quel est le montant du contrat?

Quelle aide ou assistance aux victimes degression a ete fournie
au cours de la periode ecoulee?

Comment a ete remunere la SC Security Management pour le
poste "assistance aux victimes"?

Qu'adviendra-t-il du contrat a son echeance?

En cas d'experience positive constatee par une evaluation de la
qualite des prestations et de 1'opportunite de les poursuivre, une
prolongation du contrat est-elle envisagee?

Reponse: En reponse a la question posee par 1'honorable
membre, je souhaite un delai supplementaire pour effectuer des
recherches approfondies sur le sujet. Je ne manquerai pas de les
informer des que possible.

1993 gesloten werd tussen de staatssecretaris bevoegd voor het
bezoldigd personenvervoer en de CV Security Management. De
opdracht van de contractant was drieledig: de organisatie van
opieidingscursussen, de bijdrage tot de uitvoering van een veilig-
heidsplan en de steun aan en de begeleiding van chauffeurs die
overvallen zijn.

Welk bedrag is aan het contract verbonden?

Weike hulp of begeleiding hebben de slachtoffers van overvallen
tot nu toe gekregen?

Hoe werd de CV Security Management betaald voor het deel
"begeleiding van de slachtoffers"?

Wat gebeurt er wanneer het contract ten einde loopt?

Wordt een verlenging ervan overwogen indien de kwaliteit van
de prestaties en de opportuniteit van een verlenging positiefworden
geevalueerd?

Antwoord: In antwoord op de door de geachte raadsleden gestel-
de vragen over de activiteiten van mijn departement 199371994
wens ik over meer tijd te beschikken teneinde de aangelegenheid
grondig te onderzoeken. Ik zai ze zo vroeg mogelijk informeren.

Question n° 65 de M. Denis Grimberghs du 4 avril 1996 (Fr.):

Application lie {'article 13 de I'ordonnance (lit 9 septembre
1993 relative au code du logement.

II me revient que 1'application de 1'article 13 de I'ordonnance
du 9 septembre 1993 est realisee fort inegalement dans les com-
munes de la Region de Bruxelles-Capitale.

Le secretaire d'Etat aurait d'ailleurs communique a une com-
mune qu'il etait d'avis que cet article ne devait pas s'appliquer
etant entendu qu'un projet de modification de I'ordonnance etait
en preparation sur ce point.

Le secretaire d'Etat peut-il m'indiquer quelle est la situation,
commune par commune, en ce qui concerne 1'application de 1'article
13 de I'ordonnance portant code du logement?

Le secretaire d'Etat peut-il confirmer qu'il a, de facto, ordonn^
la suspension de 1'application de 1'article 13 de I'ordonnance en
attendant une modification de celle-ci?

Le secretaire d'Etat peut-il m'informer des eventuels recours
qui ont ete introduits en la matiere?

Reponse: Afin de repondre avec precision a la question de
1'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.

Je le prie de bien vouloir patienter pour obtenir une reponse
definitive.

Vraag nr. 65 van de heer Denis Grimberghs d.d. 4 april 1996
(Fr.):

Toepassing van artikel 13 van de ordonnantie van 9 September
1993 houdende wijziging van de huisvestingscode.

Naar verluidt wordt artikel 13 van de ordonnantie van 9 Sep-
tember 1993 in de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest heel uiteenlopend toegepast.

De staatssecretaris zou een gemeente trouwens hebben laten
weten dat hij van mening was dat dat artikel niet moest worden
toegepast omdat er gewerkt werd aan een ontwerp van wijziging
van de ordonnantie wat dat punt betrefl.

Kan de Staatssecretaris me voor eike gemeente meedelen hoe
artikel 13 van de ordonnantie houdende wijziging van de huisves-
tingscode er wordt toegepast?

Kan de Staatssecretaris me bevestigen dat hij de facto bevolen
heeft de toepassing van artikel 13 van de ordonnantie te schorsen
in afwachting van haar wijziging?

Kan de Staatssecretaris me informatie verschaffen over de
eventuele beroepen die ter zake ingediend werden?

Antwoord: Om aan de vraag van het geacht raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden is een langere termijn nodig voor het
noodzakelijk onderzoek.

Ik verzoek het geacht raadslid op het definitieve antwoord afte
wachten.
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III. Questions posees par les Conseillers
et reponses donnees par les Ministres

III. Vragen van de Raadsleden
en antwoorden van de Ministers

(Fr.): Question posee en francais - (N.): Question posee en neerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans - (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Ministre-President du Gouvernement
de la Region de Bruxelles-Capitale,

charge des Pouvoirs locaux, de 1'Emploi,
du Logement et des Monuments et Sites

Question n° 125 dc M. Walter Vandenbossche du 28 fevrier
1996 (N.):

Revitalisation des qiiartiers ancicns.

- Monsieur Ie ministre peut-il me dire dans quelle mesure 1'ordon-
nance organique de la revitalisation des quartiers anciens a ete
appliquee?

- Quels quartiers font 1'objet de 1'application et de 1'execution de
1'ordonnance precitee?

- Pour quels montants des engagements ont ete pris dans chacun
des quartiers?

- Peut-on defmir, par quartier, Ie nombre d'habitations qui font
1'objet d'un contrat?

- Peut-on determiner la duree d'execution du contrat?

- Peut-on preciser quels modes d'accompagnement de la popula-
tion sont prevus?

Repwise:

1. Application de 1'ordonnance organique de la revalorisation des
quartiers.

Les arretes du gouvernement du 26 mai 1994 ont permis
d'engager six projets-pilotes.

En 1996, cinq autres projets seront soumis pour etude et leur
engagement au budget regional est deja prevu, a savoir un montant
de dix millions de francs. Les communes concernees sont invitees
a introduire leurs dossiers au plus tard Ie 31 mars. Voici les quar-
tiers qui ont ete selectionnes (cf. Lignes forces du Plan regional
de developpement page 35):

- Ie quartier du Rempart des Moines a Bruxelles (Pentagone);

Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met

Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Vraag nr. 125 van de heer Walter Vandenbossclie d.d. 28
februari 1996 (N.):

Herwaardering oudc wijkeii.

- Kan de heer minister mij laten weten in vveike mate er toe-
passing is gemaaktvan de ordonnantie houdende de organisatie
van de herwaardering van de oude wijken?

- Weike wijken zijn voorwerp van de toepassing en uitvoering
van bovenvermelde ordonnantie?

- Voor weike bedragen werden er engagementen aangegaan per
wijk?

- Hoeveel woningen telt eike wijk waarvoor een overeenkomst
gesloten is?

- Kan de duur van uitvoering van de overeenkomst worden
bepaald?

- Kan worden geduid op weike wijze er een begeleiding is voor-
zien van de bevolking?

Antwoord:

1. Toepassing van de Ordonnantie houdende organisatie van de
herwaardering van de wijken.

Door de besluiten van de Regering van 26 mei 1994 werden
zes pilootprojecten vastgelegd.

In 1996 zullen nog vijfprojecten ter studie gelegd worden. De
vastlegging ervan op de gewestbegroting is voorzien. Er wordt
hiervoor een bedrag van tien miljoen uitgetrokken. De betrokken
gemeenten dienen de dossiers ten laatste op 31 maart in te diencn.
Volgende wijken werden uitgekozen (cfr. Krachtlijnen van het
Gewestelijk Ontwikkelingsplan pagina 35):

- Papenvestwijk te Brussel (Vijfhoek);
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- le quartier Harmonie a Bruxelles (quartier Nord);
- le quartier de la place Maison rouge a Bruxelles (Laeken);
- le quartier de la Rosee a Anderlecht;
- le quartier de la place du Pavilion a Schaerbeek.

La realisation de ces projets necessitera 1'engagement d'environ
un milliard.

2.

- Harmoniewijk te Brussel (Noordwijk);
- Roodhuispleinwijk te Brussel (Laken);
- Dauwwijk te Anderlecht;
- Paviljoenpleinwijk te Schaarbeek.

Voor de verwezenlijking van deze projecten dient er ongeveer
een miljard te worden vastgelegd.

2.

Projets en cours - programme quadriennal 94-98 Montants engages

Projecten in uitvoering - vierjarig programma 94-98 Vastgelegde bedragen

Nombre de logements (progr. initial)
renovation ou nouvelle construction

Aantal woningen (initieel programma)
vernieuwbouw ofnieuwbouw

Ville de Bruxelles:
Stad Brussel:
- Anneessens-Fontainas
- Anvers-Alhambra
- Anneessens-Fontainas
- Antwerpen-Alhambra
Ixelles : rue Gray-Maelbeek
Elsene : Graystraat-Maalbeek

Saint-Gilles : Barriere-Bethleem
Sint-Gillis : Bareel-Bethlehem
Forest: Wielemans-Parvis St-Antoine
Vorst: Wielemans-St.-Antoniusvoorplein
Molenbeek-Saint-Jean : Parvis Saint-Jean-Baptiste
Sint-Jans-Molenbeek : Sint-Jan-Baptistvoorplein

288.277.441 F 199
223.722.559 F 97

164.000.000 F 138

190.000.000 F 88

148.000.000 F 52

186.000.000 F 30

3. Accompagnement social

a) Bruxelles, Anneessens-Fontainas et Anvers-Alhambra

Depuis le P'janvier 1996, le codt de 1'engagement a mi-temps
d'un assistant social a ete inscrit au programme quadriennal (100%
- 750.000 francs par an). Sa tache consiste a inciter la population
a executer ou faire executer des travaux de renovation et a 1'infor-
mer sur les possibilites d'obtention de primes. II doit egalement
assister les locataires dans leur recherche d'un nouveau logement,
qu'il soit provisoire ou definitif.

b) Ixelles, rue Gray-Maelbeek

II existe un plan de relogement pour les menages dont le loge-
ment doit etre renove. Si les occupants le desirent, ils peuvent
etre loges provisoirement dans un logement de substitution de sorte
qu'ils conservent leurs droits prioritaires a un logement renove.
Par experience nous savons toutefois que la plupart d'entre eux
preferent rester dans le nouveau logement qui leur a ete attribue.
Depuis le debut des travaux de renovation onze menages se sont
vus attribuer un nouveau logement. Us ont egalement percu une
indemnite pour frais de demenagement. Durant les deux premieres
annees du programme quadriennal, il est prevu 300.000 francs
par annee (100 % Region) et 150.000 francs par annee pour les
deux annees.

c) Saint-Gilles, Barriere-Betheem, et Forest, Wielemans-Parvis
Saint-Antoine.

Les mesures d'accompagnement social en matiere de logement
visent a inciter la population a proceder a des travaux de renovation
ainsi qu'a demander des primes pour ceux-ci aupres de la Region.

3. Sociale begeleiding

a) Brussel, Anneessens-Fontainas en Antwerpen-Alhambra

De kosten voor de aanwerving van een halftijds sociaal werker
werden voorzien in het vierjarig programma (100 % - 750.000
frank/jaar) vanaf 1 januari 1996. Zijn taak bestaat erin de bewoners
aan te zetten tot het uitvoeren van renovatiewerken en ze in te
lichten over de mogelijkheden premies te bekomen. Hij moet ook
de huurders begeleiden bij hetzoeken naarvooriopige ofdefinitieve
nieuwe huisvesting.

b) Elsene, Graystraat-Maalbeek

Er bestaat een herhuisvestingsplan voor de gezinnen van de te
renoveren woningen. Als de bewoners dat wensen kan er in een
tijdelijke vervangingswoning voorzien worden zodanig dat zij hun
prioritaire rechten op het bekomen van een gerenoveerde woning
behouden. De ervaring leert echter dat de meesten in de nieuwe
woning die hen wordt aangeboden willen blijven wonen. Sinds
het begin van de renovatiewerken werd reeds aan elf gezinnen
een nieuwe woning bezorgd. Zij kregen ook een vergoeding voor
hun verhuiskosten. Tijdens de twee eerste jaren van het vierjarig
programma wordt hiervoor telkens 300.000 frank ingeschreven
(100 % Gewest). De twee laatste jaren telkens 150.000 frank.

c) Sint-Gillis, Bareel-Betlehem, en Vorst, Wielemans-St.-Anto-
niusvoorplein.

De sociale begeleidingsmaatregelen inzake huisvesting bestaan
erin de bewoners aan te zetten tot het uitvoeren van renovatie-
werken en het aanvragen van premies hiervoor bij het Gewest.
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A Saint-Gilles, il est prevu au programme un montant de deux
millions pour 1'engagement d'un assistant social.

A Forest, un montant de 890.000 francs est prevu pour un tra-
vail plus en profondeur d'une association faisant partie du " Reseau
Habitat ".

d) Molenbeek-Saint-Jean, Parvis Saint-Jean-Baptiste

Un coordinateur social a pour mission d'accompagner les
habitants. Pendant trois ans, un montant de 600.000 francs est
prevu (100% Region).

In Sint-Gillis werd er in het programma een bedrag van 2 mil-
joen voorzien voor de aanwerving van een sociaal werker.

In Vorst werd er een bedrag van 890.000 frank voorzien voor
een intensere werking ter plaatse van een vereniging behorende
tot het " Netwerk Wonen ".

d) Sint-Jans-Molenbeek, Sint-Jan-Baptistvoorplein

Een sociaal coordinator heeft als opdracht de bewoners te
begeleiden. Gedurende drie jaar wordt een bedrag van 600.000
frank voorzien (100 % Gewest).

Question n° 142 de M. Denis Grimberghs du 13 mars 1996
(Fr.);

Evaluation de 1'arrete de I'Executlfdu 4jiiillet 1991 portant
creation d'un service d'outplacement aupres de I'ORBEin.

Par arrete de 1'Executifde la Region de Bruxelles-Capitale du
4 juillet 1991, a ete cree un service d'outplacement aupres de
1'Office regional bruxellois de 1'emploi.

Cet arrete a fait 1'objet d'un recours introduit aupres du Conseil
d'Etat par 1'Etat federal qui a estime qu'en la matiere, la Region de
Bruxelles-Capitale a outrepasse ses competences, 1'Etat estimait
en la matiere que les services d'outplacement ne sont pas des ser-
vices de placement au terme de 1'article 6, § I", IX, 1° de la loi
speciale des reformes institiitionnelles.

J'aimerais savoir si Ie Conseil d'Etat a pris definitivement atti-
tude dans ce dossier et dans quel sens?

Si la procedure est toujours pendante, J'aimerais etre informe
des positions que defend la Region de Bruxelles-Capitale en la
matiere et de 1'etat actuel de la procedure.

Par ailleurs, je souhaite avoir une breve evaluation du fonc-
tionnement du service crde par 1'arrete de 1'Executifde la Region
de Bruxelles-Capitale du 4 juillet 1991.

Reponse: L'honorable menibre voudra bien trouver ci-apres la
reponse a sa question.

Evaluation de 1'arrete de 1'Executifdu 4 juillet 1991 portant
creation d'un service d'out-placement aupres de 1'ORBEM

En ce qui concerne Ie recours introduit au Conseil d'Etat, il
n'y a pas eu de suite.

Quant a 1'evaluation du fonctionnement de ce service, les
donnees que vous trouverez ci-apres concernent la periode allant
de fevrier 1992 a mars 1996.

Prospection '

639 entreprises ont recu une information
162 employeurs ont ete rencontres

Vraag nr. 142 van de heer Denis Grimberghs d.d. 13 maart
1996 (Fr.):

Evaluatie van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Executieve van 4 juli 1991 houdende opricht'mg van een out-
placementdienst b'tj de Brusselse Gewestclijke Dienst voor
A rbeidsbemiddeling.

Ingevolge het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Exe-
cutieve van 4 juli 1991 werd er bij de Brusselse Gewestelijke
Dienst voor Arbeidsbemiddeling een outplacementdienst opgericht.

De federale Staat heeft bij de Raad van State tegen dat besluit
beroep ingesteld. De Staat meende immers dat het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest zijn bevoegdheden had overschreden. De out-
placementdiensten zijn immers geen plaatsingsdiensten in de zin
van artikel 6, § 1, IX, 1° van de bijzondere wet tot hervorming der
instellingen.

Ik had graag vemomen of de Raad van State dienaangaande
een defmitiefadvies heeft gewezen en in weike zin.

Indien de procedure nog aan de gang is, had ik graag vernomen
welk standpunt het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ter zake in-
neemt en hoe de zaken staan.

Tevens had ik graag een korte evaluatie van de werking van
bovengenoemde outplacementdienst.

Antwoord: Ik heb de eer het geacht lid het antwoord op zijn
vraag te verstrekken.

Evaluatie van het besluit van de Executieve van 4 juli 1991
houdende oprichting van een outplacementdienst bij de BGDA.

Aan het beroep dat hij de Raad van state werd ingesteld, werd
geen gevolg gegeven.

Wat de evaluatie van de werking van deze dienst betreft, hebben
de cijfers die u hieronder vindt betrekking op de periode van
februari 1992 tot maart 1996.

Prospectie

639 ondernemingen hebben informatie ontvangen
162 werkgevers werden bezocht
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Nombre de missions

collectif 13
individuel 18
total 31

Nombre d'outplaces: 174 (missions terminees)

Description des outplaces

Ouvriers Employes Cadres Total
Femmes 5,2 % 18,3 % 0,5 % 24,1 %
Hommes 45,5% 24,6% 5,8% 75,9%
Total 50,7 % 42,9 % 6,3 % 100 %

Resultats par statut

En formation Au travail Autre projet Total
Ouvriers 21,1% 56,7% 22,2% 100%
Employes 5,6% 80,6% 13,8% 100%
Cadres 9,1% 72,7% 18,2% 100%

Question n° 145 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996
(Fr.):

Decisions prises en matiere il'octroi ou de retrait lie person-
nel ACS.

Monsieur Ie ministre peut-il m'indiquer pour les annees 93,
94 et 95 Ie nombre de decisions prises en ce qui concerne 1'octroi
de postes ACS et Ie nombre de decisions prises en ce qui concerne
Ie retrait de postes ACS ainsi que Ie nombre d'associations
concernees dans les deux cas?

Le ministre peut-il preciser quelle est la procedure qui est en
application pour le retrait et pour 1'octroi de postes ACS?

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres la
reponse a sa question.

1. ACS Lei-programme

1° nombre de postes octroyes;

Annee Nombre de postes attribues Nombre d'employeurs
concernes

1993 90 24
1994 27 21
1995 66 29

2° Nombre de retraits de postes en 1993, 1994 et 1995 : neant.

3° Procedure appliquee pour 1'octroi de postes: 1'article 2 de 1'ar-
rete royal du 21 juin 1989 prevoit que les nouvelles demandes
sont adressees a 1'Office regional bruxellois de 1'emploi
(ORBEM) qui les soumet pour avis a son Comite de gestion et
pour decision aux ministres charges de 1'emploi et du budget.

Aantal opdrachten

collectieve 13
individuele 18
totaal 31

Aantal outplacement-kandidaten: 174 (opdrachten volbracht)

Beschrijving van de outplacement-kandidaten

Arbeiders Bedienden Kaders Totaal
Vrouwen 5,2% 18,3% 0,5% 24,1%
Mannen 45,5 % 24,6 % 5,8 % 75,9 %
Totaal 50,7% 42,9% 6,3% 100%

Resultaat per statuut

In opieiding Aan het werk Ander project Totaal
Arbeiders 21,1% 56,7% 22,2% 100%
Bedienden 5,6% 80,6% » 13,8 % 100%
Kaders 9,1% 72,7% 18,2% 100%

Vraag nr. 145 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Beslissingen inzake het toekennen of het intrekken van Geco-
personeel.

Kan de geachte minister mij mededelen hoeveel Geco-banen
in 1993, 1994 en 1995 zijn toegekend ofafgeschaft en hoeveel
verenigingen daarbij betrokken zijn?

Kan de minister preciseren hoe dat geschiedt?

Antwoord: Ik heb de eer het geacht lid het antwoord op zijn
vraag te verstrekken.

1. GECO-programmawet

1° Aantal toegekende posten:

Jaar Aantal toegekende Aantal betrokken
posten werkgevers

1993 90 24
1994 27 21
1995 66 29

2° Aantal opheffingen van posten in 1993, 1994 en 1995 : geen.

3° Toegepaste procedure voor de toekenning van posten : artikel 2
van het K.B. van 21 juni 1989 voorziet dat de nieuwe aanvragen
gericht moeten worden aan de Brusselse Gewestelijke Dienst
voor Arbeidsbemiddeling (BGDA), die deze vooradvies voor-
legt aan zijn beheerscomite en voor beslissing aan de minis-
ters, bevoegd voor de tewerkstelling en de begroting.
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4° Procedure appliquee pour Ie retrait de postes: 1'ar tide 5 de
1'arrete royal du 21 juin ;1989 prevoit les cas dans lesquels Ie
Ministre charge de 1'emploi peut suspendre Ie paiement des
primes.

2. ACS Pouvoirs locaux (AR 474)

1° Nombre de postes octroyes en 1993, 1994 et 1995: neant.

2° Nombre de retraits de postes en 1993, 1994 et 1995: neant.

3° Procedure appliquee pour 1'octroi de postes: une demande est
adressee a 1'ORBEM qui la transmet au ministre avec un rap-
port d'inspection.

4° Procedure appliquee pour Ie retrait de postes: Ie ministre prend
la decision sans procedure prealable.

4° Toegepaste procedure voor de opheffing van posten: artikel 5
van het koninklijk besluit van 21 juni 1989 voorziet de gevallen
vvaarin de minister bevoegd voor de tewerkstelling, de betaling
van de premies kan schorsen.

2. GECO openbare besturen (KB 474)

1° Aantal toegekende posten in 1993, 1994 en 1995: geen.

2° Aantal opheffingen van posten in 1993, 1994 en 1995: geen.

3° Toegepaste procedure voor het toekennen van posten: een
aanvraag moet gericht worden aan de BGDA die deze met een
inspectie-rapport overmaakt aan de minister.

4° Toegepaste procedure voor de opheffing van posten: de minis-
ter neemt de beslissing zonder voorafgaandelijke procedure.

Question n° 146 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996
(Fr.):

Decisions prises en matiere d'octroi on de retrait tie person-
nel FBIE.

Monsieur Ie ministre peut-il m'indiquer pour les annees 93,
94 et 95 Ie nombre de decisions prises en ce qui concerne 1'octroi
de postes PBIE et Ie nombre de decisions prises en ce qui concerne
Ie retrait de postes FBIE ainsi que Ie nombre d'associations concer-
nees dans les deux cas?

Le ministre peut-il preciser quelle est la procedure qui est en
application pour le retrait et pour 1'octroi de postes FBIE?

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres la
reponse a sa question. '.

FBIE

En application de 1'accord de cooperation entre la Region de
Bruxelles-Capitale et la Communaute francaise concernant le
FBIE, les renseignements demandes ne peuvent etre obtenus que
de la Comunaute flamande.

Les decisions concernant 1'octroi et le retrait de postes FBIE
relevent par ailleurs de la seule competence de la Communaute
francaise. Pour ces programmes, aucun retrait de postes n'a eu
lieu.

Vraag nr. 146 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Beslissingen inzake het toekennen of het afschaffen van
IBFW-banen.

Kan de geachte minister mij, voor 1993,1994 en 1995, mede-
delen hoeveel arbeidsplaasten in het kader van het Interdeparte-
mentaal begrotingsfonds ter bevordering van de werkgelegenheid
zijn toegekend of afgeschafl en hoeveel verenigingen daarbij
betrokken zijn?

Kan de minister preciseren hoe dat geschiedt?

Antwoord: Ik heb de eer het geacht lid het antwoord op zijn
vraag te verstrekken.

IBF

Met toepassing van het samenwerkingsakkoord tussen het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest en de Franse Gemeenschap betref-
fende het IBF, kunnen de gevraagde inlichtingen alleen bekomen
worden bij de Franse Gemeenschap.

De beslissingen betreffende de toekenning en opheffing van
IBF-posten vallen trouwens onder de exclusieve bevoegdheid van
de Franse Gemeenschap. Voor die programma's werden geen
betrekkingen afgeschafl.

Question n° 151 de M. Denis Grimberghs du 27 mars 1996
(Fr.):

Application de 1'arrete royal n° 123 et n° 258.

Lors de 1'elaboration du budget, le Ministre-President a indique
sa volonte de mettre en veilleuse les arretes royaux n° 123 et n° 258
pour 1'annee budgetaire 1996.

S'agissant d'arretes-lois, il nous semble qu'en la matiere, il
serait legitime d'operer cette "mise en veilleuse" en procedant a
une modification par voie d'ordonnance.

Vraag nr. 151 van de heer Denis Grimbergs d.d. 27 maart
1996 (Fr.):

Toepassing van de koninklljke besluiten nrs. 123 en 258.

Tijdens de opstelling van de begroting heeft de minister-voor-
zitter gezegd dat hij de koninklljke besluiten nrs. 123 en 258 voor
het begrotingsjaar 1996 'in de ijskast wou zetten'.

Daar het wetsbesluiten betreft, lijkt het ons beter dat te doen
bij wege van een ordonnantie.
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Le ministre peut-il m'indiquer quelle est la voie qu'il a choisie
pour assurer "cette mise en veilleuse"? A moins qu'il y ait renonce.
Combien de dossiers ont ete introduits depuis le debut de 1'annee
1996 dans le cadre de ces reglementations? Quelle information
est donnee aux employeurs qui demandent 1'application de ces
reglementations? Un ajustement budgetaire est-il envisage pour
couvrir ces depenses?

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres la
reponse a sa question.

Dans le cadre de 1'arrete royal n° 123,1'intervention fmanciere
de la Region peut etre accordee pour des projets d'expansion
economique. L'intervention relative aux projets d'assistance aux
petites et moyennes entreprises est octroyee en application de
1'arrete royal n° 258.

Dans le cadre des economies budgetaires que la Region entend
realiser, un montant de 25.100.000 francs destines a financer les
interventions regionales de ces deux arretes a ete inscrit au budget.
Ce montant est destine a honorer les decisions deja prises.

L'Administration a ete informee que les demandes d'arretes
royaux n° 123 et 258 doivent etre traites en fonction des disponi-
bilites budgetaires.

Dans le cadre d'une demande d'application de ces arretes, le
dossier du demandeur est neanmoins instruit, mais il sera egale-
ment informe par 1'Administration que, pour des raisons budge-
taires, aucune suite favorable ne pourra etre reservee a son dos-
sier en 1996 et qu'aucune garantie ne peut lui etre fournie pour
1'avenir.

II est toutefois evident que si 1'evolution des depenses, estimee
par 1'ORBEM, laisse apparaitre des disponibilites budgetaires,
celles-ci seront utilisees en faveur des dossiers en attente.

Depuis le debut de 1'annee 1996, six dossiers ont ete introduits
a 1'Administration.

Kan de minister me zeggen wat hij heeft ondemomen om dat
te doen? Of heeft hij dat voomemen laten varen? Hoeveel dos-
siers zijn er sedert begin 1996 in het kader van die reglemen-
teringcn ingediend? Weike informatie krijgen de werkgevers die
vragen die reglementeringen toe te passen? Zai de begroting worden
aangepast om die uitgaven te dekken?

Antwoord: Het geachte lid vindt hierna het antwoord op zijn
vraag.

In het raam van het koninklijk besluit n° 123 kan het Gewest
fmanciele steun toekennen aan economische expansieprojecten.
De steun aan projecten van kleine en middelgrote ondememingen
wordt toegekend in uitvoering van het koninklijk besluit n° 258.

In het raam van de door het Gewest geplande begrotings-
beperkingen, werd er 25.100.000 BEF ingeschreven om de gewes-
telijke steun voorzien door deze twee besluiten te Financieren. Met
dit bedrag moeten de reeds genomen beslissingen uitvoering
krijgen.

Aan de administratie werd medegedeeld dat steunaanvragen
op basis van de K.B.'s n° 123 en 258 behandeld moeten worden
in functie van de beschikbare begrotingsmiddelen.

Na aanvraag om toepassing van deze besluiten, wordt het dos-
sier van de aanvrager wel onderzocht. De administratie zai hem
echter verwittigen dat er, om budgettaire redenen, in 1996 geen
gunstig gevolg aan zijn aanvraag en geen enkele belofte naar de
toekomst toe kan gegeven worden.

Als de door de BGDA geraamde evolutie van de uitgaven, in
de toekomst meer begrotingsmiddelen zou opieveren, zullen deze
vanzelfsprekend worden gebruikt voor de dossiers die nog op
afhandeling wachten.

Sinds begin 1996 werden zes dossiers bij de administratie
ingediend.

Question n° 155 de M. Serge de Patoul du 3 avril 1996 (Fr.):

Roseau Internet.

Les autoroutes de la communication permettent de donner des
informations a travers le monde par le biais d'lnternet.

On sait aujourd'hui qu'il existe de nombreux utilisateurs a
travers le monde.

II apparalt done necessaire d'avoir une presentation correcte
de la Region bruxelloise sur le reseau Internet.

A 1'heure actuelle, la Region bruxelloise est-elle, d'une maniere
ou d'une autre, presente sur le reseau Internet?

Si oui:

Vraag nr 155 van de heer Serge de Patoul d.d. 3 april 1996
(Fr.):

Internet.

Via de informatiesnelwegen kan er over heel de wereld met
behulp van Internet informatie rondgestuurd worden.

Wereldwijd zijn er vandaag tal van gebruikers.

Het is dan ook noodzakelijk dat het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest goed voorgesteld wordt op Internet.

Is het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op een ofandere manier
aanwezig op Internet?

Indien dat zo is:
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- A quelle adresse?

- Quel est Ie texte qui y est mis?

- Quelles sont les langues qui sont utilisees pour presenter
la Region bruxelloise?

Reponse: II est tout a fait evident que la Region bruxelloise
doit etre presente sur Internet.

En effet, il s'agit d'un moyen de communication modeme et en
pleine expansion.

Le gouvernement bruxellois a done decide des Ie 15 fevrier
passe, d'organiser un site consacre a Bruxelles sur le reseau Inter-
net.

En date du 4 avril, le gouvernement a decide de confier au
Centre d'informatique pour.la Region Bruxelloise un mandat spe-
cial afin d'assurer de maniere coordonnee cette presence sur le
WEB.

Dans les prochaines semaines sera developpee une arborescence
specifique a laquelle pourront etre rattachees toutes les informa-
tions utiles sur Bruxelles: economiques, touristiques, historiques,
institutionnelles, culturelles, technologiques,...

Bien entendu, il est prevu que le site soit mis a jour de maniere
constante.

II est prevu que toutes les informations presentees officiellement
par la Region le soient en quatre langues (franyais, neerlandais,
anglais, allemand) pour que le plus grand nombre de personnes
puisse comprendre les messages d'information.

- op welk adres?

- met weike tekst?

- weike talen worden gebruikt om het Gewest voor te stellen?

Antwoord: Het is overduidelijk dat de aanwezigheid van het
Brussels Gewest op Internet wenselijk is.

Het gaat hier immers om een modern communicatiemiddel dat
in voile ontwikkeling is.

De Brusselse Regering heeft dus reeds op 15 februari beslist
een site gewijd aan Brusse! te openen op Internet.

Op 4 april heeft de Regering beslist een bijzonder mandaat te
verlenen aan het Centrum voor Informatica voor het Brussels
Gewest om de Brusselse aanwezigheid op het WEB op een gecoflr-
dineerde manier te laten verlopen.

In de komende weken zai een speciale boomstructuur worden
opgesteld waarin alle nuttige informatie over Brussel kan worden
ondergebracht: met betrekking tot economic, toerisme, geschiede-
nis, instellingen, cultuur, technologie,...

Vanzelfsprekend is er voorzien dat de site doorlopend bijgehoil-
den en aangevuld wordt.

Er wordt eveneens voorzien dat het Brussels Gewest haar
informatie in vier talen vrijgeeft (Frans, Nederlands, Engels, Duits)
zodat het grootst mogelijke aantal mensen de informatiebood-
schappen kan begrijpen.

Question n° 160 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 16 avril
1996 (Fr.):

Dossiers traites par le College jurldlctlonnel.

On evoque volontiers le nombre important de dossiers qui
seraient en souffrance au College juridictionnel.

La complexite de certaines matieres et le volume forcement
limite des ressources humaines administratives dont beneficie cet
organisme expliquent evidemment cette situation.

Monsieur le ministre-president pourrait-il a ce propos me
communiquer les renseignements suivants:

1. Combien d'agents sont-ils affectes au traitement des dossiers?

2. Quel est le nombre de reclamations introduites durant 1'annee
95 et quelle en est la repartition linguistique?

3. Quel est le nombre de reclamations transmises par la Province
de Brabant? Combien d'entre elles ont-elles etc traitees et quelle
est la repartition linguistique des dossiers ainsi traites?

Combien de reclamations d'origine provinciale n'ont-elles pas
ete traitees a cejour et quelle en est la repartition linguistique?

Vraagnr. 160 van deheer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 16 april
1996 (Fr.):

Dossiers behandeld door het Rechtscollege.

Het aanzienlijk aantal onafgehandelde dossiers bij het Rechts-
college wordt dikwijis ter sprake gebracht.

Deze situatie is uiteraard te wijten aan de ingewikkeldheid
van sommige materies en aan het beperkte personeel waarover
die instelling beschikt.

Kan de heer minister mij de volgende inlichtingen mededelen:

1. Hoeveel ambtenaren zijn belast met het behandelen van de
dossiers?

2. Hoeveel klachten zijn er in 1995 ingediend en hoe is de taalver-
houding ervan?

3. Hoeveel klachten heeft de provincie Brabant voorgelegd? Hoe-
veel daarvan werden behandeld en wat is de taalverhouding
van de aldus behandelde dossiers?

Hoeveel klachten vanwege de provincie zijn tot op heden niet
behandeld en wat is de taalverhouding ervan?
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4. Quel est Ie nombre global de reclamations en souffrance et
quelle en est la repartition linguistique?

Reponse: L'honorable membre trouvera ci-dessous reponse a
ses questions.

1. A 1'heure actuelle, neuf agents sont affectes a la Cellule ad-
ministrative du College juridictionnel.

2. Durant 1' annee 1995, 1.443 reclamations ont ete introduites.

La repartition linguistique des reclamations n'est pas etablie
avec precision mais, Ie pourcentage de dossiers en neerlandais
toume autour des 15%.

3. Le passiflaisse par la Province du Brabant au lerjanvier 1995
est de 1.500 dossiers. Le nombre de dossiers herites de la Pro-
vince et non traites a ce jour n'est pas connu car, la ventilation
entre dossiers h6rites de la Province et les autres n'est pas
effectuee.

On sait par centre que sur 1'ensemble de 1'annee 1995, 1.321
dossiers ont ete traites par le College juridictionnel.

4. Le nombre de reclamations introduites etant a peu pres egal au
nombre de dossiers traites, le nombre d'affaires en souffrance
(environ 1.500 dossiers) n'a pas augmente depuis 1'epoque de
la Province du Brabant et ce malgre la charge exceptionnelle
qui a resulte des recentes elections.

4. Wat is het totaal aantal onafgehandelde dossiers en wat is de
taalverhouding ervan?

Antwoord: Hieronder vindt het geachte lid het antwoord op
zijn vragen.

1. Momenteel zijn negen personeelsleden werkzaam in de Admi-
nistratieve eel van het Rechtscollege.

2. In hetjaar 1995 werden 1.443 klachten ingediend.

De verhouding tussen de taalgroepen van deze klachten werd
niet precies vastgesteld, maar het percentage Nederlandstalige
dossiers ligt rond de 15%.

3. Het passiefbij de splitsing van de Provincie Brabant op 1 januari
1995 bedroeg 1.500 dossiers. Het aantal dossiers geerfd door
de Provincie en die tot vandaag niet behandeld werden is niet
gekend, daar de verdeling van de dossiers geerfd door de
Provincie en de anderen niet werd doorgevoerd.

Men weet daarentegen dat over het geheel van 1995 1.321 dos-
siers werden behandeld door het Rechtscollege.

4. Aangezien het aantal ingediende klachten ongeveer in verhou-
ding staat tot het aantal behandelde dossiers, is het aantal
lopende zaken (ongeveer 1.500 dossiers) niet gestegen sinds
de splitsing van de Provincie Brabant en dit ondanks de buiten-
gewoon zware opdracht die uit de laatste verkiezingen is voort-
gekomen.

Question 11° 163 de M. Dominiek Lootens du 16 avril 1996
(N.):

Edition de livres et de brochures.

Pouvez-vous me dire quels livres et quelles brochures ont ete
edites entre 1989 et 1995 par votre cabinet et par les departements
qui relevent de vos attributions?

Conformement a la loi du 8 avril 1965 et a 1'arrete royal du 31
decembre 1965 instituant le depot legal a la Bibliotheque royale
de Belgique, toutes ces brochures ont-elles ete deposees reglemen-
tairement aupres de cette institution?

Si tel n'est pas le cas, quelles mesures envisagez-vous de pren-
dre?

Reponse: Un inventaire general de toutes les publications et
brochures realisees par la Region de Bruxelles-Capitale depuis
1989 est difficilement realisable dans ce cadre-ci.

En ce qui concerne le depot legal a la Bibliotheque royale, il a
deja ete repondu a M. Lootens, a la suite de sa question ecrite
n° 65 du 29 novembre 1995, que le gouvemement sera attentifa
ce point et fera en sorte que les editions de la Region soient trans-
mises a la Bibliotheque royale.

Vraag nr. 163 van de heer Dominiek Lootens d.d. 16 april 1996
(N.):

Uitgave van boeken en brochures.

Kan u mij meedelen weike boeken en brochures in de periode
1989-1995 door uw kabinet en door de departementen die onder
uw bevoegdheid vallen werden uitgegeven?

Werden al deze brochures, conform de wet van 8 april 1965 en
het koninklijk besluit van 31 december 1965 houdende de instelling
van een wettelijk depot bij de Koninklijke Bibliotheek van BelgiS,
bij deze instelling op een reglementaire wijze ingediend?

Indien dit niet het geval is, weike maatregelen overweegt u
dan te nemen?

Antwoord: Een algemene inventaris van alle publicaties en
brochures van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest sinds 1989 is
in deze context moeilijk uitvoerbaar.

Wat het wettelijk depot betreft bij de Koninklijk Bibliotheek,
kreeg de heer Lootens eerder als antwoord op zijn schriftelijke
vraag n° 65 d.d. 29 november 1995, dat de Regering aandacht zai
besteden aan dit punt en ervoor zai zorgen dat de uitgaven van het
Gewest bij de Koninklijke Bibliotheek zullen worden neergelegd.
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Question n° 167 de M. Dominiek Lootens du 13 avril 1996
(N.):

Guides touristiques sur Bruxelles destines aiix visiteurs.

En reponse aux questions 55 et 98 de Mme Nagy, nous appre-
nons que Ie ministre-president a achete pour 424.000 F 1.000
exemplaires du guide "Bruxelles et sa Region" pour les "offrir
aux visiteurs".

Cette edition existe-t-elle aussi en neerlandais, et si tel est Ie
cas, combien d'exemplaires a-t-il commandes, selon Ie cas, en
francais et en neerlandais?

Quels sont les guides en neerlandais que Ie ministre-president
a commandes pour les offrir aux visiteurs neerlandophones?
Combien d'exemplaires en a-t-il commande?

Quel montant de 1'article budgetaire 22.11.12.01 "Image de
Bruxelles" a-t-on consacre a 1'edition en langue francaise et a
1'edition en langue neerlandaise?

Reponse: Le guide "Bruxelles et sa Region" a ete public par
les Editions Casterman de maniere independante de la Region.

Cette societe n'a, a ce jour, public ce guide qu'en fran9ais.

Les visiteurs neerlandophones, a qui il est accorde un ouvrage,
recoivent un livre evidemment public en neerlandais par exemple
"Brussel" dont 1'auteur est Roel Jacobs.

Le guide de tourisme "Guide & Plan", edite par Brussels Media,
est public en quatre langues et des exemplaires ont etc acquis par
le cabinet pour repondre aux demandes de visiteurs.

11 est evident que les simples regles de bienseance font en
sorte que tout visiteur puisse recevoir un ouvrage d'au moins une
des langues nationales.

II n'est pas possible d'etablir une subdivision budgetaire en
fonction de criteres linguistiques de parution d'ouvrages.

Vraag nr. 167 van de heer Dominiek Lootens d.d. 13 april 1996
(N.):

Gidsen aangaande Brussel voor bezoekers.

In antwoord op de vragen nrs. 55 en 89 van mevrouw Nagy
vernemen wij dat de minister-voorzitter voor 424.000 fr. 1.000
exemplaren heeft gekocht van de gids "Bruxelles et sa region",
om deze "aan te bieden aan bezoekers".

Bestaat deze uitgave ook in net Nederlands, en zo ja, hoeveel
Nederlandstalige respectievelijk Franstalige exemplaren werden
hiervan besteld?

Weike Nederlandstalige gidsen heeft de minister-voorzitter'
besteld om aan de Nederlandstalige bezoekers aan te bieden? Hoe-
veel exemplaren heeft hij hiervan besteld?

Hoeveel geld van het begrotingsartikel 22.11.12.01, "Imago
van Brussel" werd besteed aan Nederlandstalige respectievelijk
Franstalige uitgaven?

Antwoord: De gids "Bruxelles et sa Region" werd, zonder
tussenkomst van het Gewest, uitgegeven door Uitgeverij Caster-
man.

Tot op heden heeft deze maatschappij deze gids enkel in het
Frans gepubliceerd.

De Nederlandstalige bezoekers krijgen een boek dat uiteraard
in het Nederlands werd uitgegeven, bijvoorbeeld "Brussel",
geschreven door Roel Jacobs.

De toeristische gids "Gids en Plan", uitgegeven door Brussels
Media, is in vier talen opgesteld. Het kabinet heeft enkele exem-
plaren aangekocht om aan de vraag van de bezoekers te voldoen.

Het is duidelijk dat de gewone regels van wellevendheid ervoor
zorgen dat eike bezoeker een werk kan verkrijgen opgesteld in
tenminste een van de nationale talen.

De begroting kan niet onderverdeeld worden volgens het aantal
in eike taal gepubliceerde exemplaren.

Ministre de 1'Economie, des Finances,
du Budget, de 1'Energie et
des Relations exterieures

Question n0 52 de M. Andre Drouart du 27 mars 1996 (Fr.):

Participation de la SRIB au sein de societes mixtes.

Je remercie le ministre pour sa reponse tres complete a ma
question n° 32, concernant la participation et les representants de
la SRIB au sein de societes mixtes. II me revient que le poste de
President de ces societes est choisi par le partenaire public (SRIB
et SDRB) et que le poste d'administrateur-delegue est choisi par
les partenaires prives.

Minister belast met Economie,
Financien, Begroting, Energie en

Externe Betrekkingen

Vraag nr. 52 van de heer Andre Drouart d.d. 27 maart 1996
(Fr.):

De participatle van de GIMB in gemengde bedrijven.

Ik dank de minister voor zijn heel volledig antwoord op mijn
vraag nr. 32 betreffende de participatie en de vertegenwoordigers
van de GIMB in gemengde bedrijven. Ik vemeem dat de overheids-
partner (GIMB en GOMB) de voorzitter aanwijst en dat de prive-
partners de afgevaardigde bestuurder aanwijzen.
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Monsieur Ie ministre peut-il me confirmer cette situation?

Si tel n'est pas Ie cas, pourrait-il me preciser Ie mode de
designation de ces personnes?

Reponse: En reponse a la question posee par 1'honorable mem-
bre pour ce qui concerne la designation du president et de 1'admi-
nistrateur-delegue dans les societes mixtes, un seui cas est a relever
ou Ie president est designe statutairement par Ie partenaire public
et 1'administrateur-delegue par les partenaires prives. II s'agit en
1'occurrence de la societe IDIM.

Kan de minister me dat bevestigen?

Zo neen, zou hij me dan kunnen meedelen hoe die personen
worden aangewezen?

Antwoord: In antwoord op de schriftelijke vraag van het geachte
lid over de aanduiding van de voorzitter en de afgevaardigd
beheerder van de gemengde bedrijven, dient erop gewezen dat de
voorzitter slechts in een geval op statutaire wijze wordt aangeduid
door de openbare partner en de afgevaardigd beheerder door de
prive-partners. Het handelt zich in onderhavig geval om het bedrijf
IDIM.

Question n° 53 de M. Walter Vandenbossche du 3 avril 1996
(N.):

Taxe regionale.

Des centaines d'habitants de la Region de Bruxelles-Capitale
ont a nouveau re9U un rappel pour payer la taxe regionale de 1 'annee
1994 alors qu'ils avaient paye la taxe dans Ie delai imparti.

Je constate non seulement que 1'administration des impots
commet des erreurs mais qu'en outre elle ne tient pas compte des
informations que lui transmet Ie contribuable.

Je souhaiterais que Ie ministre me dise quelles mesures seront
prises pour eviter que de telles situations ne se reproduisent dans
1'avenir.

Reponse: Les 8 et 20 mars 1996, 44.376 rappels en rapport
avec la taxe regionale 1994 a charge des menages, des entreprises
et des professions liberates furent envoyes.

Le service fiscal de 1'administration releve egalement un cer-
tain nombre d'anomalies, qui s'expliquent partiellement par le
fait que des payements sont effectues au moment ou 1'etablissement
automatique et 1'impression des rappels sont en cours ("croise-
ment" du payement et de 1'envoi).

De plus, il apparait que de nombreux redevables effectuent le
payement sur un numero de compte errone; or, tant que le payement
n'est pas identifie, le numero de role est considere comme impaye
dans le fichier.

Enfin, compte tenu du nombre de rappels, une certaine marge
d'erreurs est inevitable. Quoiqu'il en soit, 1'administration tente
de limiter cette marge d'erreurs au maximum; pour ce faire, les
mesures suivantes sont susceptibles d'y contribuer a 1'avenir:

1. Acces au Registre national des personnes physiques

L'acces au Registre national des personnes physiques a etc
accorde au service taxe de 1'administration des finances par
1'arrete royal du 13 novembre 1995 (MB 21 janvier 1996). Des
que ces donnees seront "pretes a 1'emploi", 1'administration
disposera d'une banque de donnees plus adequate qui permettra
un meilleur recouvrement de la taxe regionale.

Vraag nr. 53 van de heer Walter Vandenbosche d.d. 3 april
1996 (N.):

Regionale belastlng.

Opnieuw kregen honderden inwoners van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest een herinnering tot betaling van de regionale
belasting voor hetjaar 1994, hoewel zij de taks binnen de voorziene
termijn betaald hadden.

Ik stel vast dat er niet alleen fouten gemaakt worden binnen de
belastingsadministratie, maar eveneens, dat de gegevens die de
belastingsplichtige aan de administratie doorgeven, niet verwerkt
worden.

Graag had ik van de minister vemomen weike maatregelen er
genomen worden om dergelijke toestanden in de toekomst te ver-
mijden.

Antwoord: Op 8 en 20 maart 1996 werden in totaal 44.376
herinneringen in verband met de gewestelijke belasting 1994 ten
laste van de gezinnen, bedrijven en vrije beroepen, verzonden.

De fiscale dienst van de administratie stelt eveneens een aantal
anomalieen vast die gedeeltelijk verklaard kunnen worden door
het feit dat betalingen verricht worden op het ogenblik dat de
automatische opmaak en het drukken van de herinneringen aan de
gang zijn ("kruising" van de betaling en de verzending).

Bovendien blijken nogal wat belastingplichtigen de betaling te
verrichten op een verkeerd rekeningnummer; zolang die betaling
niet is gei'dentificeerd, blijft volgens het gegevensbestand het rol-
nummer onbetaald.

Rekening houdend met het aantal herinneringen tenslotte, is
een zekere foutenmarge onvermijdelijk. Wat er ook van zij, de
administratie tracht deze foutenmarge tot een minimum te beper-
ken; volgende maatregelen moeten in de toekomst hiertoe leiden:

1. Toegang tot het Rijksregister van de natuurlijke personen

Bij koninklijk besluit van 13 november 1995 (BS 21 januari
1996) werd aan de Dienst Belastingen van de Administratie
van Financien, toegang verleend tot het Rijksregister van de
natuurlijke personen. Zodra deze gegevens "gebruiksklaar" zijn,
zai de administratie over een meer adequate gegevensbank
beschikken, die een betere inning van de gewestelijke belasting
mogelijk maakt.
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2. Reorganisation interne •

Le service fiscal competent pour la taxe a charge des menages,
des entreprises et des professions liberales, a ete reorganise en
profondeur sur le plan interne.

La responsabilisation du igestionnaire de dossiers qui devient
competent pour le traitement complet d'un ensemble de dos-
siers prealablement deflhi en est la cle de voute. L'attention

' necessaire a ete egalement accordee a 1'amelioration du con-
tact direct entre le redevable et le gestionnaire de dossiers (ap-
plication des dispositions de 1'ordonnance du 30 mars 1995
relative a la publicite de 1 'administration).

Enfin, il faut noter que des cas individuels peuvent toujours
etre examines par 1'administration, sur la base de donnees
concretes.

2. Interne reorganisatie

De fiscale dienst, bevoegd voor de gewestelijke belasting ten
laste van de gezinnen, de bedrijven en de vrije beroepen, werd
intern grondig gereorganiseerd.

De responsabilisering van de dossierbeheerder die bevoegd
wordt voor de volledige behandeling van een voorafduidelijk
vastgesteld pakket dossiers, staat hierbij centraal. Eveneens
werd de nodige aandacht besteed aan de verbetering van net
rechtstreekse contact tussen de belastingplichtige en de dossier-
beheerder (toepassing van de bepalingen van de ordonnantie
van 30 maart 1995 betreffende de openbaarheid van bestuur).

Tenslotte wordt er op gewezen dat, op basis van concrete gege-
vens, individuele gevallen steeds door de administratie onder-
zocht kunnen worden.

Question n° 54 de Mme Marie Nagy du 3 avril 1996 (Fr.):

Personnel de la SDRB detache dans les cabinets ministeriels.

L'honorable ministre peut-il me donner le detail des agents de
la SDRB detaches dans un cabinet ministeriel en precisant:

- le grade et le statut (statutaire ou contractuel);

- le cabinet ou s'effectue le detachement;

- les agents qui sont a charge d'un cabinet ou a charge de la SDRB
et dans ce dernier cas le montant du traitement;

- la date du detachement et la nature de la decision de ce
detachement (conseil d'administration, arrete ministeriel, etc.)?

Rcponse: L'honorable membre trouvera ci-apres les informa-
tions demandees concernant le personnel de la SDRB, detache
dans les cabinets ministeriels.

1. II y a actuellement quatre membres du personnel de la SDRB
exercant une activite a temps plein dans des cabinets ministe-
riels bruxellois.

II s'agit de:

un fonctionnaire statutaire, revetu du grade de premier conseiller

un fonctionnaire statutaire, revetu du grade de conseiller

un fonctionnaire statutaire, revetu 'du grade de conseiller

un fonctionnaire contractuelle (equivalent au rang 10.1).

Conformement & une decision recente de son conseil d'admi-
nistration, la SDRB vient de reclamer le retour du fonctionnaire
du grade de conseiller.

2. Les cabinets ou s'effectuent les detachements sont:

le cabinet du ministre-president Charles Picque

Vraag nr. 54 van mevrouw Marie Nagy d.d. 3 april 1996 (Fr.):

Het personeel van de GOMB dat naar de ministeriele kabi-
nettcn werd gedetacheerd.

Kan de geachte minister me in verband met het personeel van
de GOMB dat naar een ministerieel kabinet gedetacheerd werd,
de volgende informatie geven:

- graad en statuut (statutair of tijdelijk);

- kabinet waarheen ze gedetacheerd werden ;

- ambtenaren die door de kabinetten of door de GOMB bezoldigd
worden en, in dit laatste geval, het bedrag van die bezoldiging;

- datum van detachering en basis (beslissing van de raad van
bestuur, ministerieel besluit enz.).

Antwoord: Het geachte lid zai hierna de gevraagde informatie
willen vinden betreffende het personeel van de GOMB dat is
gedetacheerd bij ministeriele kabinetten.

1. Momenteel oefenen 4 personeelsleden een voltijdse activiteit
uit in de Brusselse ministeriele kabinetten.

Het betreft:

1 statutair ambtenaar, met de graad van eerste adviseur

1 statutair ambtenaar, met de graad van inspecteur-generaal

1 statutair ambtenaar, met de graad van adviseur

1 contractueel ambtenaar (gelijkgesteld aan rang 10.1).

Overeenkomstig een recente beslissing van haar Raad van
Bestuur, heeft de GOMB zopas de terugkeer gevraagd van de
ambtenaar met de graad van adviseur.

2. De kabinetten waar de detachementen hebben plaatsgevonden:

het kabinet van minister-voorzitter Ch. Picque
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le cabinet du ministre Didier Gosuin

Ie cabinet du secretaire d'Etat Eric Andre.

3. Les traitements correspondent aux traitements prevus pour les
grades susmentionnes. Actuellement il s'agit d'un montant glo-
bal, y compris le traitement du fonctionnaire dont le retour a
etc demande, de 635.416 BEF (brut) et de 329.613 BEF (net).

4. Date des detachements :

Cabinet du ministre-president: depuis le debut du mois d'aout
1995

Cabinet du ministre Gosuin: depuis le 23 juin 1995, faisant
suite a un detachement anterieur depuis le 8 juillet 1989

Cabinet du secretaire d'Etat Andre: le premier depuis le 16 aout
1995, et le second depuis le 1" avril 1996.

het kabinet van minister D. Gosuin

het kabinet van staatssecretaris E. Andre.

3. De wedden stemmen overeen met de wedden die zij voorzien
voor de hogervermelde graden. Momenteel gaat het om een
globaal bedrag van 635.416 BEF (bruto) en van 329.613 BEF
(netto). In dit bedrag is ook de wedde inbegrepen van de ambte-
naar waarvan de terugkeer is gevraagd.

4. Datum van de detachementen:

Kabinet van de minister-voorzitter: sedert begin augustus 1995

Kabinet van minister Gosuin: sedert 23 juni 1995, in vervolg
op een vorig detachement sedert 8 juli 1989

Kabinet van staatssecretaris Andre: het eerste sedert 16 augustus
1995, het tweede sedert 1 april 1996.

Ministre de 1'Amenagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 86 de Mme Evelyne Huytebroeck du 20 mars 1996
(Fr.):

Transport speclfique lies personnes A mobillte reduite.

Le ministre peut-il me dire si un service de transports en com-
mun, specifique aux personnes a mobilite reduite, existe dans la
Region de Bruxelles-Capitale? Le cas echeant, pouvez-vous me
faire savoir depuis quand ce service existe et sur quelle conven-
tion le projet repose? Je voudrais egalement connaitre comment
les vehicules ont etc adaptes, ainsi que leur nombre et comment
ont etc recrutes les conducteurs. Quel budget est accorde a ce ser-
vice? Quelles communes sont desservies? Combien de demandes
sont enregistrees? Quel est le cout pour les usagers et 1'information
faite a leur destination? Comment ce service fonctionne-t-il?

Monsieur le ministre peut-il me dire s'il est au courant du projet
wallon? Si oui, a-t-il pris des contacts avec son homologue, M.
Michel Lebrun? Lesquels?

Reponse: En reponse a la question de madame la deputee
Evelyne Huytebroeck voici les elements de reponses obtenus de
la STIB:

- Le service dont question resulte d'une initiative prise en 1978
par M. Jos Chabert, alors ministre national des communica-
tions, pour repondre a des associations de handicapes qui
constaterent 1'impossibilite pour certains de ceux-ci d'utiliser
le nouvelles installations de metro. II a, des le debut, ete confie
a la STIB qui 1'a etudie et realise. II fait actuellement partie
des modalites du contrat de gestion Region de Bruxelles-Capi-
tale-STIB.

Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 86 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Specifiek vervoer voor personen met beperkte mobiliteit.

Kan de minister me zeggen ofer in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest een dienst bestaat die instaat voor het vervoer van personen
die zich moeilijk kunnen verplaatsen? Zoja, sedert wanneer bestaat
die dienst dan al en weike overeenkomst werd ter zake gesloten?
Graag vernam ik ook hoe de voertuigen zijn aangepast, hoeveel
voertuigen er zijn, hoe de bestuurders werden aangeworven, hoe-
veel geld voor die dienst is uitgetrokken, weike gemeenten worden
bediend, hoeveel aanvragen men heeft ontvangen, hoeveel het de
gebruikers kost, hoe ze worden gemformeerd en hoe die dienst
werkt.

Kan de minister me zeggen of hij weet heeft van het Waalse
project en zoja, of hij met zijn collega, de heer Michel Lebrun, in
contact getreden is?

Antwoord: In antwoord op de vraag van mevrouw Evelyne
Huytebroeck, volksvertegenwoordiger, vindt U hieronder de ant-
woordelementen die de MIVB heeft verstrekt.

- De dienst waarvan sprake is het resultaat van een in 1978 door
de heer Chabert, toenmalig nationaal minister Verkeerswezen,
genomen initiatiefom tegemoet te komen aan verenigingen voor
gehandicapten die vaststelden dat sommige van deze personen
onmogelijk van de nieuwe metro-installaties gebruik konden
maken. Deze dienst werd van bij de aanvang aan de MIVB
toevertrouwd, die hem heeft bestudeerd en gerealiseerd. Hij
maakt op dit ogenblik deel uit van de modaliteiten van het
beheercontract BHG-MIVB.
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Les vehicules ne sontpas adaptes mais construits expressement
pour leurs fonctions d'apres des specifications du Service
materiel roulant de la STIB. Us sont actuellement 15 en pare et
les conducteurs sont recrutes parmi les agents de la STIB.

- Le budget annuel de fonctionnement est actuellement de 52
millions de francs beiges.

- Les communes desservies sont au nombre de 29, leur liste peut
etre obtenue en telephonant au 02/515.23,65 de la STIB.

- Le nombre de demandes valables est en moyenne de 275 par
jour ouvrable, plus de 2/3 d'entre elles peuvent etre satisfaites.

- Le coflt par trajet simple est de 50 BEF, soit environ 6 % des
frais reels.

- Des depliants explicatifs sont a disposition, notamment a la
STIB.

Quant aux futures realisations de la Region wallonne, j'en suis
evidemment informe puisque 11 minibus "TEC 105" seront mis
en service pour les quatre provinces des le 15 avril prochain. Leur
mode d'emploi parait plus contraignant qu'a Bruxelles, mais les
conditions ne sont guere comparables, notamment en densite de
vehicules et de population.

Je suis d'ailleurs a la disposition du ministre Michel Lebrun
pour toutes informations qui pourraient lui etre de quelque utilite.

- De voertuigen zij n niet aangepast, maar speciaal voor hun func-
tie gebouwd volgens specificaties van de Dienst Rollend
Materieel van de MIVB. Het park bestaat momenteel uit 15
voertuigen en de bestuurders worden gerecruteerd onder de
personeelsleden van de MIVB.

- Het jaarlijks werkingsbudget bedraagt thans 52 miljoen Bel-
gische frank.

- 29 gemeenten worden bediend; de lijst is te verkrijgen op het
telefoonnummer 02/515.23.65 van de MIVB.

- Het aantal geldige aanvragen bedraagt gemiddeld 275 per
werkdag; meer dan twee derde ervan kan beantwoord worden.

- De prijs per enkele rit is 50 BEF ofongeveer 6 % van de reele
kosten.

- Folders met enige uitleg zijn ter beschikking, onder meer bij
de MIVB.

Van de toekomstige verwezenlykingen van het Waals Gewest
ben ik uiteraard op de hoogte, aangezien vanaf 15 april e.k. 11
minibussen "TEC 105" in dienst zullen worden gesteld voor de 4
provincies. Het gebruik ervan lijkt aan meer beperkingen te zijn
onderworpen dan in Brussel, maar de oms'tandigheden zijn nauwe-
lijks te vergelijken, onder meer qua auto- en bevolkingsdichtheid.

Ik sta trouwens tot de beschikking van minister Michel Lebrun
voor alle inlichtingen die hem van enig nut zouden kunnen zijn.

Question n° 88 de M. Dominiek Lootens du 22 mars 1996 (N.):

Concessionnaires de magasins installes dans le metro.

Dans les infrastructures du metro, de nombreux espaces com-
merciaux sont concedes a des exploitants.

A quelles conditions ces espaces sont-ils concedes? Impose-t-
on egalement, dans ce cadre, des exigences linguistique?

Reponse: Monsieur le depute Dominiek Lootens s'interesse
aux conditions dans lesquelles les magasins du metro seraient
donnes en concession et si des obligations linguistiques y sont
liees.

En fait, ces volumes ne sont pas donnes en concession mais
font 1'objet de baux commerciaux.

Le critere d'attribution le plus important est le type de com-
merce; c'est aux activites les plus attractives pour la clientele metro
qu'un volume est donne en priorite.

Les prix de location ont ete fixes par des specialistes de 1'immo-
bilier apres etude de la frequentation relative des differentes sta-
tions.

La langue utilisee nejoue aucun role determinant. Les contrac-
tants appartiennent d'ailleurs actuellement a differentes nationa-
lites, ce qui demontre la neutralite complete du bailleur a cet egard.

Vraag nr. 88 van de heer Dominiek Lootens d.d. 22 maart 1996
(N.):

Concessiehouders in de metrowinkels.

In de metrogebouwen worden heel wat winkelruimtes in
concessie gegeven aan een aantal uitbaters.

Onder weike voorwaarden worden deze ruimtes in concessie
gegeven? Worden daarbij ook taalvereisten gesteld?

Antwoord: Volksvertegenwoordiger Dominiek Lootens stelt
belang in de voorwaarden tegen deweike de winkels in de metro
in concessie zouden gegeven worden en in de taalverplichtingen
die er verband kunnen mee houden.

Die volumes worden in feite niet in concessie gegeven, maar
er worden handelshuurovereenkomsten over gesloten.

Het voornaamste gunningscriterium is het soort handelszaak;
activiteiten die het meest aantrekkelijk zijn voor de clienteel van
de metro krijgen voorrang.

De huurpryzen werden vastgesteld door specialisten van de
onroerende sector, na een studie van het relatief gebruik van de
onderscheiden stations.

De gebruikte taal speelt geen doorslaggevende rol. De contrac-
tanten behoren thans trouwens tot verschillende nationaliteiten,
hetgeen de volledige neutraliteit van de verhuurder ter zake aan-
toont.
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Question n° 89 de M. Dominiek Lootens du 22 mars 1996 (N.):

Vente de cartes lie tram.

De nombreux magasins prives vendent des cartes de tram.

Quels magasins prives peuvent-ils en etre charges? Quelles
conditions leur sont-elles imposees? Leur impose-t-on des exi-
gences linguistiques? Combien de magasins sont-ils concernes?
Quels avantages leur accorde-t-on?

Reponse: Cette fois, monsieur Ie depute Dominiek Lootens
me pose une serie de questions sur la vente par des magasins
prives de cartes de tram de la STIB.

Apres consultation de celle-ci, je puis fournir les precisions
suivantes:

- type de magasins: principalement librairies. Lotto centers, peti-
tes et grandes surfaces, nightshops, centres touristiques, orga-
nisateurs de congres, quelques hotels, etc.;

- conditions generates: elles sont etablies par accord ecrit bila-
teral. Leur base est la mise en consignation d'un nombre donne
de litres de transport en vue de la vente aux tarifs mentionnes
et dans un ordre de numerotation determine, avec engagement
par Ie vendeur de se reapprovisionner aux deux tiers de la con-
signation par achat direct au prepos6 de la STIB. La respon-
sabilite du vendeur est entiere en cas de vol. perte ou erreur de
sa part;

- obligations linguistiques: aucune;

- nombre de points de vente: 780;

- benefice du vendeur: 1% de la vente.

Vraag nr. 89 van de beer Dominiek Lootens d.d. 22 maart 1996
(N.):

Verkoop van tramkaarten.

In tal van prive-winkels worden tramkaarten te koop aange-
boden.

Weike prive-zaken komen hiervo.or in aanmerking? Weike voor-
waarden worden eraan deze winkels gesteld? Worden hen taaleisen
opgelegd? Om hoeveel zaken gaat het? Weike voordelen krijgen
deze winkels?

Antwoord: Dit keer stelt volksvertegenwoordiger Dominiek
Lootens mij een reeks vragen over de verkoop door prive-winkels
van tramkaarten van de MIVB.

Na raadpleging van de MIVB, kan ik de volgende verduide-
lijkingen geven:

- soort winkel: voornamelijk krantenwinkels. Lotto centers, kleine
en grote warenhuizen, nightshops, toeristische centra, congres-
organisaties, enkele hotels, enz.;

- algemene voorwaarden: worden vastgesteld bij bilateraal schrif-
telijk akkoord. De basis is het in consignatie geven van een
bepaald aantal vervoerbewijzen met het oog op de verkoop ervan
tegen de opgegeven prijzen en in een vastgestelde volgorde
van nummering, met de verbintenis van de voortverkoper om
zich opnieuw voor 2/3 van de consignatie te bevoorraden door
rechtstreekse aankoop bij de aangestelde van de MIVB. De
aansprakelijkheid van de verkoper is totaal in geval van diefstal,
verlies offouten van zijnentwege;

- taalverplichtingen: geen enkele;

- aantal verkoopplaatsen: 780;

- winst voor de verkoper: 1% van de verkoop.

Ministre de la Fonction publique,
du Commerce exterieur,

de la Recherche scientifique,
de la Lutte centre 1'Incendie et

de I'Aide medicale urgente

Question n0 50 de M. Dominiek Lootens du 22 mars 1996 (N.):

Cercles cultwels et sportlfs du ministere de la Region de
Bruxelles-Capitale.

Plusieurs cercles culturels et sportifs sont actifs au ministere
de la Region de Bruxelles-Capitale.

II est accorde un credit hebdomadaire d'une heure dans Ie cadre
des activites organisees par ces cercles.

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 50 van de heer Dominiek Lootens d.d. 22 maart 1996
(N.):

Culfuur- en sportkringen van het ministerie van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest.

Op het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zijn
een aantal cultuur- en sportkringen actief.

In het kader van de activiteiten georganiseerd door deze kringen
wordt wekelijks een kredietuur toegestaan.
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Quel est Ie statut de ces cercles?

Sont-ils concus de facon entierement bilingue?

En quelle(s) langue(s) ces.cercles organisent-ils leurs activites?

Combien comptent-ils de membres francophones et neerlando-
phones?

Reponse: En reponse a sa question, j'informe 1'honorable
membre que des activites culturelles et sportives sont en effet
organisees au ministere de la Region de Bruxelles-Capitale,

Les cercles culturels et sportifs crees au sein du ministere con-
stituent des groupements de fait d'agents du ministere. Us relevent
d'initiatives individuelles et n'ont done pas de statut officiel.

Ces cercles proposent pendant la pause de midi diverses acti-
vites permettant d'une part de decouvrir differentes formes d'ex-
pressions artistiques - peinture, sculpture, photographie, musique,
cinema - et d'autre part de s'adonner a la pratique d'un sport -
tennis de table, natation, gymnastique, yoga...

Ces activites s'adressent tant aux membres francophones que
neerlandophones du personnel et se deroulent dans la langue des
participants.

Quant a 1'appartenance linguistique des participants, elle est
Ie reflet de la proportion d'agents francophones et neerlandophones
travaillant au ministere de la Region de Bruxelles-Capitale.

Welk statuut hebben deze kringen?

Zijn deze volledig tweetalig opgevat?

In weike taal/talen worden de activiteiten van deze kringen
georganiseerd?

Hoeveel Nederlandstaligen, resp. Franstaligen maken hiervan
deel uit?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag deel ik het geachte lid
mee dat er cultuur en sportactiviteiten bij het ministerie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest worden georganiseerd.

De cultuur- en sportkringen die in het ministerie werden opge-
richt zijn feitelijke verenigingen van personeelsleden van het
ministerie. Zij zijn het resultaat van individuele initiatieven en
hebben dus geen officieel statuut.

Deze kringen bieden tijdens de middagpauze enerzyds een ken-
nismaking met diverse artistieke expressievormen - schilderkunst,
beeldhouwkunst, fotografie, muziek, film-en anderzijds de moge-
lijkheid aan een sportactiviteit deel te nemen: tafeltennis, zwem-
men, gymnastiek, yoga...

Zowel Franstalige als Nederlandstalige personeelsleden zijn
er welkom. De activiteiten verlopen in de taal van de deelnemers.

Wat de verdeling per taalrol betreft, geeft de deelname de ver-
houding weer tussen de Franstalige en Nederlandstalige personeels-
leden bij het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Question n° 53 de M. Dominiek Lootens du 16 avril 1996 (N.):

Edition de livres et de brochures.

Pouvez-vous me dire quels livres et quelles brochures ont etc
edites entre 1989 et 1995 par votre cabinet et par les departements
qui relevent de vos attributions?

Conformement a la loi du 8 avril 1965 et a 1'arrete royal du 31
decembre 1965 instituant Ie depot legal a la Bibliotheque royale
de Belgique, toutes ces brochures ont-elles ete deposees reglemen-
tairement aupres de cette institution?

Si tel n'est pas Ie cas, quelles mesures envisagez-vous de pren-
dre?

Reponse: J'informe Ie membre du Parlement bruxellois que,
durant la periode allant du 24 juin 1995 au 31 decembre 1995,
mes services n'ont public aucune brochure.

Pour ce qui est de la periode comprise entre 1989 et Ie 24 juin
1995, il s'agit la de decisions prises par Ie gouvernement precedent
etje n'ai done pas de reponse a apporter.

Vraag nr. 53 van de heer Dominiek Lootens d.d. 16 april 1996
(N.):

Uitgave van boeken en brochures.

Kan u mij meedelen weike boeken en brochures in de periode
1989-1995 door uw kabinet en door de departementen die onder
uw bevoegdheid vallen werden uitgegeven?

Werden al deze brochures, conform de wet van 8 april 1965 en
het koninklijk besluit van 31 december 1965 houdende de instelling
van een wettelijk depot bij de Koninklijke Bibliotheek van Belgie,
bij deze instelling op een reglementaire wijze ingediend?

Indien dit niet het geval is, weike maatregelen overweegt u
dan te nemen?

Antwoord: Ik heb de eer het lid van het Brussels Parlement
mede te delen dat mijn diensten geen enkele brochure hebben
uitgegeven tussen 24 juni en 31 december 1995.

Voor de periode van 1989 tot 24 juni 1995 is de vorige Regering
verantwoordelijk voor de getroffen beslissingen. Aldus kan ik U
geen antwoord geven.
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Question n° 55 de M. Dominiek Lootens du 22 avril 1996 (N.):

Formation des pompiers neerlandophones.

Le gouvernement a decide recemment que les pompiers
neerlandophones ne pouvaient plus suivre de formation a 1'ecole
provinciale du feu. Cette decision a provoque des remous chez ces
pompiers qui ont argumente, a juste titre, qu'ils se retrouvaient
ainsi victimes d'une discrimination par rapport a leurs collegues
francophones qui peuvent encore suivre une formation.

Le 7 mars, le ministre m'a assure que ce probleme serait resolu
dans un delai de deux a quatre mois.

Or, je lis dans le quotidien "Het Nieuwsblad" du 26 mars,
qu'une formation pour pompiers neerlandophones debutera
seulement apres 1'ete, soit au plus tot dans un delai de six mois.

Cette information est-elle exacte?

Ne devrait-on pas, vu ce long delai, faire suivre a nouveau a
ces pompiers une formation a 1'ecole provinciale? Ce gouvernement
envisage-t-il a nouveau cette solution? Comment compte-t-il, sinon,
resoudre ce probleme?

Reponse: En reponse a sa question, j'ai 1'honneur de commu-
niquer a 1'honorable membre que la decision du gouvernement ne
concerne pas uniquement les pompiers neerlandophones mais
interdit sans plus la participation des pompiers bruxellois en
general aux formations organisees par les ecoles du feu provinciales
en attendant que le service d'incendie et d'aide medicale urgente
de la Region de BruxelIes-Capitale dispose de son propre centre
de formation.

Interroge quant a la possibility pour la Region de BruxelIes-
Capitale de creer une ecole du feu autonome, le ministre de
1'interieur a repondu qu'il n'y avail aucune objection ni juridique
ni administrative.

La direction du service est actuellement en train d'elaborer un
statut pour 1'ecole du feu regionale qui sera envoye a 1'autorite
federale dans le but d'obtenir une agreation au sens de 1'arrete
royal du 4 octobre 1985 relatifaux ecoles du feu provinciales. Le
dossier d'agreation sera transmis a 1'interieur avant 1'ete.

Entretemps, les negociations voulues avec les organisations
professionnelles representatives auront lieu et les instructeurs
prepareront les premiers cours qui pourront normalement demarrer
apres !a periode des conges.

Vraag nr. 55 van de heer Dominiek Lootens d.d. 22 april 1996
(N.):

Brandweeropleiding van de Nederlandstallge brandweerman-
nen.

Recentelijk besliste de regering dat de Nederlandstalige brand-
weermannen geen opieiding meer mochten volgen aan de provin-
ciale brandweerschool. Hierdoor ontstond er onrust bij deze brand-
weerlui, die terecht argumenteerden dat zij hierdoor gediscrimi-
neerd worden ten opzichte van hun Franstalige coilega's, die wel
nog een opieiding kunnen volgen.

Op 7 maart verzekerde de minister mij dat binnen twee tot vier
maand dit probleem opgelost zou zijn.

Nu lees ik in "Het Nieuwsblad" van 26 maart dat er pas na de
zomer, dus tenvroegste binnen zes maanden opnieuween opieiding
voor Nederlandstalige brandweermannen voorhanden zai zijn.

Is dit correct?

Is het omwille van deze lange termijn niet verantwoord deze
brandweerlui opnieuw een opieiding aan de provinciale brand-
weerschool te laten volgen? Wordt dit opnieuw overwogen door
deze regering; ofhoe'denkt zij dit probleem op te lessen?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag heb ik de eer het geacht
lid mede te delen dat de beslissing van de Regering niet alleen de
Nederlandstalige brandweermannen betrefl, maar insgelijks zonder
meer de deelname verbiedt van Brusselse brandweermannen in
het algemeen aan opieidingen die door de provinciale brandweer-
scholen worden opgericht in afwachting dat de Brusselse Hoofdste-
delijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medische Hulp over
een eigen opieidingscentrum beschikt.

Op de vraag of het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een auto-
nome brandweerschool kon oprichten, heefl het ministerie van
Binnenlandse Zaken geantwoord dat er geenjuridisch noch admi-
nistratief bezwaar was.

De directie van de Dienst is thans bezig een statuut uit te werken
voor de Gewestelijke brandweerschool dat naar de federale over-
heid zai worden opgestuurd met het oog op een erkenning in de
zin van het koninklijk besluit van 4 oktober 1985 betreffende de
provinciale brandweerscholen. Nog voor de zomer zai het erken-
ningsdossier naar Binnenlandse Zaken vertrekken.

Intussen zullen de nodige onderhandelingen met de represen-
tatieve vakorganisaties plaatsvinden en zullen de onderrichters
starten met de voorbereiding van de eerste cursussen die normaliter
na de verlofperiode zullen kunnen starten.
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Ministre de 1'Environnement et
de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,

de la Conservation de la Nature et
de la Proprete publique

Question n° 63 de M. Stephane de Lobkowicz du 8 decembre
1995 (Fr.):

Crematorium Uccle - Pollution de I'alr.

II n'est pas toujours tres agreable d'habiter Ie quartier de 1'avenue
du Silence a Uccle en raison de la pollution provoquee par la
presence d'un important crematorium.

Plusieurs fois par an, Ie crematorium se soumet a 1'inspection
de firmes agreees qui transmettent un rapport a la Region de
Bruxelles-Capitale.

J'aimerais connattre 1'evolution de la conclusion de ces rapports
en ce qui concerne les problemes de pollution atmospherique.

Reponse: En reponse aux interrogations de 1'honorable mem-
bre,j'ai 1'honneur de lui faire savoir que les emissions de S0,et
de CO du crematorium d'Uccle etaient, lors du controle qui a ete
realise lors de 1'instruction du dossier de demande de permis
d'environnement, conformes aux normes qui sont actuellement
d'application dans Ie permis delivre en date du 2 mai 1995.

En ce qui concerne la teneur en plomb des emissions, les resul-
tats de 1'etude ont indique que la valeur constatee etait proche de
la limite. Les resultats deyront etre confirmes par des etudes
ulterieures.

Comme cela a ete souhaite a juste titre lors de 1'enquete publi-
que prealable a la delivrance'du nouveau permis d'environnement,
les deux fours qui ne sont pas equipes d'installations de post-
combustion devront etre remplaces au plus tard Ie 2 mai 1997.

L'inspectorat de 1'IBGE veillera a ce que les dispositions rela-
tives a la mise en conformite des installations soient scrupuleu-
sement respectees.

Je communique a 1'honorable membre, pour sa bonne informa-
tion, copie du permis delivre ainsi que les resultats d'analyse en
possession de 1'IBGE. ;

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Renovatie,

Natuurbehoud en
Openbare Netheid

Vraag nr. 63 van de heer Stephane De Lobkowicz d.d. 8
december 1995 (Fr.):

Crematorium van Ukkel - luchtvervuiling.

Wonen in de buurt van de Stillelaan is niet altijd zeer aangenaam
gelet op de vervuiling door het grote crematorium in de buurt.

Het crematorium wordt elkjaar meermaals gelnspecteerd door
erkende firma's, die voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een
verslag opmaken.

Graag had ik kennis genomen van de evolutie van het besluit
van deze verslagen inzake het probleem van de luchtvervuiling.

Antwoord: In antwoord op de vragen van het geachte lid, heb
ik de eer u mee te delen dat uit de controle die werd uitgevoerd
naar aanleiding van het onderzoek van het dossier van de
milieuvergunningsaanvraag, is gebleken dat de emissies aan SO,
en CO uit het crematorium van Ukkel overeenstemden met de
normen die momenteel van toepassing zijn in de milieuvergunning
uitgereikt op 2 mei 1995.

Wat het loodgehalte van de emissies betreft, hebben de resul-
taten van de studie uitgewezen dat de vastgestelde waarde dichtbij
de grens lag. De resultaten moeten door iatere studies worden
bevestigd.

Zoals dit terecht werd gevraagd tijdens het openbaar onderzoek
voorafgaand aan de uitreiking van de nieuwe milieuvergunning,
moeten de twee ovens die niet met naverbrandingsinrichtingen
zijn uitgerust, uiterlijk tegen 2 mei 1997 worden vervangen.

Het inspectoraat van het BIM zai erop toezien dat de bepalingen
betreffende de aanpassing van de inrichtingen aan de normen
nauwgezet worden nageleefd.

Ter informatie bezorg ik het geachte lid een afschrift van de
uitgereikte vergunning, alsook de analyseresultaten die in het bezit
zijn van het BIM.

Question n° 81 de M. Alain Adriaens du 19 janvier 1996 (Fr.):

Des recettes du budget de I'Agence regionalc de proprete.

Le budget de I'Agence regionale de proprete laisse apparaitre
en recettes un article 411.07.16.11 d'un montant de 376 millions
en 1995 et406 millions en 1996, article relatifau produit de rede-
vances et de cotisations pour I'enlevement d'ordures non menageres
et industrielles sur abonnements et conventions.

Le ministre veut-il bien me donner des precisions quant a la
ventilation des recettes de ce poste?

Vraag nr. 81 van de heer Alain Adriaens d.d. 19 januari 1996
(Fr.):

De begrotingsontvangsten van het Gewestelijk Agentschap
voor Netheid.

In de begroting van het Gewestelijk Agentschap voor Netheid
staat in artikel 411.07.16.11 een ontvangst van 376 miljoen (1995)
en 406 miljoen (1996) voor het ophalen van niet-huishoudelijk en
industrieel afval op basis van een abonnement of een overeenkomst.

Graag vernam ik van de Minister hoe die ontvangst opgesplitst
is?
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- Plus particulierement, pour 1'annee 1995, combien d'abonne-
ments cela represente-t-il, pour quel type d'entreprises (commer-
ces, PME...)?

- Quels sont les montants d'abonnement reclames et sur quelles
bases sont-ils etablis?

Reponse: Je prie 1'honorable membre de bien vouloir trouver,
ci-dessous, la reponse a sa question.

En 1995, 7.490 contrats etaient en cours entre Bruxelles-Pro-
prete et sa clientele commerciale (50% secteur tertiaire; 20%
secteur HORECA; 20% commerces; 10% divers).

Les montants reclames correspondent aux recettes prevues et
Ie sont sur base de 1'arrete du 16 juin 1994, pris par Ie gouver^
nement de la Region de Bruxelles-Capitale, fixant la tarification
des prestations de 1'Agence regionale de Ie proprete.

- In het bijzonder, hoeveel abonnementen in 1995 werden geno-
men en door welk soort bedrijven (handelszaken, KMO's...)?

- Hoeveel kosten dergelijke abonnementen en hoe worden die
berekend?

Antwoord: Ik verzoek, het geachte lid hierna het antwoord op
zijn vraag terug te vinden.

In 1995 liepen er tussen het Agentschap Net Brussel en zijn
commerciele klanten 7.490 contracten (50% tertiaire sector; 20%
HORECA-sector; 20% handelszaken; 10% allerlei).

De gevraagde bedragen stemmen overeen met de voorziene
ontvangsten en zijn dit op grond van het besluit van 16 juni 1994,

"^etroffen door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, tot vaststel-
ling van de tarifering van de prestaties van het Gewestelijk Agent-
schap voor Netheid.

Question n0 86 de M. Andre Drouart du 23 janvier 1996 (Fn):

Sacs poubelles pour collectes selectives (suite de la question
ecrite n° 34).

Je remercie Monsieur Ie ministre pour les reponses apportees
a ma question ecrite n° 34 portant sur les sacs poubelles pour les
collectes collectives.

Je me permets neanmoins de reposer certaines questions
auxquelles je n'ai pas obtenu de reponse. Je pose aussi de nou-
velles questions suite aux reponses recues.

1. Quel est Ie montant global de 1'achat de ces sacs pour la Region?

2. Est-ce ce montant qui justifie les modes de marche de gre a gre
et d'appels d'offres restreints?

3. Quelles sont les societes avec lesquelles des marches ont ete
conclus? Sous quelle forme de marche et pour quel montant
durant ces trois dernieres annees?

Reponse: Je prie 1'honorable membre de trouver, ci-dessous,
la reponse a sa question.

L'achatdes sacs pour collectes selectives represente un montant
totalde4.183.303 F, soit:

Vraag nr. 86 van de heer Andre Drouart du 23 januari 1996
(Fr.):

Vullnlswkken voor de selectieve ophalingen (vervolg van
schriftelijke vraag nr. 34).

Ik dank de heer minister voor zijn antwoorden op mijn schrif-
telijke vraag nr. 34 betreffende de vuilniszakken voor de selectieve
ophalingen.

Ik wens echter nog een paar vragen te stellen waarop ik geen
antwoord heb ontvangen, naast enkele nieuwe vragen ten vervolge
op de ontvangen antwoorden.

1. Hoeveel heeft het Gewest in totaal voor die zakken betaald?

2. Rechtvaardigt dat bedrag de onderhandse aankoop ofde aankoop
via beperkte aanbesteding?

3. Met weike bedrijven werd er een overeenkomst gesloten? Welk
soort van overeenkomst werd gesloten en welk bedrag is daar-
mee voor de jongste drie jaar gemoeid?

Antwoord: Mag ik het geachte lid vragen hierna het antwoord
op zijn vraag te vinden?

Voor de aankoop van zakken voor selectieve ophalingen is een
totaalbedrag van 4.183.303 frank uitgegeven, dit is:

- pour 1993:
- pour 1994:
- pour 1995:

2.753.280 F
1.068.089 F

361.934 F

- voor1993:
- voor 1994:
- voor1995:

2.753.280 fr.
1.068.089 fr.

361.934 fr.

Le montant total repris ci-dessus permet effectivement de
conclure un marche soit de gre a gre soit par un appel d'orfres
restreint.

Apres un appel d'offres restreint, c'est la firme n.v. Rose-Wavin
qui a ete chargee de 1'execution desdits sacs pour les trois annees
concernees.

Dit totaalbedrag maakt het inderdaad mogelijk hetzij een onder-
handse opdracht hetzij een opdracht ingevolge beperkte offerte-
aanvraag at te sluiten.

Na beperkte offerteaanvraag, is besloten de firma n.v. Rose-
Wavin te belasten met de uitvoering van de genoemde zakken voor
de 3 betrokken jaren.



794 Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 mai 1996 (n° 9)
Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 mei 1996 (nr. 9)

Question n° 91 de M. Stephane de Lobkowicz du 1" mars 1996
(Fr.):

Reempoissonneinent des'etangs regionaux, nombre dc permis
lie peche delivres en Region de Bruxelles-Capitale et montant
de la taxe.

L'honorable ministre pourrait-il me dire quel a ete Ie nombre
de permis de peche delivres en Region de Bruxelles-Capitale en
1995, en distinguant les diverses categories de permis?

Que! a ete Ie montant global produit par la taxe sur ces permis?

Ces montants etant a ma connaissance utilises pour Ie reempois-
sonnement des etangs regionaux, j'aimerais avoir connaissance de
la liste de ces etangs et pour chacun d'eux 1'importance du reempois-
sonnement.

Reponse: J'ai 1'honneurde faire part des informations suivantes
a 1'honorable membre.

Les nombres de permis de peche delivres en 1995 dans la Region
de Bruxelles-Capitale s'elevent a:

- 1.289 permis a 250 BEF;
- aucun permis a 750 BEF;
- aucun permis h \ .000 BEF.

A titre d'information, voici les chiffres de permis de peche
delivres en 1994:

- 1.469 permis a 250 BEF;
12 permis a 750 BEF;
7 permis a 1.000 BEF.

En ce qui concerne les rempoissonnements, voici les differentes
mises en charge des etangs regionaux de peche et d'elevage en
1996.

Rouge Clottre (Auderghem):

etang n° 1 400 kg de gardens 5 brochets de 20 cm
2 275 kg de gardens 100 brochets de 20 cm
3 1.000 kg de gardens 76 brochets de 20 cm

et 150 kg de tanches
4-5 1.675 kg de gardens

Per a Cheval (Uccle): 150 kg de gardens.

Enfants noyes (Watermael-Boitsfort): 50 kg de gardens.

Ten Reuken (Auderghem): 25 brochets de 40-50 cm.

Mellaerts (Woluwe-Sairit-Pierre): 400 kg de gardens, 50 kg de
tanches et 30 carpes "amour marbre".

Pare de Woluwe (Woluwe-Saint-Pierre):

- etang rond; 200 kg de gardens, 50 kg de tanches et 205 brochets;
- etang long: 200 kg de gardens, 120 kg de tanches et 216 bro-

chets;
- etang Denis: 100 kg de gardens;
- etang Mostinck: 150 kg de gardens.

Vraag nr. 91 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 1 maart
1996 (Fr.):

Herbepoten van de vijvers van liet Gewest, aantal visverloven
in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en bedrag van de belastrng.

Kan de geachte minister mij mededelen hoeveel visverloven
van eike categorie in 1995 in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
zijn afgegeven?

Hoeveel heeft die belasting opgebracht?

Voor zover mij bekend wordt die opbrengst aangewend om de
vijvers van het Gewest te herbepoten. Ik had dan ook graag de
lijst van deze vijvers verkregen en voor elk van hen het aantal
vissen dat erin werd uitgezet.

Antwoord: Hierbij heb ik de eer de volgende inlichtingen aan
het geachte lid te verstrekken.

Hiernaast volgt het aantal visvergunningen die voor 1995 in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest werden uitgereikt, evenals
het te betalen bedrag:

- 1.289 vergunningen tegen 250 BEF;
- geen enkele vergunning tegen 750 BEF;
- geen enkele vergunning tegen 1.000 BEF.

Omwille van een nauwkeurige informatie, komen nu de cijfers
aan bod voor de visvergunningen uitgereikt in 1994:

- 1.469 vergunningen tegen 250 BEF;
12 vergunningen tegen 750 BEF;
7 vergunningen tegen 1.000 BEF.

Aangaande het opnieuw uitzetten van pootvis, hier volgt de
lijst van de verschillende gewestelijke vis- en teelvijvers waarvoor
werd gezorgd:

Rood Klooster (Oudergem):

Vijver nr. 1 400 kg voorn 5 snoeken van 20 cm
2 275 kg voorn 100 snoeken van 20 cm
3 1.000 kg voorn 76 snoeken van 20 cm

enl50kgzeelt
4-5 1.675 kg voom.

Paardehoef(Ukkel): 150 kg voorn.

Verdroncken Kinderen (Watermaal-Bosvoorde): 50 kg voorn.

Ter Reuken (Oudergem): 25 snoeken van 40-50 cm).

Mellaerts (St.-Pieters-Woluwe): 400 kg voorn, 50 kg zeelt en
30 snoeken van de soort "gemarmerde lieveling".

Het park van Woluwe (Sint-Pieters-Woluwe):

- ronde vyver: 200 kg voorn, 50 kg zeelt en 205 snoeken;
- lange vijver: 200 kg voorn, 120 kg zeelt en 216 snoeken;

- Denisvijver: 100 kg voorn;
- Mostinckvijver: 150 kg voom.
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Question n° 96 de M. Dominiek Lootens tlu 5 mars 1996 (N.):

Enlevement et elimination de dechets.

II me revient que des pneus de voiture sont stockes en grand
nombre a 1'adresse suivante: rue des Deux Maisons 45 a 1140
Ixelles.

Le ministre peut-il me dire si la Region a delivre un permis
d'environnement pour exercer cette activite a cette adresse? Si tel
est le cas, qui en a beneficie?

Si tel n'est pas le cas, quelles sont les mesures prises par le
ministre pour redresser cette situation irreguliere?

Reponse: Suite a 1'enquete de la division "Inspection et Sur-
veillance" de 1'Institut bruxellois pour la gestion de 1'environne-
ment, il s'avere que sur le terrain situe a cote de la maison n° 45
de la rue des Deux Maisons a Evere, se trouve effectivement une
grande quantite de vieux pneus de voitures.

La proprietaire a etc informee que 1'ordonnance du 30 juillet
1992 relative au permis d'environnement, modifiee par 1'ordon-
nance du 23 novembre 1993, prevoit a la rubrique 51 de ses an-
nexes "classes et installations", qu'un permis d'environnement
est requis pour 1'exploitation d'un tel depot.

De toute evidence, la proprietaire ne possede pas un tel permis.

Bile a done ete mise en demeure de demander un permis avant
le 30 avril 1996 ou de faire enlever les pneus de voiture par un
collecteur agree.

S'il n'est pas donne suite a notre requete a la date fixee, ce
depot sera considere comme depot sauvage.

II sera alors demande a 1'Agence regionale Bruxeiles proprete,
conformement a 1'article 9 de 1'ordonnance du 7 mars 1991 rela-
tive a la prevention et a la gestion des dechets, de faire proceder
d'office a 1'elimination des dechets presents, laquelle pourra alors
recuperer les frais a charge du proprietaire.

Un proces-verbal sera en outre etabli aux fins d'en informer le
Parquet de Bruxeiles.

Vraag nr. 96 van de heer Dominiek Lootens d.d. 5 maart 1996
(N.):

Ophaling en verwijdering van afvalstoffen.

Naar verluidt worden er op volgend adres: Twee Huizenstraat
45 te 1140 Evere massa's autobanden opgeslagen.

Kan de minister mij meedelen ofer door het Gewest ooit een
milieuvergunning werd afgeleverd om op dit adres een dergelijke
activiteit uit te oefenen? Zoja, aan wie werd die vergunning afge-
leverd?

Zo neen, weike zijn de maatregelen die de minister neemt om
de niet correcte toestand recht te zetten?

Antwoord: Tengevolge van het onderzoek door de Afdeling
"Inspectie en Toezicht" van het Brussels Instituut voor Milieu-
beheer, op het terrein gelegen naast de woning nr. 45 in de Twee
Huizenstraat te Evere, blijkt dat er zich inderdaad een grote hoe-
veelheid oude autobanden bevinden.

De eigenares werd ervan in kennis gesteld dat de ordonnantie
van 30juli 1992, betreffende de milieuvergunning, gewijzigd door
de ordonnantie van 23 november 1993, voorziet in de rubriek 51
van haar bijiage "klassen en inrichtingen", dat voor het uitbaten
van een dergelijke opslagplaats voor gevaarlijke afvalstoffen een
milieuvergunning vereist is.

Dergelijke vergunning bezit de eigenares kennelijk niet.

Ze werd dus aangemaand om voor 30 april 1996, een vergunning
aan te vragen ofwel deze autobanden tegen die datum te laten
verwijderen door een erkend ophaler van gevaarlijk afval in het
Brusselse Gewest.

Indien aan ons verzoek geen gevolg wordt gegeven tegen de
gestelde datum, zai dit depot als sluikstort worden aangezien.

Aan het Gewestelijk Agentschap Net Brussel zai dan in overeen-
stemming met artikel 9 van de ordonnantie van 7 maart 1991,
betreffende de preventie en het beheer van afvalstoffen, gevraagd
worden ambtshalve de aanwezige afvalstoffen te laten verwijderen,
die dan de kosten kan terugvorderen aan de eigenaar.

Tevens zai op dat ogenblik het Parket te Brussel hiervan in
kennis gesteld worden via het opstellen van een proces-verbaal.

Question n° 99 de M. Philippe Debry du 8 mars 1996 (Fr.):

Le respect des conditions de location pour les immeubles
ayant beneficie de subsides de renovation.

Les conventions-execution relatives aux operations de reno-
vation urbaine (renovation d'tlots et d'immeubles isoles) prevoient
que:

Vraag nr. 99 van de heer Philippe Debry d.d. 8 maart 1996
(Fr.):

Naleving van de voorwaarden voor het hiiren van gebouwen
waarvoor renovatiesubsidies zijn verleend

De uitvoeringsovereenkomsten betreffende de stadsrenova-
tie (vernieuwing van wyken en alleenstaande gebouwen) bepalen
dat:
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a) - pour la renovation d'Mots: "les imiTieubles doivent etre af-
fectes(...) au logement et pour 2/3 de cette affectation, au
logement de type social";

- ce logement social est destine a des personnes dont la situa-
tion patrimoniale et les revenus repondent aux conditions
de 1'arrete royal du 30 juin 1981 (relatifaux conditions
d'acces au logement social);

- Ie loyer de base moyen est fixe a 4,5% maximum du prix de
revient actualise;

- la valeur locative normale est fixee a 2,5 fois Ie loyer de
base;

b) pour les immeubles isoles, ces deux dernieres conditions ne
sont pas reprises.

Le ministre peut-il me dire si ces conditions sont respectees
dans les operations realises sur des bailments dont la mise en
location est posterieure a 1989? Peut-il decrire la situation com-
mune par commune?

S'il s'averait que ce n'etait pas le cas, peut-il me dire s'il a pris
des dispositions afin de faire respecter les conventions-execution?

Reponse: En reponse a la question susmentionnee, j'ai 1'hon-
neur de communiquer a 1'honorable membre ce qui suit:

Les conditions de location pour les logements ayant beneficie
de subsides dans le cadre des operationss I'tlots ou d'immeubles
isoles figurant dans les conventions-executions et rappelees dans
votre question ne sont pas respectees de maniere stricte.

L'administration regionale s'etant a plusieurs reprises inquietee
de cette situation aupres des communes et CPAS, il lui a ete
repondu que ces conditions impliquaient un suivi et une gestion
lourde que les communes et CPAS concernes n'etaient pas en
mesure d'assurer.

Ne pouvant garantir, sans un minimum d'information et de
bonne volonte de la part des communes et les CPAS, la stricte
application de ces conditions et dans un souci d'eviter un blocage
de processus de renovation, Je veille a ce que soit au moins respecte
I'esprit des dispositions de 1'article 4 de 1'arrCte royal du 28 mars
1977 (operations d'uots ) et de 1'article 5 de 1'arrete royal du 8
fevrier 1980 (immeubles isoles), a savoir la mise sur le marche de
logements a des loyers inferieurs a ceux pratiques couramment
pour ce type de logements.

D'autre part, 1'administration regionale envoie regulierement
des demandes d'informations aux communes et CPAS afin d'obte-
nir des renseignements sur 1'occupation des logements et sur le
niveau des loyers. Le dernier courrier de ce type a ete envoye en
date du 25 janvier 1995. Nous n'avons malheureusement, a ce
jour, recu de reponse satisfaisante a cette demande que des com-
munes d'Evere, de Jettee, d'Uccle, de Watermael-Boitsfort, de
Woluwe-St-Lambert ainsi que des CPAS d'Uccle, de Schaerbeek
et de St-Josse-ten-Noode.

a) - wat de wijkrenovatie betreft, de gebouwen moeten bestemd
zijn voor woongelegenheid en dat twee derden van die
woningen sociale woningen moeten zijn;

- die sociale woningen moeten worden bestemd voor personen
die inzake vermogen en inkomen voldoen aan de voorwaar-
den van het koninklijk besluit van 30 juni 1981 (voorwaarden
om voor een sociale woning in aanmerking te komen);

- de gemiddelde basishuur vastgesteld wordt op maximum
4,5% van de geactualiseerde kostprijs;

- de normale huurwaarde vastgesteld wordt op 2,5 keer de
basishuur;

b) wat de alleenstaande gebouwen betreft, aan die laatste twee
voorwaarden niet moet worden voldaan.

Kan de minister me zeggen of er aan die voorwaarden wordt
voldaan bij gebouwen die werden gerenoveerd en die na 1989 zijn
verhuurd? Kan hij me de toestand gemeente per gemeente beschrij-
ven?

Mocht er niet aan die voorwaarden worden voldaan, kan hij
me dan zeggen of hij maatregelen heeft getroffen om de uitvoe-
ringsovereenkomsten wel te doen naleven?

Antwoord: In antwoord op zijn voomoemde vraag heb ik de
eer het geachte lid het volgende mede te delen:

De huurvoorwaarden voor de woningen waarvoor er in het kader
van de woonkemvemieuwing of vernieuwing van afzonderlijke
gebouwen een subsidie werd verleend, die opgenomen zijn in de
uitvoeririgsovereenkomsten en tevens aangehaald worden in uw
vraag, worden niet strikt nageleefd.

Herhaaldelijk heeft het gewestelijk bestuur zich zorgen gemaakt
over deze toestand en heeft dit ook aan de gemeenten en OCMW's
laten weten. Telkens werd er geantwoord dat deze voorwaarden
een nauwe follow-up en een omslachtig beheer veronderstellen
en dat de betrokken gemeenten en OCMW's daar niet tegen opge-
wassen zijn.

Aangezien onze diensten zonder een minimum aan informatie
en aan goede wil vanwege de gemeenten en OCMW's de strikte
toepassing van genoemde voorwaarden niet kunnen garanderen,
en om geen belemmering van de renovatiewerkzaamheden te
veroorzaken, heb ik ervoor gezorgd dat op zijn minst de geest van
de bepalingen van artikel 4 van het koninklijk besluit van 28 maart
1977 (woonkemvemieuwing) en van artikel 5 van het koninklijk
besluit van 8 februari 1980 (afzonderlijke gebouwen) wordt
nageleefd, met name het beschikbaar stellen van woningen waarvan
de huurprijs lager is dan die weike doorgaans gevraagd wordt
voor dit soort woningen.

Bovendien verstuurt het gewestelijk bestuur regelmatig aanvra-
gen om informatie naar de gemeenten en OCMW's om inlichtingen
te bekomen betreffende de bezetting van de woningen en het niveau
van de huurprijzen. De laatste verstuurde brief dateert van 25
januari 1995. Wij hebben helaas tot op heden slechts een bevredi-
gend antwoord van de volgende gemeente mogen ontvangen: Evere,
Jette, Ukkel, Watermaal-Bosvoorde, Sint-Lambrechts-Woluwe en
van de OCMW's van Ukkel, Schaarbeek en Sint-Joost-ten-Node.
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Question n° 107 de M. Stephane de Lobkowicz du 16 avril
1996 (Fr.):

Vente de bois en Region de Bnixelles-Cupitale.

Quel a ete Ie resultat des ventes de bois operees par la Region
de Bruxelles-Capitale ces trois demieres annees?

Que represente ce volume par rapport aux annees precedentes
d'une part et aux Regions wallonne et flamande d'autre part?

Est-ce que depuis la derniere vente Ie service forestier a martele
un certain nombre d'arbres et, si oui, pour quel volume?

Reponse: Suite a sa question, j'ai 1'honneur de faire part des
informations suivantes a 1'honorable membre:

Les ventes des trois derniers exercices correspondent aux nom-
bres suivants:

- exercice 1994: 8.193 m3 - 27.820.500 F;
- exercice 1995: 10.572 m3-47.557.600 F;
- exercice 1996: 7.998 m3 - 31.948.050 F.

La moyenne du volume delivre de bois dans la Region de
Bruxelles-Capitale est de 9.756 m3, calculee sur une periode de
13 ans, pour un montant moyen de 34.915.730 F par exercice.

Les superficies des difierentes Regions dans la foret de Soignes
sont de 1.654 ha (37,7% Region de Bruxelles-Capitale), 2.454 ha
(56,0% en Region flamande) et 275 ha (6,3% Region wallonne).
Ce qui donne une indication quant aux volumes delivres de bois
par les cantonnements de Groenendael et de Mons.

En ce qui concerne la delivrance de 1'exercice suivant (1997),
les operations de martelages sont en cours et seront terminees en
juin.

Ces bois seront mis en vente publique - comme habituellement
- lors du deuxieme jeudi d'octobre.

Vraag nr. 107 van de heer Stephane de Lobkowickz d.d. 16
april 1996 (Fr.):

Verkoop van hout in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Kan de minister me meedelen hoeveel hout het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest de jongste drie jaar verkocht heeft?

Kan hij een vergelijking maken met de verkoop voor de vorige
jaren en met de verkoop in het Waalse en Vlaamse Gewest?

Heeft de dienst Bossen sedert de jongste verkoop een aantal
bomen gemerkt, en zoja, welk volume hout heeft dat opgeleverd?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag heb ik het genoegen het
geachte lid de volgende inlichtingen te verstrekken:

De verkoopcijfers van de laatste drie jaren zijn de volgende:

- boekjaar 1994: 8.193 m3 - 27.820.500 fr.;
- boekjaar 1995: 10.572 m3 - 47.557.600 fr.;
- boekjaar 1996: 7.998 m3 - 31.948.050 fr.

Het gemiddelde van het geleverde houtvolume in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest bedraagt 9.756 m3, berekend over een
periode van 13 jaar, voor een gemiddeld bedragvan34.915.730 fr.
per boekjaar.

De oppervlakten van de verschillende gewesten in het Zonien-
woud bedragen 1.654 ha (37,7% in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest), 2.454 ha (56,0% in het Vlaamse Gewest) en 275 ha
(6,3% in het Waalse Gewest). Dit geeft een aanwijzing wat de
geleverde houtvolumes voor de houvesterijen Groenendael en
Bergen betreft.

Wat de levering van het volgende boekjaar (1997) betreft, zijn
de hamerwerken aan de gang en zullen ze injuni worden beeindigd.

Dit hout zai - zoals gebruikelijk - op de tweede donderdag van
oktober openbaar worden verkocht.

Question n° 108 de M. Stephane de Lobkowicz du 16 avril
1996 (Fr.):

Indications en Foret de Soignes.

Chaque jour et plus particulierement Ie week-end, la Foret de
Soignes est frequentee par de nombreux amateurs de la nature.

Quoique parmi ces promeneurs se trouvent de nombreux habi-
tues et que par surcroTt plusieurs cartes et plans de situation de
ces espaces verts ont deja ete commercialises, il reste important
d'avoir une signalisation par un flechage et des panneaux indica-
teurs en bon etat d'entretien.

II me semble par exemple tres utile d'indiquer regulierement
la "sortie" de la Foret a 1'intention des promeneurs egares, qui
peuvent parfois etre des enfants, et qui sont plus nombreux qu'on
ne Ie pense.

Vraag nr. 108 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 16 april
1996 (Fr.):

Wegwijzers In het Zonienwoud.

EIke dag en vooral in het weekend bezoeken tal van natuur-
vrienden het Zonienwoud.

Ofschoon vele wandelaars er regelmatig komen en er in de
handel reeds kaarten en plannetjes van de groene ruimten worden
verkocht, blijft het belangrijk te zorgen voor goed onderhouden
wegwijzers en plattegronden.

Het lijkt me bijvoorbeeld heel nuttig wegwijzers te plaatsen
die de "uitgang" aanduiden, ten behoeve van de wandelaars die
verloren lopen, soms kinderen, en vaak talrijker dan men denkt.



798 Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxeiles-Capitale - 20 mai 1996 (n° 9)
Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 mei 1996 (nr. 9)

Ainsi une indication repetee "Uccle" dans un sens et "Boitsfort"
dans 1'autre avec la distance qu'il reste a parcourir peut etre tres
utile.

Le ministre pourrait-il me faire part du resultat du louable ef-
fort tres apprecie que son administration a prodigue ces dernieres
annees en la matiere?

Comment devrait evoluer la situation a 1'avenir?

Reponse: Je tiens tout d'abord a remercier 1'honorable membre
de son analyse louangeuse concernant les diverses ameliorations
consenties ces dernieres annees en matiere de "politique fores-
tiere".

En effet, depuis quelques annees, une dynamique nouvelle a
ete instauree en Foret de Soignes en vue de concilier harmo-
nieusement ses trois roles fondamentaux, a savoir: le role social
et recreatif, la preservation et la promotion du patrimoine
biologique et enfin la production de bois (source de revenu non
negligeable permettant de se donner des moyens complementaires
pour 1'amelioration de la foret).

Qui dit foret, sous-entend "long terme" et approche multisec-
torielle.

Un des volets de cette approche concerne le mobilier forestier
et en particulier les indications destinees a 1'orientation du pu-
blic.

Voici a ce propos quelques elements d'information:

1. Aux entrees principales de la Foret de Soignes, une carte de la
foret est affichee dans les panneaux d'information g6nerale
reinstalles en 1993 et destines aux promeneurs. Cette carte est
completee par des renseignements sur la foret, la flore et la
faune.

2. Ces grands panneaux en bois resineux sont completes par des
panneaux d'information didactique. Une serie de cinq panneaux
a deja et6 placee dans le site de Rouge-Cloltre, le long des
etangs. D'autres panneaux seront places en 1996 dans les
reserves naturelles et dans certains sites particuliers.

3. Des plaquettes losangiques indiquent le perimetre des cinq
reserves naturelles de la foret de Soignes.

4. Par ailleurs, des plaques indicatrices de chemins et de sentiers
ont ete placees a chaque carrefour par 1'Administration des
eaux et forets du ministere de 1'agriculture il y a une quarantaine
d'annees. Obsoletes et souvent tres degradees, elles font 1'objet
d'un remplacement systematique depuis 1991. Depuis tout
recemment, ces plaques sont completees par une serie de
pictogrammes relatifs a la circulation des pietons, des cyclistes,
des cyclomotoristes et des cavaliers confonnement b 1'ordon-
nance du 30 mars 1995 relative a la circulation dans les bois
soumis au regime forestier.

5. Des panneaux metalliques verts de type routier signalisent
depuis 1993 les limites regionales de la foret de Soignes aux
automobilistes sur plusieurs grands axes de circulation (ave-
nue de Tervueren, chaussee de La Hulpe, avenue de Lorraine,
chaussee de Waterloo et chaussee de Mont-Saint-Jean).

Hormis ce balisage de "fond", des initiatives particulieres ont
vu le jour:

Het kan heel nuttig zijn herhaaldelijk een wegwijzer "Ukkel"
enerzijds en "Bosvoorde" anderzijds te plaatsen, met de nog afte
leggen afstand.

Zou de minister me kunnen zeggen tot welk resultaat de lovens-
waardige en erg op prijs gestelde inspanning die zijn administratie
de jongste jaren ter zake geleverd heeft, heeft geleid?

Wat zai men in de toekomst nog ondememen?

Antwoord: Eerst zou ik graag het geachte lid willen danken
voor zijn lovende analyse van de verschillende verbeteringen die
deze laatste jaren inzake "bosbeleid" werden aangebracht.

Sedert een paar jaren immers, werd een nieuwe dynamiek voor
het beheer van het Zonienwoud ingevoerd, met het oog op een
harmonieuze afstemming tussen zijn drie hoofdrollen, met name :
zijn rol op maatschappelijk en ontspannend vlak, de vrijwaring en
de bevordering van het biologisch erfgoed en ten slotte, de hout-
productie (het is werkelijk een niet te verwaarlozen bron van
inkomsten want zo worden bijkomende middelen ten gunste van
het bos verkregen).

Wie het over het bos heeft, veronderstelt terstond "op lange
termijn" en multisectorale benadering.

Het bosmeubilair maakt deel uit van een deze kanten van
vermelde benadering, en meer in het bijzonder de wegwijzers
bestemd om het publiek te richten.

Hier volgen een paar inlichtingen:

1. Bij de hoofdingangen van het Zonienwoud, wordt een kaart
van het bos aangeplakt op panelen met algemene inlichtingen
die in 1993 ten dienste van het publiek opnieuw werden
ingericht. Deze kaart bevat ook inlichtingen over het bos, de
flora en de fauna.

2. Naast deze panelen uit harsig hout komen er panelen bij van
didactische aard. Vyf panelen van deze soort werden reeds op
het gebied van het Rood Klooster langs de vijvers aangebracht,
In 1996 worden andere panelen in de natuurreservaten geplaatst
evenals op bepaalde bijzondere gebieden.

3. Ruitvormige platen duiden de perimeter aan van de vijf
natuurreservaten van het Zonienwoud.

4. Een veertigtal jaren geleden overigens, werden weg- en pad-
wijzers op elk kruisppunt door het bestuur water en bossen van
het Ministerie van Landbouw geplaatst. Omwille van hun ver-
ouderde en gebrekkige staat, worden ze sedert 1991 syste-
matisch vervangen. Heel onlangs werden deze platen aangevuld
door een reeks pictogrammen met betrekking tot het verkeer
van de voetgangers, de fietsers, de bromfietsers en de ruiters
en dit overeenkomstig de ordonnantie d.d. 30 maart 1995
betreffende het bezoeken van de bossen van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

5. Dankzij groene metalen borden van het wegverkeerstype wordt
sinds 1993 de gewestelijke afbakening van het Zonienwoud
aangeduid aan de wagenbestuurders, en dit op talrijke ver-
keersaders (Tervurenlaan, Ter Hulpensesteenweg, Lorraine-
dreef, steenweg op Waterloo en steenweg op St-Jansberg).

Behalve dit "grondig" wegseinwezen, werden ook bijzondere
verwezenlijkingen ondernomen:
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II existe plusieurs promenades balisees en foret au depart du
site du Rouge-Clottre, de Trois-Fontaines et des Enfants Noyes.

Les sportifs n'ont pas ete oublies puisque trois circuits de 5, 10
et 20 km de jogging existent au depart de la chaussee de Wavre
a Auderghem - proximite du centre Adeps de la foret de Soignes.

Concernant une multiplication de fleches indiquant la "sor-
tie", je reste nuance.

Je retiens bien entendu la suggestion et envisagerai avec 1'ad-
ministration competente les eventuels ajouts a apporter. Je precise
toutefois que mon intention est de rester Ie plus sobre possible en
evitant de multiplier deci-dela des signalisations qui auraient
tendance a donner a la foret un caractere trop "anthropique".

- Zo bestaan er meerdere boswandelingen met wegwijzers die
vanaf het gebied van het Rood Klooster, van Drie Fonteynen
en van de Verdroncken Kinderen vertrekken.

- De sportbeoefenaars werden niet vergeten vermits er drie banen
van onderscheidenlijk 5, 10 en 20 km werden aangelegd waar-
van het vertrekpunt aan de Waversesteenweg in Oudergem
ligt, vlak bij het Blosocentrum van het Zonienwoud.

Of het verantwoord zou zijn de wegwijzers die de "uitgang"
verduidelijken, te vermenigvuldigen, daar tijfel ik aan.

Het spreekt vanzelfdat-ik deze suggestie niet laat varen en de
mogelijke toevoegingen met het bevoegde bestuur zai overwegen.
Ik wens eveneens duidelijk te maken dat ik van plan ben zo sober
mogelijk te blijven om te vermijden dat er hier en daar wegwijzers
zouden verschijnen die aan het bos de indruk zouden geven dat de
enige overlevende fauna... de mens is.

Question n0 110 de Mme Sylvie Foucart du 16 avril 1996 (Fr.):

Maisons forestieres dans la Foret de Soignes.

J'aimerais pouvoir disposer des renseignements suivants:

- la liste des maisons forestieres sur Ie territoire de la Region de
Bruxelles-Capitale;

- la liste des occupants ainsi qu'un descriptif des missions qui
leur sont confiees;

- Ie coOt d'entretien et de renovation par maison forestiere depuis
1989;

- les procedures de passation de marche utilisees et pour chaque
type de chantier 1'identite de 1'entrepreneur a qui le(s) marche(s)
a ete confie.

Reponse: J'ai 1'honneur de porter a 1'attention de 1'honorable
membre les elements de reponse souhaites:

1. Liste des maisons forestieres et occupants:

- 17 dreve St-Hubert a Uccle (maison a renover): moccupee;

- 15 dreve de St-Hubert a Uccle: M. Paelinckx,'chef de la pre-
miere brigade et responsable du triage de St-Hubert;

1 dreve des Bonniers a Watermael-Boitsfort: M. Leclercq,
ouvrier forestier par ailleurs laureatde 1'examende recrutement
de gardes-forestiers organise par Ie SPR. Le changement de
statut de Monsieur Leclercq est en voie de realisation et 1'ame-
nera a prendre la responsabilite du triage des Bonniers;

61 chaussee de la Hulpe a Watermael-Boitsfort: occupee par 3
a.s.b.l. a caractere socio-culturel soit Alinea, Feeling et Inter-
national Y. Menuhin Association;

22 rue A. Beernaert a Watermael-Boitsfort: occupe par M.
Winkeler, chefde la premiere brigade et responsable du triage
de Bonne-Odeur;

Vraag nr. 110 van mevrouw Sylvie Foucart d.d. 16 april 1996
(Fr.):

Boswachtershuizen in het Zonienwoud.

Kan de minister me de volgende informatie verschaffen:

- de lijst van de boswachtershuizen op het grondgebied van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

— de lijst van de bewoners en een beschrijving van nun taken;

- de kostprijs van het onderhoud en de renovatie, per boswach-
tershuis, sedert 1989;

- de procedure voor de aanbesteding van de werken en voor elk
project de naam van het bedrijf met wie een overeenkomst
gesloten werd.

Antwoord: Ik heb de eer het geachte lid de aandacht te vestigen
op de gevraagde antwoordelementen:

1. Lijst van de boswachterswoningen en bewoners:

- Sint-Hubertdreef, 17 (te renoveren huis): onbewoond;

- Sint-Hubertusdreef, 15 te Ukkel: de heer Paelinckx, chef van
de eerste brigade en verantwoordelijke van het houtkapgebied
van St-Hubertus;

- Bundersdreef, 1 te Watermaal-Bosvoorde: de heer Leclercq,
bosbouwer geslaagd in het door het VWS georganiseerd wer-
vingsexamen van boswachter. Door zijn statuutverandering die
nu wordt uitgevoerd, zai de heer Leclercq de verantwoorde-
lijkheid krijgen over het houtkapgebied van de Bundersdreef;

- Terhulpsesteenweg, 61 te Watermaal-Bosvoorde: in gebruik
genomen door 3 v.z.w.'s van socio-culturele aard, met name
Alinea, Feeling en International Y. Menuhin Association;

- A. Beemaertstraat, 22 te Watermaal-Bosvoorde: in gebruik
genomen door de heer Winkeler, chef van de eerste brigade en
verantwoordelijke van het houtkapgebied van de Welriekende;
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59 rue du Buis & Watertnael-Boitsfort: occupe par madame
Coulon, responsable du triage du Coin du Balai;

2245 chaussee de Wavre a Auderghem: occupe par M. Voets,
responsable du triage des Trois-Fontaines;

120 chaussee de Tervueren a Auderghem: occupe par M.
Verkenne, responsable du triage du Rouge-CloItre;

2 chaussee de Mont-St-Jean a Watermael-Boitsfort: occupe par
1'a.s.b.l. Scale Dogs oeuvrant dans Ie domaine du dressage de
chiens pour aveugles et mal voyants;

1 dreve des Bonniers a Watermael-Boitsfort: occupe par M.
Declercq, ouvrier forestier;

22 dreve des Tumuli a Watermael-Boitsfort: occupe par M.
Ledrus, sous-chef de bureau & 1'IBGE (Eaux et Forets);

- 1 dreve de la Demi-heure a Woluwe-St-Pierre: occupe par Mme
Barman, architecte paysagiste a 1'IBGE.

2. Certaines maisons forestieres ont fait 1'objet de travaux de
reamenagement suivant un ordre de priorite en rapport avec leur
etat de delabrement.

II s'agit du:

- 59 rue du Buis, cout: 14.670.016 F, entreprise: Berlaimont;

- 2 chaussee de Mont-St-Jean, cout: 12.094.253 F, entreprise:
Berlaimont;

- 120 chaussee de Tervueren, cout; 7.580.282 F, entreprise: Aco
Reno;

- 2249 chaussee de Wavre, coOt: 11.028.604 F, entreprise: Berlai-
mont;

- 61 chaussee de La Hulpe, cout: 2.600.000 P, renovation
entierement prise en charge par 1'IBGE et 1'AED.

Mise a part pour la demiere citee, les procedures de passation
de marche ont toujours etc 1'adjudication restreinte.

- Buksboomstraat, 59 te Watermaal-Bosvoorde: in gebruik
genomen door mevrouw Coulon, verantwoordelijke van het
houtkapgebied van de " Coin du Balai ";

- Waversesteenweg, 2245 te Oudergem: in gebruik genomen door
de heer Voets, verantwoordelijke van het houtkapgebied van
de Drie Borren;

- Tervurensesteenweg, 120 te Oudergem: in gebruik genomen
door de heer Verkenne, verantwoordelijke van het houtkap-
gebied van het Rood Klooster;

- Steenweg op Sint-Jansberg, 2 te Watermaal-Bosvoorde: in
gebruik genomen door de v.z.w. Scale Dogs, werkzaam op het
vlak van africhting van honden voor blinden en slechtzienden;

- Bundersdreef, 1 te Watermaal-Bosvoorde: in gebruik genoinen
door de heer Declercq, bosbouwer;

- Tumulidreef, 22 te Watermaal-Bosvoorde: in gebruik genomen
door de heer Ledrus, onderbureauchef bij het BIM (Waters en
Bossen);

- Halfuurdreef, 1 te Sint-Pieters-Woluwe: in gebruik genomen
door mevr. Barman, tuinarchitecte bij het BIM.

2. Sommige boswachterswoningen hebben in de volgende volg-
orde van voorrang, naargelang hun staat van verval, het voorwerp
uitgemaakt van verbouwingswerken.

Het gaat om:

- Buksboomstraat, 59, kostprijs: 14.670.016 fr., onderneming:
Berlaymont;

- Steenweg op Sint-Jansberg, 2, kostprijs: 12.094.253 fr., onder-
neming: Berlaymont.

- Tervurensesteenweg , 120, kostprijs: 7.580.282 fr., onderne-
ming: Aco Reno;

- Waversesteenweg, 2249, kostprijs: 11.028.604 fr., onderneming:
Berlaymont;

- Terhulpsesteenweg, 61, kostprijs: 2.600.000 fr., renovatie
volledig ten laste genomen door het BIM en het BUV.

Uitgezonderd voor de laatste woning, bestonden de procedures
van opdrachtoverdracht steeds uit beperkte aanbestedingen.

Secretaire d'Etat adjoint au
Ministre de 1'Amenagement du Territoire,

des Travaux publics et du Transport
Question n0 22 de M. Denis Grimberghs du 23 novembre 1995

(Fr.):

Recettes publicitaires, location de panneaux d'afflchage.

Monsieur Ie secretaire d'Etat peut-il m'indiquer la localisation
des panneaux de plus de 16m2 places sur les voiries regionales
dont les recettes apparaissent au Fonds des equipements et des
deplacements? '

Staatssecretaris toegevoegd aan de
minister belast met Ruimtelijke Ordening,

Openbare Werken en Vervoer
Vraag nr. 22 van de heer Denis Grimberghs d.d. 23 november

1995 (Fr.):

Reclameontvangsten en verhuur van aanplakborden.

Graag vernam ik van de heer Staatssecretaris langs weike gewes-
telijke wegen er reclameborden zijn geplaatst van meer dan 16m2,
waarvan de verhuuropbrengst in het Fonds voor de Uitrustingen
en het Vervoer terechtkomt?
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Ces panneaux d'affichage ont-ils chacun fait 1'objet des autori-
sations necessaires?

Le secretaire d'Etat peut-il m'indiquer si, a son sens, il existe
des cas oil 1'emplacement desdits panneaux permettrait une
meilleure valorisation des terrains regionaux, plus conforme a la
politique de renovation et d'amenagement de 1'espace public que
le Gouvernement entend mener? Si oui, peut-il me preciser la lo-
calisation des terrains qui pourraient connaTtre une meilleure des-
tination?

Reponse: J'ai le plaisir d'informer 1'honorable membre de ce
qui suit:

Les panneaux d'affichage de 16 m2 et plus sont enumeres sur
la liste reprise ci-apres. Pour chacun d'entre eux, un contrat a ete
etabli sur base de 1'ancienne reglementation avec la Region de
Bruxelles-Capitale. Afin de se conformer a la nouvelle reglementa-
tion en la matiere, j'ai charge les services de mon administration
d'inviter les differentes societes publicitaires concernees a intro-
duire une demande de permis d'urbanisme dans les communes ad
hoc.

1. Anderlecht: Digue du Canal - Pont Paepsem;
2. Uccle: coin Chateau d'Or - chaussee d'Alsemberg;
3. Bruxelles: avenue du Port - axe rue Picard;
4. Anderlecht: square Van de Velde, face rue Carpentier;
5. Anderlecht: quai F. Demets (pres du pont chemin de fer);
6. Bruxelles: parking Quai des Usines (face bureau de police);
7. Bruxelles: avenue G. Bordet - rue de Zaventem (I);
8. Anderlecht: pignon a 1'avenue Clemenceau - coin de la rue

de la Clinique;
9. Uccle: chaussee de Drogenbos, coin rue Keyenbempt;

10. Uccle: rue Zandbeek - coin chaussee de Drogenbos;
11. Bruxelles: avenue J. Bordet - rue de Zaventem (II);
12. Bruxelles: Houtweg - rue Van de Hove;
13. Woluwe-St-Lambert: avenue P. Hymans (pres de 1'Athenee);
14. Bruxelles: square de Trooz (cote Allee Verte);
15. Woluwe-St-Lambert: avenue P. Hymans (c6t6 Shopping

Center);
16. Bruxelles: square de Trooz (cote chaussee de Vilvorde);
17. Anderlecht: route de Lennik - coin dreve Olympique;
18. Bruxelles: quai de Willebroek - face bd. Simon Bolivar;
19. Forest: chaussee de Ruysbroeck - alus du futur Ring Sud;

20. Auderghem: parking le long de 1'avenue Michiels;
21. Anderlecht: bd. de 1'Humanite a proximite du bd. Paepsem.

Par ailleurs, je tiens a souligner que ma politique en matiere
de panneaux publicitaires se doit de repondre a un triple objectif:

1. Le respect des dispositions legales et reglementaires en la
matiere;

2. une integration aussi harmonieuse que possible dans 1'espace
urbain a examiner au cas par cas;

3. une transparence en matiere d'affectation des recettes publi-
citaires.

II n'est evidemment pas possible, dans le cadre d'une reponse
a une question ecrite, d'effectuer la critique de 1'implantation
actuelle des panneaux d'affichage.

Zijn voor elk van die borden de nodige vergunningen afgegeven?

Zijn er volgens de staatssecretaris gevallen waarin die borden
de gewestelijke terreinen beter zouden kunnen valoriseren, wat
beter zou overeenstemmen met het beleid inzake renovatie en ruim-
telijke ordening dat de regering wil voeren? Zoja, kan hij me dan
meedelen weike terreinen een betere bestemming zouden kunnen
krijgen?

Antwoord: Ik heb de eer het geacht raadslid het volgende mode
te delen:

De reclameborden van 16 m2 en meer worden hieronder opge-
somd. Voor ieder van deze reclameborden werd een contract, op
basis van de vroegere reglementering, afgesloten met het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest. Om in overeenstemming te zijn met
de nieuwe reglementering ter zake, heb ik de diensten van mijn
administratie opgedragen de verschillende betrokken publici-
teitsmaatschappijen uit te nodigen bij de gemeenten ad hoc een
aanvraag om stedebouwkundige vergunning in te dienen.

1. Anderlecht: Dijk van het Kanaal - Paepsem Brug;
2. Ukkel: Hoek Gulden Kasteel - Alsembergsesteenweg;
3. Brussel: Havenlaan - As Picardstraat;
4. Anderlecht: Van de Veldesquare, rechtover Carpentierstraat;
5. Anderlecht: F. Demetskaai (omgeving van spoorwegbrug);
6. Brussel: Parking Werkhuizenkaai (rechtover politiebureau);
7. Brussel: G. Bordetlaan - Zaventemstraat (I);
8. Anderlecht: Gevel Clemenceaulaan - hoek Kliniekstraat;

9. Ukkel: Steenweg op Drogenbos, hoek Keyenbemptstraat;
10. Ukkel: Zandbeekstraat - hoek Steenweg op Drogenbos;
11. Brussel: J. Bordetlaan - Zaventemstraat (II);
12. Brussel: Houtweg - Van den Hovestraat;
13. St.-Lambrechts-Woluwe: P. Hymanslaan (buurt atheneum);
14. Brussel: de Troozsquare (kant Groendreef);
15. St.-Lambrechts-Woluwe: P. Hymanslaan (kant Shopping

Center);
16. Brussel: de Troozsquare (kant Vilvoordsesteenweg);
17. Anderlecht: Lenniksebaan - hoek Olympische Dreef;
18. Brussel: Willebroekkaai - rechtover Bolivarlaan;
19. Vorst: Steenweg op Ruysbroeck - hoge berm van de toekom-

stige Ring Zuid;
20. Oudergem: parking langs de Michielslaan;
21. Anderlecht: Humaniteitslaan, omgeving van Paepsemlaan.

Daarnaast wens ik te onderstrepen dat mijn beleid inzake
reclameborden dient te beantwoorden aan een drievoudig doel:

1. De inachtneming van de wets- en verordeningsbepalingen
dienaangaande;

2. Het onderzoek, geval per geval, van een zo harmonieus moge-
lijke inpassing in de stedelijke ruimte;

3. Klaarheid inzake de bestemming van de publiciteitsopbreng-
sten.

Het is, vanzelfsprekend, niet mogelijk om in het kader van een
antwoord op een schriflelijke vraag een kritische studie te maken
van de actuele plaatsing van reclameborden.
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Je puis toutefois vous assurer que je m'emploie a examiner
chaque cas, et ajuger de 1'opportunite du maintien des panneaux
compte tenu de criteres d'esthetique et de valorisation des ter-
rains regionaux sur lesquels ils se trouvent.

Ik kan u, evenwel, verzekeren dat ik mij erop toeleg ieder geval
te onderzoeken en de opportuniteit van het behoud van de borden
te beoordelen, daarbij rekening houdend met crieteria inzake esthe-
tisch aanzicht en valorisering van de gewestelijke terreinen waarop
zij zich bevinden.

J'avais ainsi propose un amenagement temporaire sur Ie site
des brasseries Wielemans qui avait Ie merite d'ameliorer 1'esthe-
tique et la securite des lieux. Je ne puis que regretter que la Com-
mission royale des monuments et des sites s'y soit opposee.

D'autres projets sont en cours d'examen.

Zo had ik een tijdelijke inrichting voorgesteld van de site van
de Brouwerijen Wielemans, waardoor tcr plaatse het esthetisch
aanzicht en de veiligheid zouden verbeterd worden. Ik kan enkel
betreuren dat de Koninklijke Commissie voor Monumenten en
Landschappen zich daartegen verzet heeft.

Andere projecten worden momenteel nog onderzocht.

Question n° 40 de M. Denis Grimberghs du 29 janvier 1996
(Fr.):

Evaluation des ainenagemenfs du Goulet Louise.

Monsieur Ie ministre a inaugure Ie nouvel amenagement du
Goulet Louise en laissant entendre que cet amenagement n'etait
pas celui qu'il aurait voulu mais qu'il esperait neanmoins qu'il serait
efficace pour ameliorer la vitesse commerciale des transports en
commun qui traversent ce morceau de 1'avenue Louise que 1'on
appelle «]e goulet».

Le ministre peut-il deja donner des informations concemant
les premieres evaluations de ce nouvel amenagement? Quel est le
temps qui est gagne par les differentes lignes de tramway?

Y a-t-il des adaptations de la signalisation pour les differents
usagers de la voie publique qui sont encore necessaires?

II semble que les automobilistes, motocyclistes et cyclistes sont
tres surpris lorsqu'un tram doit proceder a un virage a droite pour
la traversee de la place Stephanie lorsqu'il prend la chaussee de
Charleroi.

Reponse: En ce qui concerne 1'amelioration de la vitesse com-
merciale des transports en commun, des mesures de temps de
parcours communiquees par la STIB semblent demontrer des gains
moyens effectifs de temps dans les deux sens de 1'ordre de 50 %.

Cependant, il s'avere que dans le sens vers la ville, ce gain se
reduit sensiblement aux heures de pointes.

En effet, a cette periode, 1'augmentation des frequences de tram
entraine un phenomene d'attente au niveau du feu de 1'avenue
Louise.

Au niveau de la place Stephanie et de la chaussee de Charleroi,
il est exact que des automobilistes, motocyclistes et cyclistes doi-
vent ceder le passage au tram, conformement au code de la route.

A ce titre, un signal de danger A49 avertit du croisement de la
voie publique par une voie ferree etablie sur la chaussee.

En conclusion, eu egard aux resultats communiques par la STIB
en matiere de gain de vitesse commerciale des transports en
commun aux heures de pointes, et au comportement des differents
utilisateurs de la voirie, il m'a paru effectivement utile, pour des
raisons de securite et d'efficacite evidentes, de faire analyser par
mes services la situation ainsi creee.

Vraag nr. 40 van de heer Denis Grimberghs d.d. 29 januari
1996 (Fr.):

Evaliiatie van de herlnrichtlngen van de Louiw-flesschals.

Tijdens de plechtige ingebruikneming van de vernieuwde
Louiza-flessehals heeft de minister gezegd dat hij de herinrichting
anders had gewild, maar dat hij toch hoopt dat zij de rijsnelheid
zai verhogen van het openbaar vervoer dat door dit gedeelte van
de Louizalaan rijdt.

Kan de minister reeds inlichtingen verstrekken over de eerste
evaluatie van deze heraanleg? Hoeveel tijd winnen de verschillende
trams?

Dient de bewegwijzering voor de verschillende weggebruikers
nog te worden aangepast?

Naar verluidt werden de autobestuurders, de motorrijders en
de fietsers verrast door de trams die op het Stefaniaplein een bocht
naar rechts maken om de Charleroisesteenweg in te slaan.

Antwoord: Wat betreft de verhoging van de gemiddelde snel-
heid van het openbaar vervoer, blijken de door de MIVB mede-
gedeelde tijdmetingen een effectieve gemiddelde tijdwinst van
zowat 50 % in beide richtingen aan te tonen.

Toch blijkt die tijdwinst, richting binnenstad, aanzienlijk te
verminderen op de spitsuren.

Immers, op die uren krijgt het tramverkeer, door de toegenomen
frequentie ervan, afte rekenen met wachttijden voor het verkeers-
licht aan het Louizaplein.

Het is juist dat automobilisten, motorrijders en fietsers, ter
hoogte van het Stefaniaplein en de Charleroisesteenweg, overeen-
komstig het verkeersreglement, voorrang dienen te verlenen aan
de tram.

Een gevaarsteken A49 waarschuwt ervoor dat de openbare weg
gekruist wordt door in de rijbaan aangelegde sporen.

Tot besluit: gelet op de door de MIVB medegedeelde resultaten
van de toegenomen gemiddelde snelheid van het openbaar vervoer
op de spitsuren, alsmede op het gedrag van de verschillende weg-
gebruikers, leek het mij inderdaad nuttig, om voor de hand lig-
gende redenen inzake veiligheid en doeltreffendheid, mijn diensten
de aldus gecreeerde toestand te laten analyseren.
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Cette etude pourrait conclure a la necessite d'apporter quelques
amenagements legers et notamment une adaptation de la signa-
lisation.

Die studie zou kunnen leiden tot het besluit dat het noodzakelijk
is enkele kleine geschiktmakingswerken uit te voeren en, inzon-
derheid, de signalisatie aan te passen.

Question n°42 de M. Sven Gatz du 6 fevrier 1996 (N.):

Polltique en matlere de pistes cyclables.

L'amenagement ^infrastructures cyclistes adequates est, dans
notre Region, une matiere plutot delicate. Pourtant, Ie velo est un
moyen de deplacement ecologique et convivial qui merite que les
homines politiques bruxellois y soient plus attentifs que dans Ie
passe.

Le PRD prevoyait dix-neuf itineraires cyclables, soit 228 km,
a travers la Region-capitale. Le secretaire d'Etat peut-il me dire ce
qu'il en est actuellement de ces intentions? Quels sont les plans
mis en oeuvre et a quel degre peut-on parler d'itineraires acheves
(c.-a-d. de pistes cyclables ininterrompues, a 1'ecart des autoroutes
et evitant les carrefours encombres...)? Quelle est la marge
budgetaire possible?

J'aimerais aussi revenir sur la piste cyclable de la rue de la Loi.
Cette importante artere routiere permet une liaison facile vers le
centre (e.a. la Gare centrale). Le projet existe-t-il toujours? Si tel
n'est pas le cas, les services du secretaire d'Etat travaillent-ils
actuellement a elaborer des solutions de rechange?

Par ailleurs, les pistes cyclables sont de plus en plus nombreuses
a disparattre. Est-il vrai qu'une bande cyclable entiere a ete fermee
le long du canal a cause de travaux effectues au pont du square
Vandervelde a Cureghem? Cette mesure etait-elle bien necessaire?
L'itineraire cyclable sera-t-il a nouveau ouvert apres les travaux?

Le secretaire d'Etat a-t-il, en tout etat de cause, une idee de
1'etat actuel des pistes cyclables et d'autres pistes cyclables qui
auraient disparu dans un passe recent?

Enfin, est-il vrai que la Pondation Roi Baudouin n'a pas tenu
compte des itineraires cyclables du PRD en dessinant le trace du
Trace Royal ? N'est-il pas possible de demander aux autorites
federales (qui financent 1'amenagement du Trace Royal) d'etre plus
respectueuses des besoins des cyclistes?

Repoiise: J'ai 1'honneur de repondre a 1'honorable membre
que ma politique generate a, entre autres, pour objectifde substituer
progressivement une certaine partie du trafic auto par d'autres
moyens de locomotion, dont le velo.

Dans ce but, six itineraires parmi les 19 prevus au PRD vont
etre mis a 1'etude.

II s'agit des itineraires 1, 11, 12, 13, 15 et 16. Les itineraires
la et 13a pourraient etre parmi les premiers a etre mis en chantier
avantfin 1996.

Le choix de ces itineraires s'est fait suite a une etude de
1'infrastructure cyclable, en tenant compte des troncons deja
existants, de 1'emplacement des etablissements scolaires, des
commerces, et des lieux de bureaux.

Vraag nr. 42 van de heer Sven Gatz d.d. 6 februari 1996 (N.):

Het fletspadenbeleld.

Aangepaste fietsinfrastructuur is in ons hoofdstedelijk gewest
een eerder pijniijke aangelegenheid. Nochtans is de fiefs een mi-
lieu- en mens-vriendelijk verplaatsingsmiddel dat meer aandacht
- dan in het verleden - verdient van de Brusselse beleidsmensen.

Het GewOp voorzag negentien fietsroutes, goed voor 228 km,
dwars door het hoofdstedelijk gewest. Kan de heer staatssecretaris
mij vertellen hoe het momenteel met deze intenties gesteld is?
Weike plannen werden doorgevoerd en in weike mate is er sprake
van volwaardige fietsroutes; met andere woorden ononderbroken
paden, afgescheiden van drukke autowegen, het vermijden van
drukke kruispunten... Wat is hieromtrent de budgettaire ruimte?

In dit alles wens ik ook terug te komen op het fietspad in de
Wetstraat. Deze belangrijke verkeersader geeftvlotte verbindingen
tot in het centrum (onder meer centraal station). Bestaan er hier-
omtrent nog plannen? Zo nee, werken de diensten van de staats-
secretaris aan alternatieven?

Verder verdwijnen er voortdurend fietspaden? Klopt het dat
een hele fietsstrook langs het kanaal gesloten werd omwille van
werken aan de brug van de Vanderveldesquare in Kuregem? Was
het sluiten van deze doorgang noodzakelijk? Zai de fietsroute
opnieuw kunnen gebruikt worden na de werken?

Heeft de staatssecretaris sowieso zicht op het fietspadenbestand
en op eventueel andere, in het recente verleden, verdwenen fiets-
paden?

Klopt het ten slotte dat de Koning Boudewijnstichting, bij het
uittekenen van het Koninklijk Traject, geen rekening hield met de
fietsroutes van het GewOp. Kan er bij de federale overheid (de
financierder van het Koninklijk Traject) niet aangedrongen worden
op meer fietsvriendelijkheid?

Antwoord: Ik heb de eer het geacht lid te antwoorden dat mijn
algemeen beleid, onder meer, ten doel heeft een bepaald deel van
het autoverkeer geleidelijk te vervangen door andere verplaatsings-
middelen, waaronder de fiets.

Te dien einde zai een studie gewijd worden aan zes van de in
het GewOP opgenomen 19 fietsroutes.

Het gaat om de routes 1, 11, 12, 13, 15 en 16. De routes la en
13a zouden kunnen behoren tot de eerste waarvan de werken voor
eind 1996 worden aangevat.

De keuze van die routes gebeurde na een studie van de fiets-
infrastructuur, rekening houdend met de reeds bestaande gedeelten
van fietspaden, met de ligging van schoolinstellingen, handelszaken
en kantoren.
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En ce qui concerne la piste cyclable de la rue de la Loi, mes
services etudient actuellement ce dossier, en concertation avec la
Ville de Bruxelles, et dans Ie cadre d'un amenagement global du
quartier Loi-Belliard. Une etude a ainsi etc confiee a un expert
exterieur pour realiser un plan de circulation dans ce quartier. II
est encore premature d'anhoncer un projet definitif dans 1'etat
actuel d'avancement de 1'etude.

Par ailleurs, mon Administration me confirme que la piste
cyclable Ie long du canal n'a pas ete fermee durant les travaux du
square Vandervelde a Cureghem.

Wat het fietspad van de Wetstraat betrefl, kan ik mededelen
dat dit dossier momenteel door mijn diensten wordt bestudeerd,
in overleg met de Stad Brussel en in het raam van een globale
inrichting van de Wet-Belliardwijk. Zo werd een studie toever-
trouwd aan een exteme deskundige met het doel voor die wijk een
verkeersplan op te stellen. Het is nog te vroeg om, in de huidige
stand van die studie, een definitief project aan te kondigen.

Daarnaast wordt mij door mijn Administratie bevestigd dat het
fietspad langs het kanaal niet gesloten werd tijdens de werken
aan de Vanderveldesquare in Kuregem.

Question n° 43 de M. Alain Adriaens du 2 fevrier 1996 (Fr.):

Budget destine aux amenagements ties itineraires cyclables.

Dans la presse du vendredi 26 janvier 1996, on trouvait des
declarations du secretaire d'Etat responsable des transports prives
qui reagissait aux critiques quant a la faiblesse de sa politique en
faveur des cyclistes.

Selon lui. Ie budget 1996 prevoirait un montant de 38,5 mil-
lions destine a der qmenagements cyclistes. J'ai effectivement
trouve trace d'un tel mo. '•ant dans 1'annexe 9 precisant la repartition
des credits budgetaires dt, 1'article 12.32.73.01.17.

Le secretaire d'Etat annonce egalement que les moyens seraient
en augmentation de 25% par rapport a 1'an dernier, laissant entendre
que pres de 29 millions auraient ete depenses pour les itineraires
cyclables en 1995.

Puisqu'aucun debat ne fut entame sur ce sujet lors des discus-
sions budgetaires, je demanderai des lors au secretaire d'Etat de
me donner les precisions suivantes:

- Quels furent les investissements realises en 1995, avec la
repartition des credits selon les chantiers, s'il y en eut plusieurs?

- Quels sont les investissements programmes pour 1996, egale-
ment avec la repartition entre les differents itineraires realises?

- Que signifie exactement la mention aux annexes du budget
d'un «montant maximum du marche stock de 90 millions»?

Reponse: J'ai 1'honneur de repondre a 1'honorable membre
que ma politique a pour ambition une utilisation rationnelle de
tous les modes de transport. Le velo ne sera done pas le parent
pauvre en matiere d'investissement en infrastructure routiere.

En ce qui concerne les realisations effectuees en 1995, compte
tenu de 1'etat d'avancement des dossiers qui m'ont ete legues par
le gouvernement precedent, 25.992.121 FB ont ete engages pour
realiser des stravaux sur le reseau des pistes cyclables. Cette
derniere entreprise n'ayant ete adjugee qu'en fin d'annee, les
realisations seront executees en 1996.

Par ailleurs, en 1996, six itineraires cyclables vont etre mis a
1'etude, soit les itinerairess 1, 11, 12,13, 15 et 16 prevus au PRD.

Vraag nr. 43 van de heer Alain Adriaens d.d. 2 februari 1996
(Fr.):

Geld voor de aanleg van de fietsroiites.

In de kranten van vrijdag 26 januari 1996 heefl de staats-
secretaris belast met vervoer gereageerd op de kritiek op de zwakke
punten van zijn beleid ten behoeve van de fieters.

Volgens hem is in de begroting voor 1996 een bedrag van 38,5
miljoen ingeschreven voor fietsvoorzieningen. Ik heb dat bedrag
inderdaad gevonden, te weten in bijiage 9, die betrekking heeft
op de verdeling van de begrotingskredieten van artikel
12.32.73.01.17.

De staatssecretaris deelt tevens mede dat, ten opzichte van vorig
jaar, de middelen met 25 % zijn gestegen. Hij laat verstaan dat in
1995 bijna 29 miljoen aan de fietsroutes zou zijn besteed.

Aangezien dit onderwerp niet tijdens de begrotingsbesprekingen
ter sprake is gekomen, vraag ik aan de staatssecretaris mij volgende
gegevens mede te delen:

- Weike bedragen zijn in 1995 geTnvesteerd, met verdeling per
bouwplaats ingeval er verschillende zijn?

- Weike investeringen zijn voor 1996 gepland, eveneens met de
verdeling over de verschillende routes?

- In de bijiagen bij de begroting staat te lezen: "maximum van
de stockopdracht 90 miljoen". Wat betekent dit?

Antwoord: Ik heb de eer het geacht lid mede te delen dat mijn
beleid gericht is op een rationeel gebruik van al de wijzen van
vervoer. De fiets zai dus zeker niet stiefmoederlijk behandeld
worden op het gebied van investeringen in de wegeninfrastructuur.

Wat betreft de verwezenlijkingen in 1995, daarbij rekening
houdend met de stand van zaken nopens de dossiers weike mij
door de vorige regering werden nagelaten, kan ik mededelen dat
een bedrag van 25.992.121 BEF werd vastgelegd voor de uitvoering
van werken aan het fietspadennet. Aangezien die aanneming pas
op het einde van vorig jaar werd toegewezen, zullen de werken in
1996 worden uitgevoerd.

Daarnaast zai in 1996 een studie gewijd worden aan 6 fiets-
routes, meer bepaald de routes 1, 11, 12, 13, 15 en 16 die in het
Gewestelijk Ontwikkelingsplan bepaald zijn.
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L'etude determinera Ie cout de chaque itineraire. Les itineraires
1 a, et 13a, pourraient etre parmi les premiers a etre mis en chantier
avant fin 1996.

28.000.000 FB sont prevus au budget 1996 pour ces itineraires.

D'autre part, dans chaque amenagement leger ou lourd effectue
par la Region, Ie probleme des cyclistes est examine.

Quant a la derniere partie de la question concernant la mention
"montant maximum du marche stock de 90 millions", cette derniere
ne concerne pas les amenagements cyclables, mais bien Ie marche
stock "carrefours" et Ie marche stock "plantations".

De studie zai de prijs van iedere route bepalen. De routes la
en 13a zouden tot de eerste kunnen behoren waarvan de aanleg
voor het einde van 1996 wordt aangevat.

Op de begroting 1996 is voor die routes een bedrag van
28.000.000 BEF ingeschreven.

Bovendien zai het probleem van de fietsers worden onderzocht
in het kader van alle, door het Gewest uitgevoerde inrichtings-
werken van geringe of van grote omvang.

Wat het laatste deel van de vraag betreft nopens de vermelding
"maximumbedrag van de stockopdracht van 90 miljoen" kan
worden gemeld dat deze geen betrekking heeft op de inrichtingen
voor fietsers, maar wel op de stockopdracht "kruispunten" en de
stockopdracht "beplantingen".

Question n° 56 de Mine Evelyne Huytebroeck du 13 mars 1996
(Fr.):

Amenageinent de I'avenuc Van Volxem.

L'avenue Van Volxem vit depuis plusieurs annees des aventures
a repetition en ce qui concerne son amenagement. Elle presente
en effet un aspect deplorable, et tout particulierement a certains
endroits. Les riverains s'etaient done rejoui en assistant a 1'engazon-
nement du site du tram en 1995 et a 1'annonce de son amenagement
pour 1996. Malheureusement, aujourd'hui, 1'engazonnement (qui
a coflte pres de 11 millions) souffre fortement du non-ramassage
des feuilles a 1'automne et a retrouve son aspect poussiereux de
terre battue.

L'amenagement, debute en decembre 1995, n'en «finit plus de
durer». Apres Ie passage de Belgacom, de I'lntercommunale bruxel-
loise des eaux et Ie remplacement des voies de tram, personne ne
comprend plus 1'objectif final de ces travaux.

Les riverains ont ainsi assiste au depot d'important materiel au
coin de 1'avenue Van Volxem et du Boulevard de la IIeme Armee
britannique mais plus aucun ouvrier ne semble travailler sur Ie
chantier depuis des semaines. Ces travaux ont, de plus, amene
d'importants desagrements: trottoirs ouverts et aucun passage prevu
pour pietons dans une avenue a grande circulation automobile,
mauvaise signalisation qui rend cette circulation dangereuse, abat-
tage d'un arbre dont une partie (avec racines) traine depuis 2 mois
sur Ie site propre du tram, bref, chantier permanent qui n'offre
aucune coherence et laisse presager du pire.

Enfin, j'ai eu 1'occasion de lire que lors de sa toumee de Forest,
Ie ministre avait declare que 1'amenagement de 1'avenue Van
Volxem n'etait pas prioritaire.

Le ministre peut-il des lors me dire quel est 1'etat des lieux des
travaux, quel est leur coflt, le calendrier des operations et s'il est
prevu un entretien de 1'engazonnement du site du tram?

Reponse: J'ai le plaisir d'informer 1'honorable membre de ce
qui suit:

Les travaux d'amenagement de 1'avenue Van Volxem compren-
nent principalement:

Vraag nr. 56 van mevrouw Evelyne Huytebroeck d.d. 13 maart
1996 (Fr.):

Heraanleg van de Van Volx.emla.an.

Verschillende jaren reeds wordt er bij herhaling geexperimen-
teerd met de heraanleg van de Van Volxemlaan die er, vooral op
sommige plaatsen, erbarmelijk uitziet. Groot was dan ook de vreug-
de van de buurtbewoners toen in 1995 de baan van de tram met
gras werd ingezaaid en er werd aangekondigd dat de laan in 1996
zou worden heraangelegd. Het grasperk (dat nagenoeg 11 miljoen
heeft gekost) heeft helaas zwaar geleden van de bladeren die tijdens
de herfst zijn gevallen en niet werden opgeruimd en heeft opnieuw
het stoffig uitzicht van een lemen vioer.

De in december 1995 begonnen heraanleg is nog steeds niet
voltooid. Nadat Belgacom en de Brusselse Intercommunale Water-
maatschappij er werken hebben uitgevoerd en de tramsporen zijn
vervangen, begrijpt niemand nog de uiteindelijke bedoeling van
deze werkzaamheden.

Op de hoek van de Van Volxemlaan en de Britse Tweede-
legerlaan werd een aanzienlijke hoeveelheid matenaal geplaatst,
maar sinds weken lijkt er op deze bouwplaats geen enkele arbeider
meer te werken. Bovendien hebben deze werken heel wat hinder
veroorzaakt: opgebroken trottoirs zonder doorgang voor de voet-
gangers in een drukke laan, slechte bewegwijzering waardoor het
verkeer gevaarlijk is, een gedeelte (met wortels) van een gevelde
boom ligt al twee maanden op de eigen baan van de tram. Kortom:
het gaat hier over een permanente bouwplaats zonder enige logica
en die niet veel goeds voorspelt.

Ten slotte heb ik gelezen dat de minister ter gelegenheid van
zijn uitstapje in Vorst heeft verklaard dat de heraanleg van de Van
Volxemlaan niet prioritair is.

Kan de minister mij zeggen hoever het met de werken staat,
me de kostprijs en het tijdschema mededelen en me zeggen of er
plannen zijn voor het onderhoud van het gras van de trambaan?

Antwoord: Ik heb het genoegen het geacht lid het volgende
mede te delen:

De inrichtingswerken aan de Van Volxemlaan omvatten hoofd-
zakelijk:
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- les travaux en regie en aide au maltre d'osuvre et/ou aux societes
concessionnaires pour les divers deplacements des cables et
canalisations;

- les plantations d'arbres tant dans les zones gerees par 1'admi-
nistration communale de Forest ainsi que dans les zones gerees
par la Region;

- les engazonnements de la berme centrale actuellement realises
par Ie service infrastructure ferroviaire de la STIB et dont Ie
solde sera termini sous peu;

- les adaptations au reseau d'egouttage existant;

- la reconstruction des voiries du carrefour Van Haelen y compris
1'arret de tram "Van Ha61en";

- 1'adaptation des traversees existantes et nouvelles de la berme
centrale;

- la realisation de la traversee pour Ie passage des pietons au tra-
vers de la berme centrale a hauteur de 1'avenue des Tropiques.

II est a noter que les travaux decrits ci-dessus et principalement
les travaux des traversees, de la berme centrale et du carrefour
Van Haelen/boulevard de la IIeme Armee britannique sont a realiser
en etroite collaboration avec Ie service de pose des voies de la
STIB, les voiries des traversees de la berme centrale ne pouvant
etre realisees qu'apres mise a niveau definitive des voies STIB.

Malheureusement, la pose des voies STIB, stockees provi-
soirement sur les zones laterales du boulevard de la IIeme Armee
britannique, a ete interrompue fin 1995 pour des raisons d'intem-
peries, que, vous Ie comprendrez aisement, nous ne mattrisons
pas.

Les travaux tant des voies STIB que des voiries seront vrai-
semblablement termines finjuin 1996, soit avant la periode des
conges du batiment.

L'ensemble des travaux (y compris ceux situes en voirie regio-
nale) sont pris en charge par Ie budget regional relatif aux infra-
structures pour transport en common (article 12.71.01.18), a raison
de:

11.603.000 BEP pour 1'engazonnement avenue Van Volxem
(montant deja engage);

17.585.743 BEF pour les travaux de voiries phase 1 (montant
deja engage).

Les travaux de renouvellement des voies sont a charge de la
STIB.

D'autre part, 1'entretieh de 1'engazonnement du site du tram
reste a charge de la commune.

Quant a 1 'enlevement d'un arbre situe sur la berme centrale
de 1'avenue Van Volxem, son abattage etait prevu aux termes du
permis d'urbanisme afin de realiser a cet endroit precis, pour des
raisons de securite, une ouverture dans la berme centrale de ladite
avenue.

de werken in regie, ter assistentie van de Uitvoerder en/of de
concessiehoudende ondernemingen, voor de verschillende
verplaatsingen van kabels en leidingen;

de boomaanplantingen, zowel in de door het Gemeentebestuur
van Vorst als in de door het Gewest beheerde zones;

- de grasbezoding van de middenberm die momenteel uitgevoerd
wordt door de Dienst Spoorinfrastructuur van de MIVB en die
binnenkort zai afgewerkt zijn;

- de aanpassingswerken aan de bestaande riolering;

- de heraanleg van de wegen van het kruispunt Van Haelen, met
inbegrip van de tramhalte "Van Haelen";

- de aanpassing van de bestaande en de nieuwe oversteken van
de middenberm;

- de aanleg van de voetgangersoversteekplaats doorheen de
middenberm ter hoogte van de Tropenlaan.

Er zij opgemerkt dat de bovenvermelde werken, voornamelijk
die met betrekking tot de oversteken van de middenberm en het
kruispunt Van Haelen/Britse Tweedelegerlaan, dienen uitgevoerd
te worden in nauwe samenwerking met de MIVB-dienst bevoegd
voor de spooraanleg; immers, de oversteken van de middenberm
kunnen slechts aangelegd worden na het defmitieve gelijkvloers
leggen van de MIVB-sporen.

Spijtig genoeg, diende het leggen van de MIVB-sporen, die
voorlopig opgeslagen liggen op de zijstroken van de Britse
Tweedelegerlaan, eind 1995 te worden onderbroken door slechte
weersomstandigheden waaraan wij, dat begrijpt u, niet kunnen
verhelpen.

De werken, zowel wat de MIVB-sporen als de wegen betreft,
zullen waarschijniijk eindejuni 1996, dus voor het bouwverlof,
voltooid zijn.

Al de werken (met inbegrip van die aan de gewestelijke wegen)
- zullen worden ten laste genomen door de gewestelijke begroting

betreffende de infrastructuren voor het openbaar vervoer (artikel
12.71.01.18). Het gaat om de volgende bedragen:

11.603.000 BEF voor de grasbezoding aan de Van Volxemlaan
(bedrag reeds vastgelegd).

17.585.743 BEF voor de wegenwerken, fase 1 (bedrag reeds
vastgelegd).

De werken voor de vernieuwing van de sporen zijn ten laste
van de MIVB.

Daarnaast blijft het onderhoud van de grasbezoding van de
trambaan ten laste van de gemeente.

Wat betreft de wegruiming van een boom op de middenberm
van de Van Volxemlaan, kan ik u mededelen dat het vellen ervan
opgenomen was in de tekst van de stedebouwkundige vergunning,
teneinde precies op die plaats, om veiligheidsredenen, een door-
gang door de middenberm van de genoemde laan aan te leggen.
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Question n0 59 de M. Benoit Veldekens du 4 avril 1996 (Fr.):

Ainenageiiient de rands-points.

En 1994, deux projets de ronds-points a amenager avenue de
Broqueville (voirie regionale), 1'un a hauteur de square Josephine-
Charlotte, 1'autre au carrefour avec les avenues Gribaumont et
Roi Chevalier, ont etc soumis a enquete publique et a concertation.

Ces projets de ronds-points avaient ete conyus pour ralentir la
vitesse du trafic automobile et renforcer ainsi la securite des pietons
qui traversent 1'avenue de Broqueville. Cette avenue est en effet
devenue une veritable autoroute urbaine et plusieurs accidents
mortels s'y sont produits ces dernieres annees.

Le secretaire d'Etat pourrait-il avoir 1'obligeance de repondre
aux questions suivantes:

1° Les deux ronds-points vont-ils etre amenages?

2° Si oui, a quel cout et dans quel delai?

3° Une description soinmaire des amenagements, tant des ronds-
points que de leurs abords, peut-elle etre donnee a ce stade?

4° Combien de temps les travaux prendront-ils et vers quels axes
la circulation sera-t-elle device pendant leur duree?

Reponse: J'ai le plaisir d'informer 1'honorable membre de ce
qui suit:

L'aiTienagement des deux ronds-points avenue de Broqueville,
1'un a hauteur du square Josephine-Charlotte, 1'autre au carrefour
avec les avenues Gribaumont et Roi Chevalier est actuellement
en cours. Cet amenagement s'inscrit dans le cadre de ma poiitique
globale d'entretien des voiries et de leurs abords, et a pour objectif
la regularisation du trafic avenue de Broqueville, tout en preservant
la securite de tous les usagers.

Rond-point Josephine-Charlotte:

Le rond-point sera agremente d'une fontaine de 12 metres de
diametre, ornee de dalles en pierre et de plantations. Les trottoirs
et les passages pour pietons seront refaits afin d'accroltre la
securite. En outre, des arbres decoratifs et des rosiers embelliront
agreablement 1'ensemble du carrefour. II est egalement prevu des
emplacements de parking supplementaires du cote de 1'avenue
J.G. Martin.

Rond-point Gribaumont - Roi Chevalier:

La chaussee sera entierement revisee afin d'assurer une plus
grahde fluidite du trafic: nouveau dessin de la berme centrale et
des abords du rond-point. L'engazonnement du site sera egalement
effectue. Ici encore, les trottoirs et passages pour pietons seront
refaits afin d'accroTtre la securite.

La fin des travaux est prevue en aout 1996.

Pendant la duree des travaux, une bande de circulation sera
garantie, a 1'exception d'une periode de trois semaines (fin juin)

Vraag nr. 59 van de heer Benott Veldekens d.d. 4 april 1996
(Fr.):

Aanleg van rotondes.

In 1994 werd er voor twee projecten voor de aanleg van rotondes
op de de Broquevillelaan (gewestelijke weg), te weten een ter
hoogte van het Josephine-Charlotteplein en een andere op het
kruispunt van de Gribaumont- en de Ridder Koninglaan, een
openbaar onderzoek uitgevoerd en overleg georganiseerd.

Die projecten werden ontworpen om de snelheid van het
wegverkeer afte remmen en de veiligheid van de voetgangers die
de de Broquevillelaan oversteken te verhogen. Die laan is immers
tot een ware stedelijke autosnelweg verworden, waar de jongste
jaren verscheidene dodelijke ongevallen hebben plaatsgehad.

Zou de staatssecretaris me de volgende informatie willen ver-
schaffen:

1° Zullen de twee rotondes aangelegd worden?

2° Zo ja, hoeveel zai dat kosten en wanneer?

3° Is het mogelijk op dit ogenblik een bondige beschrijving te
geven van de aanleg van de rotondes zeifen van de omgeving?

4° Hoe lang zullen de werken duren en langs weike wegen zai het
verkeer omgeleid worden?

Antwoord: Ik heb het genoegen het geacht lid het volgende
mede te delen:

De aanleg van de rotonden op de de Broquevillelaan, de ene
ter hoogte van de Josephine-Charlottesquare, de andere aan het
kruispunt met de Gribaumontlaan en de Ridder Koninglaan, is
momenteel aan de gang. Die inrichting kadert in mijn algemeen
beleid van onderhoud van de wegen en hun omgeving en het doel
ervan is het verkeer op de de Broquevillelaan te regulariseren en
daarbij de veiligheid van alle weggebruikers te waarborgen.

Rotonde Josephine-Charlotte:

De rotonde zai worden verfraaid met een fontein van 12 meter
diameter, versierd met stenen tegels en beplantingen. De voetpaden
en de oversteekplaatsen voor voetgangers zullen worden heraan-
gelegd met het oog op een grotere veiligheid. Bovendien zai het
kruispunt mooi worden opgesmukt met sierbomen en rozen-
struiken. Aan de kant van de J.G. Martinstraat zijn ook extra
parkeerplaatsen gepland.

Rotonde Gribaumont - Ridder Koninglaan:

De rijbaan zai volledig worden heringericht met het oog op
viotter verkeer: de middenberm en de omgeving van de rotonde
worden hertekend. Er zai ook gazon worden aangelegd op die site.
De voetpaden en oversteekplaatsen voor voetgangers zullen, ook
hier, worden heraangelegd met het oog op een grotere veilighed.

Het einde van de werken is gepland in augustus 1996.

Tijdens de duur van de werken zai een rijstrook beschikbaar
blijven, met uitzondering van een periode van drie weken (einde



808 Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 mai 1996 (n° 9)
Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad — 20 mei 1996 (nr. 9)

pendant laquelle la circulation sera interrompue a la hauteur des
deux chantiers, et deviee en accord avec la police communale.

Le cout total des travaux d'amenagement de 1'avenue Broque-
ville est de 13 millions.

juni) tijdens weike het verkeer ter hoogte van de twee werven zai
worden onderbroken en omgelegd in overleg met de Gemeente-
politie.

De totale prijs van de inrichtingswerken aan de de Broque-
villelaan bedraagt 13 miljoen.

Secretaire d'Elat adjoint ail Ministre
de 1'Economie, des Finances, du Budget,

de 1'Energie et des Relations exterieures et
au Ministre de la Fonction publique,

du Commerce exterieur, de la Recherche
scientifique, de la Lutte centre 1'Incendie et

de I'Aide medicale urgente

Question n0 24 de M. Serge de Patoul du 3 avril 1996 (Fr.):

Recherche scientifique non economiqiie.

Lors de la discussion du budget 1995, le ministre a fait part
des utilisations de son budget consacre a la recherche scientifique
non economique. La liste et les montants pour 1'allocation de base
24.1.0.12.07. etaient les suivants:

"Dienst Analytische Scheikunde" (Prof. dr. W. Bayens de la VUB)
4.922.500 BEF

A.s.b.l. Adzon (M. L. Smeekens, president et M. J. De Mot, direc-
teur) 3.500.000 BEF

"Instituut voor Sociale en Economische Geografie" (Prof. H. Vander
Haegen et C. Kesteloot) de la KUL 4.254.000 BEF

A.s.b.l. Foyer et le " Centrum voor interculturalisme- en migratie-
onderzoek " (Prof. J. Leman) de la KUL 4.900.000 BEF

"Centrum voor Politicologie" (Prof. K. Deschouwer) de la VUB
3.000.000 BEF

Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister
belast met Economie, Financien, Begroting,

Energie en Externe Betrekkingen en
aan de Minister belast met Openbaar Ambt,

Buitenlandse Handel, Wetenschappelijk
Onderzoek, Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 24 van de heer Serge de Patoul d.d. 3 april 1996
(Fr.):

Niet-economisch wetenschappelljk onderzoek.

Tijdens de bespreking van de begroting 1995 heefl de minister
uitgelegd waarvoor hij zijn begroting voor niet-economisch weten-
schappelijk onderzoek zai aanwenden. De lijst en de bedragen
voor basisallocatie 24.1.0.12.07 waren de volgende:

"Dienst Analytische Scheikunde" (Prof. dr. W. Bayens van de
VUB): 4.922.500 F.

Vzw Adzon (M.L. Smeekens, voorzitter en M.J. De Mot, dircc-
teur): 3.500.000 F.

"Instituut voor Sociale en Economische Geografie" (Prof. H. Vander
Haegen en C. Kesteloot) van de KUL: 4.254.000 F.

Vzw De Haard en het "Centrum voor interculturalisme- en migra-
tie-onderzoek" (Prof. J. Leman) van de KUL: 4.900.000 F.

"Centrum voor Politicologie" (Prof. K. DESCHOUWER) van de
VUB: 3.000.000 F.

Dienst Hydrologie (Prof. W. Bauwens) de la VUB Dienst Hydrologie (Prof. W. Bauwens) van de VUB:

V.z.w. Beursschouwburg

2.436.500 BEF

477.000 BEF VZW Beursschouwburg:

2.436.500 F.

477.000 F.

1. Le ministre peut-il donner aujourd'hui les resultats de ces
differentes etudes et 1'impact de celles-ci?

2. Quels ont ete les resultats de ces etudes?

3. Si les etudes sont en cours, peut-on avoir une appreciation sur
le delai d'achevement de ces etudes?

4. Quelle est la procedure qui a etc mise en place pour controler
la validite du travail fourni?

Reponse: J'ai 1'honneur de communiquer ce qui suit a notre
estime membre:

Les resultats des enquetes que vous avez enumerees ont ete
publiees dans le courant de 1995.

1. Kan de minister me de resultaten van die studies meedeien en
me zeggen welk gevolg eraan is gegeven?

2. Wat zijn de resultaten van deze studies?

3. Indien deze studies nog niet afgewerkt zijn: binnen weike
termijn zai dit wel het geval zijn?

4. Op weike wijze wordt nagegaan ofde opdracht naar wens wordt
uitgevoerd?

Antwooril: Ik heb de eer het volgende aan het geachte lid mee
te delen:

Van de door u opgesomde onderzoeken werden de resultaten
in de loop van 1995 bekend.
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En d'autres termes, ces enquetes sont terminees et les dossiers
les concernant sont clotures.

Vous trouverez ci-dessous un brefrecapitulatifdes resultats.

Si vous Ie desirez, vous pouvez toujours obtenir un exemplaire
du rapport final a mon cabinet.

VUB "Caracterisation des fonds des voies d'eau non navigables
dans la Region de Bruxelles-Capitale (RBC)" 4.922.500 BEF

11 ressort de cette enquete qu'a plusieurs endroits, les fonds
des voies d'eau non navigagles et les etangs de la RBC sont
serieusement pollues. La boue du canal presente egalement des
signes inquietants de pollution. La forte interaction entre les
reseaux de voies non navigables et Ie canal qui passent par la
RBC, resulte en un apport permanent de vase polluante dans Ie
canal.

La RBC n'a pas de decharge pour les travaux de dragage et de
vidange necessaires. D'autre part, la RBC ne peut a elle seule
resoudre les problemes.

Ces rapports ont ete presentes par les enqueteurs a des gens de
1'IBGE et du Port de Bruxelles, au cours d'une reunion convoquee
specialement pour 1'occasion.

Adzon "Les aspects de la vie urbaine contemporaine a
Bruxelles" 3.500.000 BEF

II s'agissait ici de 1'enquete sur un des aspects de la vie urbaine
contemporaine, a savoir certains consequences possibles de la situa-
tion des jeunes et des enfants defavorises. Les resultats de cette
etude sont descriptifs et s'orientent vers les mecanismes de la
prostitution.

On peut dire pour conclure que les jeunes interroges venaient
de "families a risques" qui, suite a un traumatisme, etaient tombes
progressivement dans la misere. A ce traumatisme jamais surmonte
vinrent s'en ajouter beaucoup d'autres (e.a. 1'abus sexuel). Cela a
mene a un comportement de fuite dans lequel la prostitution se
presentait comme une solution stragegique salvatrice. Ce rapport
final est un des rares documents sur lesquels peuvent se baser les
enqueteurs sur Ie terrain, vu Ie manque de donnees scientifiques
qui constitue souvent un obstacle au tavail dans ce secteur.

KUL "L'approche cartographique du Bruxelles multiculturel"
4.254.000 BEF

II s'agit de 1'approche cartographique, en 1991, des domiciles
de groupes de population non beiges, pour les 722 quartiers
bruxellois. Par ailleurs, une comparaison a ete faite au niveau des
quartiers, entre 1981 et 1991. Cette comparaison comporte deux
parties. D'une part, les donnees relatives a la repartition des
etrangers sont comparces entre elles en termes absolus et sont
mises en carte, de 1'autre, les indices de la nouvelle repartition
sont egalement mis en carte par nationalite.

Apres un vaste rapport, une brochure avec cartes a ete editee.
Elle a connu un grand succes et en 1966, elle en est a sa deuxieme
reimpression.

Foyer a.s.b.l.
KUL "Problemes des "nouveaux migrants polonais, latino-

americains et philippins travaillant illegalement a Bruxelles"
4.900.000 BEF

Deze onderzoeken zijn met andere woorden reeds afgelopen
en de betreffende dossiers zijn afgesloten.

In wat volgt vindt u een kort overzicht van de resultaten.

Indien u het wenst, kan u steeds een exemplaar van het eind-
rapport bekomen op mijn kabinet.

VUB "Karakterisatie der bodems van de onbevaarbare water-
lopen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (BHG)"

4.922.500 BEF.

Uit dit onderzoek blijkt dat op verscheidene lokaties de onder-
waterbodems van de onbevaarbare waterlopen en de vijvers van
het BHG ernstig verontreinigd zijn. Ook het kanaalslib vertoont
aanzienlijke tekenen van ernstige verontreiniging. De sterke inter-
actie tussen het netwerk van onbevaarbare waterlopen en het kanaal
op de doortocht in het BHG resulteert in een voortdurende aanvoer
van verontreinigde specie in het kanaal.

Voor nodige bagger- en ruimingswerken heeft het BHG geen
aangepaste stortplaats. Verder kunnen de problemen niet alleen
door het BHG opgelost worden.

Deze rapporten werden door de onderzoekers op een speciaal
hiervoor bijeengeroepen vergadering voorgesteld aan onder meer
mensen van het BIM en de Haven van Brussel.

Adzon "De aspecten van hedendaagse stedelijkheid te Brussel"
3.500.000 BEF

Het betrof hier het onderzoek naar een aspect van de heden-
daagse stedelijkheid met name een aantal mogelijke gevolgen van
de kansarmoede bij jongeren en kinderen. De resultaten van deze
studie zijn beschrijvend en gericht naar de prostitutiemechanismen.

Concluderend kan men stellen dat de onderzochte jongeren uit
"risico-gezinnen" kwamen die na een trauma afgleden naar de
kansarmoede. Bij dit nooit verwerkte trauma kwamen er vele
andere (o.a. seksueel misbruik). Dit leidde tot een vluchtgedrag
waarin de prostitutie zich aandiende als een zaiigmakende opios-
singsstrategie. Dit eindrapport is een van de weinige documenten
waarop werkers op het terrein zich kunnen baseren gezien het
tekort aan wetenschappelijke gegevens wat vaak een belemmering
voor het werken in de sector betekent.

KUL "De cartografische benadering van het multicultureel
Brussel" 4.254.000 BEF

Het betreft de cartografische benadering van de woonplaatsen
van niet-Belgische bevolkingsgroepen in 1991 op niveau van de
722 Brusselse buurten. Bovendien werd een vergelijking op buurt-
niveau gemaakt tussen 1981 en 1991. Deze vergelijking is twee-
ledig. Enerzijds worden de gegevens inzake de spreiding van
vreemdelingen in absolute termen met elkaar vergeleken en op
kaart gebracht, anderzijds worden per nationaliteit de herverde-
lingsindici eveneens op kaart gebracht.

Na een uitgebreid rapport werd een brochure met kaarten
uitgegeven. Deze werd een groot succes en is in 1996 aan zijn
tweede herdruk toe.

Foyer v.z.w.
KUL "Problematiek van Poolse, Latijns-Amerikaanse en

Filippijnse illegaal tewerkgestelde "nieuwe migranten" te Brussel"
4.900.000 BEF
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Cette etude s'est penchee sur les "nouveau migrants", a savoir
les travailleurs polonais clandestins et les personnes du sud.

Les themes suivants ont etc abordes:

- 1'histoire de cette emigration;
- Ie travail; :

- la sante;
- les enfants;
- la criminalite;
- 1'attitude envers les Beiges et les autres migrants;
- Ie fait de vivre dans 1'illegalite.

Cette enquete a montre que ces nouveaux migrants considerent
la situation beige comme une situation temporaire et ont 1'intention
de retourner un jour dans leur pays natal, lorsqu'ils auront
suffisamment epargne. Ces donnees permettent de se faire une
meilleure idee de 1'interaction avec les migrants. Sur base de ces
donnees, les medecins, les policiers,... peuvent ameliorer leurs
rapports avec ces nouveaux migrants et construire ainsi une meil-
leure relation.

VUB "Les attitudes des migrants turcs et marocains a Bruxel-
les" 3.000.000 BEF

398 Marocains et 585 Turcs ont ete interviewes. Le groupe de
controle comportait 345 Beiges.

Les questions portaient sur: la langue, 1'identification et 1'iden-
tite, 1'integration sociale et la mobilite sociale, la culture politique,
la mobilisation politique, la conviction politique et la connaissance
des institutions.

II a fallu beaucoup de temps pour recueillir ces donnees et ce
n'est qu'en 1996 qu'elles ont pu etre analysees dans une deuxieme
phase.

A propos de 1'interrogation elle-meme, on peut deja dire que:

- 1'interrogation des Turcs s'est deroulee sans problemes;

- les hommes marocains ont volontiers collabore, pour les femmes
ce fut plus difficile;

- le groupe de contr61e des Beiges s'avera etre un public tres
meflant a 1'egard des instances ofRcielles. Le contact fut peni-
ble et les enqueteurs parlent ici d'un groupe de Beiges dont on
ne sait pas encore grand chose. Ce groupe sera egalement ana-
lyse.

VUB "Avis d'expert concernant la methodologie et les modeles
de calcul pour la mise au point d'egouts et de structures de
regulation" 2.436.500 BEF

L'etude devait aider 1 'Administration des Ressources Naturelles
et de 1'Environnement a utiliser des modeles de calcul actifs pour
le controle de la mise au point de reseaux d'egouts et de struc-
tures de regulation telles les reservoirs-tampon. Cette aide se traduit
entre autres par une banque de donnees informatisee pour le
systeme d'egouts de la RBC et par des methodes pour determiner
les difficultes d'ecoulement dans les canalisations d'egouts.

Beursschouwburg: "Urban Experience
ville"

la dramaturgic d'une
477.000 BEF

In deze studie werd aan de "nieuwe migranten" zijnde de Poolse
clandestiene arbeiders en mensen vanuit het Zuiden de aandacht
geschonken.

Volgende therna's werden onderzocht:

- geschiedenis van de betreffende emigratie;
- arbeid;
- gezondheid;
- kinderen;
- criminaliteit;
- houding t.o.v. Belgen en andere migranten;
- het beleven van de illegaliteit.

Uit dit onderzoek bleek dat deze nieuwe migranten de Belgische
situatie als tijdelijk beschouwen en van plan zijn ooit terug te
keren naar hun geboorteland namelijk wanneer zij genoeg gespaard
hebben. Deze gegevens verschaffen meer inzicht voor de wissel-
werking met migranten. Arisen, politiemensen,... kunnen aan de
hand van deze gegevens beter omgaan met deze nieuwe migranten
en aldus een zekere relatie opbouwen.

VUB "De attitudes van Turkse en Marokkaanse migranten in
Brussel" 3.000.000 BEF

398 Marokkanen en 585 Turken werden geKhterviewd. Als
controlegroep werden 345 Belgen bevraagd.

De vragen betroffen: taal, identificatie en identiteit, sociale inte-
gratie en sociale mobiliteit, politieke cultuur, politieke mobilisatie,
politieke overtuiging en kennis van instituten.

Het bijeenbrengen van deze gegevens was tijdrovend en pas in
1996 worden in een tweede fase de gegevens geanalyseerd.

Over de bevraging zeifkan reeds gesteld worden dat:

- de bevraging van Turken zeer viot ging;

- de Marokkaanse mannen viot meewerkten, met de vrouwen
ging het dan weer moeilijk;

- de controlegroep van Belgen bleek een zeer wantrouwend
publiek te zijn t.o.v. officiele instanties. Het contact verliep
stroefen de onderzoekers hebben het hier over een groep Belgen
waarover nog niet veel geweten is. Ook deze groep zai geana-
lyseerd worden.

VUB "Deskundig advies betreffende de methodologie en de
berekeningsmodellen voor het ontwerpen van rioleringen en regel-
strukturen" 2.436.500 BEF.

De studie diende de Administratie voor Natuurlijke Hulpbron-
nen en Leefmilieu te helpen in hun gebruik van actieve reken-
modellen voor de controle van de ontwerpen van rioleringsnet-
werken en van regelstrukturen zoals bergingsreservoirs. Deze hulp
vertaalt zich onder meer in een geYnformatiseerde gegevensbank
voor het rioleringsysteem van het BHG en methodes ter bepaling
van de ruwheid in rioleringsleidingen.

Beursschouwburg: "Urban Experience - de dramaturgie van een
stad" 477.000 BEF.
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Cette enquete a reuni creativite et rationalite. Dejeunes artistes
et scientifiques ont rencontre la population des quartiers. En 1994,
1'enquete arecueilli du materiel. Dans une deuxieme phase (1995),
on a precede a une enquete par projet.

Cette enquete presentait un caractere multidisciplinaire, c'est-
a-dire que la realite urbaine etait approchee sous divers angles:
photographie, theatre, expositions, musique,...

Chacun de ces enqueteurs ou de ces equipes d'enqueteurs ont
soumis a intervalle regulier des rapports qui etaient toujours
evalues par un comite d'encadrement. Ces comites d'encadrement
peuvent toujours etre completes par des experts externes, a la
demande des divers membres.

Dit onderzoek bracht creativiteit en rationaliteit samen. Jonge
kunstenaars en wetenschappers kwamen samen met de buurt-
bevolking. Het onderzoek in 1994 verzamelde materiaal. In een
tweede fase (1995) werd een ontwerpmatig onderzoek uitgevoerd.

Dit onderzoek had een multidisciplinair karakter nl. stedelijke
realiteit werd vanuit diverse hoeken benaderd: fotografie, theater,
tentoonstelling, muziek,...

Elk van deze onderzoekers of onderzoeksteams diende op
regelmatige tijdstippen rapporten in die steeds beoordeeld werden
door een begeleidingscomite. Deze begeleidingscomites kunnen
steeds op vraag van de diverse leden uitgebreid worden door ex-
perts van buitenaf.

Question n° 25 de M. Serge de Patoul du 5 avril 1996 (Fr.):

Subsides finances par Ie minlstre.

Le ministre a fait part des utilisations de son budget 1992. La
liste et les montants pour 1'allocation de base 24.1.0.12.07. etaient
les suivants:

CIMO en collaboration avec 1'a.s.b.l. Foyer 4.900.000 BEF

VUB 4.941.640 BEF

Hopital militaire - Centre de brulures 603.000 BEF

RUG 4.000.000 BEF

Centre Regional d'lntegration - Foyer 1.195.000 BEF

ULB 2.900.000 BEF

VUB 875.000 BEF

1. Le ministre peut-il donner aujourd'hui les resultats de ces
differentes etudes et 1'impact de celles-ci?

2. Si les etudes sont en cours, peut-on avoir une appreciation sur
le delai d'achevement de ces etudes?

3. Quelle est la procedure qui a ete mise en place pour controler
la validite du travail fourni?

Reponse: J'ai 1'honneur de communiquer ce qui suit a notre
estime membre:

Les resultats des enquetes que vous avez enumerees ont etc
publiees dans le courant de 1993.

En d'autres termes, ces enquetes sont terminees et les dossiers
les concernant sont clotures. Vous trouverez ci-dessous un bref
recapitulatif des resultats.

CIMO
FOYER: "Les problemes des clandestins a Bruxelles"

4.900.000 BEF

Vraag nr. 25 van de heer Serge de Patoul d.d. 5 april 1996
(Fr.):

Door lie minister gefinanclerde studies.

De Minister heeft bekendgemaakt hoe hij zijn begroting 1992
heeft gebruikt. De lijst en bedragen voor basisallocatie 24.1.0.12.07
zagen er als volgt uit:

CIMO, in samenwerking met de VZW HAARD 4.900.000 BF

VUB 4.941.640 BP

Militair Hospitaal - Brandwondencentrum 603.000 BF

RUG 4.000.000 BF

Gewestelijk Centrum voor Integratie-Haard 1.195.000 BP

ULB 2.900.000 BF

VUB 875.000 BF

1. Kan de minister me de resultaten meedelen van al die studies
en het gevolg dat er aan gegeven is?

2. Is het mogelijk te zeggen, indien de studies nog aan de gang
zijn, wanneer ze zullen voltooid zijn?

3. Hoe wordt gecontroleerd of het geleverde werk voldoet?

Antwoord: Ik heb de eer het volgende aan het geachte lid mee
te delen:

Van de door u opgesomde onderzoeken werden de resultaten
in de loop van 1993 bekend.

Deze onderzoeken zijn met andere woorden reeds afgelopen
en de betreffende dossiers zijn afgesloten. In wat volgt vindt u een
kort overzicht van de resultaten.

CIMO
FOYER: "Clandestienen-problematiek in Brussel"

4.900.000 BF
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Cette etude a ete realisee :de facon objective, afin d'eviter de
tomber dans un sujet tabou. Le resultat est une description, a savoir
line quantification a contenu qualitatif. L'attention s'est portee
sur 1'emploi et le logement des clandestins. Outre les Turcs et les
Marocains. d'autres groupes d'immigres ont ete etudies. Pour la
Region de Bruxelles-Capitale, il s'agissait surtout d'immigres
originaires d'Europe de 1'Est. Ce rapport a donne lieu a une autre
etude sur les nouveaux immigres illegaux, en 1'occurrence les
immigres polonais (etude de 1994).

VUB: "Caracterisation et possibilites de recyclage de la boue
d'egout polluee" 4.941.640 BEF

Le resultat de cette enquete a donne un vaste rapport avec at-
las. L'enquete a fburni un cadre de reference et des recomman-
dations relatives aux travaux de dragage necessaires et aux tech-
niques de recyclage et/ou de traitement adaptees aux voies d'eau
navigables.

En 1994, cette etude a ete suivie d'une etude dc la caracteri-
sation et des possibilites de recyclage de la boue d'egout polluee
des voies non navigables.

Apres une reunion d'information pour 1'administration de la
Region de Bruxelles-Capitale, 1'IBGE et le Port de Bruxelles, il
faudra verifier comment on peut collaborer avec les autres regions
afin de resoudre et/ou de reduire la pollution.

Centre des grands brflles: "L'utilite de 1'oxygenotherapie
hyperbare et du nootropil dans le traitement des brulures"

603.000 BEF

Cette etude doit etre consideree cbmrne un soutien possible
apporte a 1'Aide medicale urgente. II s'agissait ici d'une etude sur
des animaux portant sur 1'influence du piracetam et de 1'admi-
nistration d'oxygene hyperbare comme traitement complementaire
des brulures. Cette influence s'est averee positive. En 1995,1'etude
a ete approfondie et on est pret maintenant a proceder a des essais
sur les humains.

Les chercheurs ont ete mis en contact avec les pompiers de la
Region de Bruxelles-Capitale, par 1'intermediaire du Comite
d'Assistance, ce qui a donne lieu a une interaction reussie et a
aide les chercheurs a achever leur etude avec succes.

RUG: "Enquete sur la relation entre le developpement de la
famille et la situation de 1'emploi dans la Region de Bruxelles-
Capitale" 4.000.000 BEF

L'echantillonnage que visaient les chercheurs en commencant
cette etude a pose de nombreux problemes. En effet, la plupart
des 19 communes bruxelloises ont refuse 1'acces au Registre Na-
tional, ce qui a fait perdre pas mal de temps. Mais les chercheurs
ont trouve d'autres moyens pour venir a bout de leur recherche et
ont pu presenter un rapport tres utile pour les chercheurs sur le
terrain.

FOYER: "Possibilites d'emploi des immigres dans la sante
publique" 1.195.000 BEF

Cette enquete a fait ressortir que 1'admission d'immigres dans
des hopitaux, par exemple, entramait souvent, en plus des pro-
blemes medicaux, des problemes de communication. Pour etablir
une relation de confiance, la communication est essentielle. C'est
pour cette raison qu'il a ete propose d'engager des immigres dans

Deze studie werd op een zakelijke manier uitgevoerd om te
vermijden in een taboesfeerte komen. Het resultaat is een beschrij-
ving met name een kwanti fleering met kwalitatieve invulling. De
aandacht ging uit naar de tewerkstelling en huisvesting van
clandestienen. Naast Turken en Marokkanen kwamen ook andere
migrantengroepen naar voren. Voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest bleek het vooral om migranten van Oosteuropese afkomst.
Dit rapport leidde tot een volgende studie naar de nieuwe illegale
migranten in casu de Poolse migranten (studie uit 1994).

VUB: "Karakterisatie een behandelbaarheid van verontreinigd
kanaalslib" 4.941.640 BF

Het resultaat van dit onderzoek was een omvangrijk rapport
met kaartenatlas. Het onderzoek leverde een referentiekader op
en aanbevelingen i.v.m. de nodige baggerwerkzaamheden en aan-
gepaste recyclage- en/of behandelingstechnieken voor de bevaar-
bare waterwegen.

In 1994 kreeg deze studie een vervolg met de studie van de
karakterisatie en behandelbaarheid van verontreinigd kanaalslsib
op de onbevaarbare waterwegen.

Na een informatievergadering voor de administratic van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, het BIM en de Haven van Brussel,
zai vvorden nagegaan hoe kan worden samengewerkt met de overige
gewesten teneinde de verontreiniging op te lessen en/of te vermin-
deren.

Brandwondencentrum: "Het nut van hyperbare zuurstoflherapie
en van nootropil in de behandeling van brandwonden"

603.000 BF

Deze studie dient gezien te worden als mogelijke ondersteuning
voor de Dringende Medische Hulp. Het betrofhier een dierstudie
betreffende de invloed van piracetam en van hyperbare zuurstof-
toediening als bijkomende behandeling bij brandwonden. Deze
invloed bleek positief. In 1995 werd de studie verfijnd en nu is
men klaar om over te gaan tot het testen op mensen.

De onderzoekers werden via het Begeleidingscomite in con-
tact gebracht met leden van de Brandweer van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest, wat een succesvolle interactie leweegbracht en
de onderzoekers hielp bij het succesvol afronden van de studie.

RUG: "Onderzoek naarde relatie tussen de gezinsontwikkeling
en de arbeidssituatie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest"

4.000.000 BF

De steekproefsamenstelling die de onderzoekers met deze studie
als doel hadden, ging gepaard met heel wat problemen. Met name
de weigering van de meeste van de 19 Brusselse gemeenten om
het Rijksregister te mogen raadplegen veroorzaakte veel tijdverlies.
Toch konden de onderzoekers via andere middele komen tot een
finalisering van het onderzoek, waarbij een rapport kon worden
afgeleverd dat de veldwerkers ter hulp komt.

FOYER: "Tewerkstellingsmogelijkheden van migranten in de
gezondheidszorg" 1.195.000 BF

Uit dit onderzoek bleek dat het opvangen van migranten in bv.
ziekenhuizen vaak voor, naast de geneeskundige problemen, com-
municatieproblemen zorgt. Om een vertrouwensrelatie op te bou-
wen is communicatie van groot belang. Daarom wordt voorgesteld
om migranten aan te stellen in de gezondheidszorg om in te staan
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la sante publique pour s'occuper des immigres ayant des problemes
de communication. II est en outre recommande d'apprendre aux
immigres la langue locale. De nombreux projets sont actuellement
en cours.

ULB: "La consommation de carburants fossiles et les conse-
quences de la qualite des particules de 1'air sur les bailments et la
sante dans la Region de Bruxelles-Capitale" 2.900.000 BEF

Les enqueteurs ont etudie 6 scenarios et sont arrives a la con-
clusion que des mesures efficaces en matiere de politique ener-
getique portent sur Ie secteur du transport, vu son enorme respon-
sabilite dans les actuelles immissions de fumee. D'autre part. Ie
remplacement des carburants utilises pour Ie chaufTage par du gaz
naturel s'impose d'urgence.

VUB: "Les comportements et attitudes politiques et culturels
des etrangers occidentaux a Bruxelles" 875.000 BEF

Cette enquete a mis surtout des chiffres en evidence et donne
une meilleure image des etrangers occidentaux, a savoir que la
raison de leur presence en Belgique est Ie travail mais la moitie
de ces immigres pensent retourner un jour dans leur pays natal. Ie
droit de vote communal est accueilli positivement, etc...

Chacun de ces enqueteurs ou de ces equipes d'enqueteurs ont
soumis a intervalle regulier des rapports qui etaient toujours eva-
lues par un comite d'encadrement. Ces comites d'encadrement
peuvent toujours etre completes par des experts externes, a la
demande des divers membres.

voorde opvangvan migranten metcomniunicatieproblemen. Verder
is het aangewezen om de migranten de plaatselijke taal bij te
brengen. Momenteel zijn hiervoor talrijke projecten lopende.

ULB: "Het verbruik van fossiele brandstofTen en de gevolgen
van de partikelkwaliteit van de lucht op de gebouwen en de
gezondheid in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest"

2.900.000 BF

De onderzoekers bestudeerden 6 scenario's en kwamen tot de
conclusie dat doeltreffende maatregelen inzake energiebeleid
betrekking hebben op de transportsector gezien zijn overgrote
verantwoordelijkheid voor de huidige rookemmissies. Verder dringt
zich een vervanging van de energiebrandstofFen voor de verwar-
ming door aardgas op.

VUB: "De politieke en culturele gedragingen en attitudes van
de Westerse vreemdelingen in Brussel" 875.000 BF

Dit onderzoek bracht vooral cijfermateriaal naar voren een geefl
een beter beeld over de Westerse vreemdelingen met name : de
reden om naar Belgie te komen is het vverk doch de helft van deze
migranten denkt ooit terug te keren naar het eigen land, het
gemeentelijk stemrecht wordt positief onthaald, enz...

Elk van deze onderzoekers of onderzoeksteams diende op
regelmalige tijdstippen rapporten in die steeds beoordeeld werden
door een begeleidingscomite. Deze begeleidingscomites kunnen
steeds op vraag van de diverse leden uitgebreid worden door ex-
perts van buitenaf.

Secretaire d'Etat adjoint
an Ministre-President

Question n° 40 de M. Philippe Debry du 5 fevrier 1996 (Fr.):

Les recettes pei'fKes siir fonds organiques.

Le budget des voies et moyens 1995 ajuste prevoit 704 mil-
lions a 1'article 89.30 «Remboursement par les Societes de logement
de la Region de Bruxelles-Capitale liees aux programmes d'inves-
tissement».

Interroge lors de la discussion du budget, le secretaire d'Etat
n'a pu me fournir 1'originc de ces 704 millions.

Le ministre peut-il aujourd'hui me preciser les montants qui
ont reellement etc verses sur le Fonds organique?

Peut-il egalement me communiquer 1'origine des montants
verses ainsi que celle des 233 millions ajoutes lors de 1'ajustement
budgetaire?

Repoiise: En reponse a'sa question, je prie 1'honorable membre
de trouver, ci-apres, les renseignements demandes.

Les 704,2 millions inscrits a 1'ajustement du Budget des Voies
et Moyens de la RBC pour 1'annee budgetaire 1995 resultaient
d'une instruction donnee par mon predecesseur d'imputer aux

Staatssecretaris toegevoegd
aan de Minister-Voorzitter

Vraag nr. 40 van de heer Philippe Debry d.d. 5 februari 1996
(Fr.):

Inkomsten ult de organieke fondsen.

In artikel 89.30 ("Terugbetalingen door de I-Iuisvestingsmaat-
schappijen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest inzake investe-
ringsprogramma's") van de aangepaste middelenbegroting voor
1995 is een bedrag van 704 miljoen ingeschreven.

Tijdens de begrotingsbespreking wist de Staatssecretaris niet
waar deze 704 miljoen vandaan kwamen.

Kan de minister nu preciseren weike bedragen werkelijk op
het organiek fonds zijn gestort?

Kan hij me tevens de oorsprong mededelen van de gestorte
bedragen en van de 233 miljoen die ter gelegenheid van de begro-
tingsaanpassing zijn toegevoegd?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag verzoek ik het geacht
raadslid de volgende inlichtingen hieronder te vinden:

De 704,2 miljoen, ingeschreven op de aanpassing van de
Middelenbegroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor
het begrotingsjaar 1995, waren het gevolg van een instructie die
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recettes du Ponds organique, d'une part 1'annuite 1994 due par la
SLRB, d'autre part une contribution de la SLRB de 400,0 mil-
lions et deja 1'annuite 1995.

Un montant de 471,1 millions ayant ete inscrit au budget ini-
tial 95, un ajustement de 233,1 millions a done ete inscrit pour
atteindre 1'estimation des trois recettes mentionnees ci-dessus.

J'ai charge la SLRB et la comptabilite de determiner de maniere
precise la situation de ce Fonds.

II est apparu que seule 1'annuite 1994, soit 194,0 millions a ete
versee par la SLRB. 1

A ce jour, la situation de ce Fonds se presente comme suit:

Solde au 31 decembre 1995: 240,4 millions.

Recettes prevues pour 1996: 645,0 millions.

Total des recettes: 885,4 millions.

Prevision de depenses 1996: 816,9 millions.

A transferor aux recettes generales: 25,0 millions.

Prevision du solde au 31 decembre 1996: 43,5 millions.

Les recettes prevues pour 1996 se decomposent comme suit:

Annuite 1995 due par la SLRB; 245 millions.

Participation de la SLRB qui n'a pas ete versee en 1995:
400,0 millions.

Question n° 47 de M. Denis Grimberghs du 5 mars 1996 (Fr.):

Application du control de gestlon conclu entre la Region et
laSLRB.

Le contrat de gestion conclu entre la Region et la SLRB stipule
entre autre que la SLRB doit:

- acquerir et renover au moins 40 habitations par an;

- ramener le taux d'occupation pour les societes a moins de 1 %;

- realiser 60% des projets dans les zones a proteger et a renover
dont 1/3 dans le Pentagone.

Le ministre peut-il m'indiquer le nombre d'acquisitions qui ont
ete realisees depuis la signature du contrat de gestion et eventuel-
lement leur ventilation par commune?

Le ministre peut-il donner des informations sur le taux d'inoccu-
pation societe par societe et faire etat des mesures qui sont prises
pour reduire ce taux d'inoccupation afin de rencontrer 1'objectif
prevu dans le contrat de gestion?

Enfin le ministre peut-il indiquer si pour chacune des annees
concernees depuis la signature du contrat de gestion, 1'objectif prevu

door mijn voorganger gegeven werd om enerzyds de annui'teit 1994,
verschuldigd door de BGHM en anderzijds de bijdrage van de
BGHM ten belope van 400,0 miljoen alsmede de annui'teit 1995
op de ontvangsten van het organieke Fonds te boeken.

Daar een bedrag van 471,1 miljoen op de oorspronkelijke
begroting 95 reeds ingeschreven was, werd een aanpassing van
233,1 miljoen ingeschreven om de schatting van de hierboven ver-
melde drie ontvangsten te bereiken.

Ik heb de BGHM en de boekhouding belast de toestand van dit
Ponds nader te bepalen.

Er is gebleken dat enkel de annui'teit 1994, zegge 194,0 miljoen,
door de BGHM uitbetaald werd.

De toestand van het Fonds ziet er thans als volgt uit:

Saldo op 31 december 1995: 240,4 miljoen.

Ontvangsten voorzienvoor 1996: 645,0 miljoen.

Totaal van de ontvangsten: 885,4 miljoen.

Voorziene uitgaven 1996: 816,9 miljoen.

Te overdragen naar de algemene uitgaven: 25,0 miljoen.

Vooruitzicht voor het saldo op 31 december 1996:
43,5 miljoen.

De voor 1996 voorziene ontvangsten worden als volgt verdeeld:

Door de BGHM verschuldigde annu'fteit voor 1995:245 miljoen.

Bijdrage van de BGHM die in 1995 niet uitbetaald werd:
400,0 miljoen.

Vraag nr. 47 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 februari
1996 (Fr.):

Toepassing van lie beheerovereenkomst tiissen het Gewest
en de BGHM.

Krachtens de beheerovereenkomst tussen het Gewest en de
BGHM dient deze maatschappij onder andere:

- perjaar minstens 40 woningen aan te kopen en te renoveren;

- de bezettingsgraad voor de bedrijven terug te brengen tot minder
dan 1%;

- 60% van de projecten uit te voeren in te beschermen en te
renoveren zones, waarvan 1/3 in de Vijfhoek.

Kan de minister mededelen hoeveel woningen sinds het onder-
tekenen van het beheercontract zijn aangekocht, eventueel uitge-
splitst per gemeente?

Kan de minister inlichtingen verschaffen over de leegstand voor
eike maatschappij en preciseren weike maatregelen zijn genomen
om die te verminderen teneinde de in het beheercontract opgeno-
men doelstellingen te bereiken?

Kan de minister ten slotte mededelen of, voor elk van de desbe-
treffende jaren en sinds de ondertekening van de beheerover-
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de consacrer 60% des projets dans les zones a proteger et a renover
et 1/3 dans Ie Pentagone, a bien etc reinpli?

Reponse: Je prie 1'honorable membre de bien vouloir trouver
ci-dessous les r6ponses aux differentes questions posees.

1. Depuis 1'entree en vigueur du contrat de gestion entre la Region
et la SLRB et en particulier son article 5, une proposition
d'acquisition de logements a renover a etc approuvee par Ie
conseil d'administration de la SLRB en seance du 30 janvier
1996. Elle conceme 1'acquisition d'un immeuble rue de Brabant
a Schaerbeek en vue de la renovation de dix logements.

2. D'autre part en ce qui concerne la deuxieme question, je prie
1'honorable membre de se referer au tableau joint a la presente
reponse.

3. En ce qui conceme la question de la ventilation des projets
entre les differentes zones inscrites au contrat de gestion, mon
administration prepare une evaluation globale au niveau de
1'ensemble du programme triennal revise decide par Ie Gou-
vernement Ie I" fevrier 1996. ring goedgekeurd werd.

N°Socielii Sludios Ichambre 2chambres 3chainbres 4chambres 5 chambres el plus Total inoccupes Total occupes
Nr. Maatscliappij Studio's 1 slaapkamer 2 slaapkamers 3 slaapkamers 4 slaapkamers 5 slaapkamers en meer Totaal onbewoond Totaal bewoond

Inno. Occ. Inno. Occ. Inno. Occ. Inno. Occ. Inno. Occ. Inno. Occ.
Onbe. Bew. Onbe. Bew. Onbe. Bew. Onbe. Sew. Onbe. Bew. Onbe. Bew.

2020 FoyerAnderIechtois 1 12 11 1.384 15 1.251 34 940 0 3 0 0 61 3.590
2040 LesHLSd'Auderghem 0 3 0 262 0 249 0 172 0 22 0 0 0 708 .
2050 LaCiieModeme 0 0 12 127 13 219 25 281 0 0 0 0 50 627
2060 Floreal 0 0 0 93 0 135 0 173 0 313 0 0 0 714
2070 LeLogis 0 6 1 140 0 264 0 521 0 88 0 4 1 1.023
2100 Sorelo I 124 1 233 5 340 1 231 0 20 0 0 8 948
2140 Le Foyer Bruxellois 17 568 53 628 65 902 9 445 12 61 1 16 157 2.620
2160 Le Foyer Laekenois 3 314 7 818 36 1.215 3 486 0 22 0 0 49 2.855
2170 Assam 0 15 6 329 5 426 1 233 0 52 0 13 12 1.068
2190 Les Foyers Collectirs O 2 12 126 8 279 4 23 0 0 0 0 24 430
2210 SCLAB 3 63 10 424 12 600 3 238 3 60 0 2 31 1.387
2224 Cobralo 0 27 0 32 0 193 0 255 0 39 0 10 0 556
2225 Germinal 0 0 3 140 4 245 3 244 1 91 1 33 12 753
2227 Messidor 0 11 0 29 0 192 0 91 0 15 0 0 0 338
2229 Le Home Fam. Bruxellois 0 0 0 24 0 44 0 161 0 132 0 63 0 424
2270 Le Foyer Etterbeekois 0 14 4 206 3 462 2 201 0 17 0 0 9 900
2300 lederzijnHuis 1 126 1 210 3 396 4 320 0 26 0 14 9 1.092
2310 Le Foyer Forestois 0 0 11 209 25 314 60 173 10 26 0 1 106 723
2320 LeHome 0 0 0 38 2 112 0 126 0 0 0 0 2 276
2330 Les Villas deGanshoren 3 287 6 315 9 435 5 218 0 16 0 0 23 1.271
2400 Le Foyer Ixellois 2 60 5 256 3 462 1 194 0 13 0 0 11 985
2410 Le Foyer Jellois 3 49 4 251 10 535 4 242 0 0 0 0 21 1.077
2430 Le Foyer Koekelbergeois 5 31 10 99 22 191 5 153 2 6 0 0 44 480
2500 LeLogementMolenbeekois 2 92 23 906 25 1.570 6 450 0 33 0 2 56 3.053
2560 Le Foyer Sainl-Gillois 3 80 2 277 1 302 2 213 0 4 0 0 8 876
2570 HBMdeSaint-Josse-ten-Noode 1 51 7 304 9 318 2 117 0 8 0 1 19 799
2580 Le Foyer Schaerbeekois 6 177 17 543 14 995 2 343 1 74 0 0 40 2.132
2620 Soc.UccloiseduLogement 3 20 9 164 11 263 8 316 I 149 0 20 32 932
2650 VilleetForet 0 18 0 114 0 138 0 129 0 14 0 0 0 413
2690 Kapelleveld 0 0 0 135 0 111 0 388 0 88 0 20 0 742
2700 [.'Habitation Modeme I 95 9 501 13 444 11 388 1 174 0 64 35 1.666
2705 LesLocatairesreunis 0 6 2 71 0 112 2 80 0 2 0 0 4 271
2710 S.Constr.d'Hab.Soc.WSP 0 8 1 91 1 91 0 107 0 7 0 6 2 310
2992 Citedel'Amilie 0 100 0 25 0 123 1 47 0 33 0 0 1 328

TOTAUX-TOTAAL 55 2.359 227 9.504 314 13.928 198 8.699 31 1.608 2 269 827 36.367

eenkomst, daadwerkelijk 60% van de projecten betrekking hebben
gehad op de te beschermen en te renoveren zones, waarvan 1/3 in
de Vijfhoek?

Antwoord: Ik verzoek het geachte raadslid het antwoord op
zijn verschillende vragen hieronder te vinden.

1. Sinds de inwerkingtreding van het beheerscontract tussen het
Gewest en de BGHM en van artikel 5 van dit contract in het
bijzonder, werd een voorstel tot aanschaffing van te renoveren
woningen door de raad van bestuur van de BGHM gedurende
zijn zitting van 30januari 1996 goedgekeurd. Dit voorstel betreft
de aanschaffing van een gebouw in de Brabantstraat te
Schaarbeek met het oog op de renovatie van 10 woningen.

2. Wat de tweede vraag betreft, verwijs ik het geacht raadslid
anderzijds naar de bij dit antwoord gevoegde tabel.

3. In verband met de verdeling van de projecten tussen de ver-
schillende zones vermeld in het beheerscontract bereidt mijn
administratie een globale evaluatie voor van het hele herziene
driejaarlijkse programma dat op 1 februari 1996 door deRege-

II esta noter que le nombre des inoccupes des SISP est le nombre de logements vides a une date donnee (31 decembre 1994) et ne reflete EN AUCUN CAS la situation de I'annee (1) ce
total ne tient pas comple des 86 logements du " Home des Innrrnieres ".
Er vail op te merken dal het aantal onbewoonde woningen van de OVM is het aantal leegstaande woningen op een bepaalde datum (31 december 1994) en is IN GEEN GEVAL een
weerspiegelingvan dejaarlijkse toestand (1) dit totale aantal houdt geen rekening met de 56 woningen van de " Home des Infirmieres ".
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Question 11° 56 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 mars 1996
(Fr):

Places reservees aiix taxis.

Sur les voiries communales, les communes sont seules compe-
tentes pour creer, deplacer ou supprimer un emplacement pour
taxis.

II faut aussi ne pas perdre de vue que les communes n'ont plus
d'interets propres en cette matiere (taxes) et que les actuels em-
placements pour taxis sont plutot une survivance de la situation
d'avant 1974.

Quoique je croie qu'en regle generale, les services regionaux
entretiennent de bons contacts avec les services communaux afin
de fixer de commun accord les emplacements necessaires, j'aime-
rais savoir si depuis 1'existence de la Region de Bruxelles-Capitale,
Ie nombre ^emplacements aevolue dans un sens ou dans un autre?

Par ailleurs, les emplacements reserves aux taxis sont souvent
utilises par des voitures particulieres.

Cependant, je crois savoir que nos controleurs regionaux sont
en raison des dispositions du code de la route incompetents pour
combattre cette pratique. De ce fait, desjanvier 1990, la Region
de Bruxelles-Capitale s'esi mise en contact avec Ie ministre na-
tional des Communications en vue de modifier la disposition du
code de la route qui permettrait a nos controleurs de verbaliser les
contrevenants.

Avons-nous recu une reponse?

Repoiise: En reponse a sa question reprise ci-dessus, je prie
1'honorable membre de trouver ci-apres les renseignements de-
mandes.

Evolution du nombre d'emplacements:

Vraag nr. 56 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13 iiiasirt
1996 (Fr.):

Standplaatsen voor taxi's.

Op de gemeentewegen zijn alleen de gemeenten bevoegd om
een standplaats voor een taxi te creeren, te verplaatsen of af te
schaffen.

Daarbij komt nog dat de gemeenten daar geen eigen belang
meer bij hebben (belastingen) en dat de huidige Standplaatsen
voor taxi's eerder een overblijfsel zijn van de toestand van voor
1974.

Ik meen echter dat de gewestelijke diensten zich in het algemeen
goed verstaan met de gemeentelijke diensten om in gezamenlijk
akkoord te bepalen waar de nodige Standplaatsen komen. Tocli
had ik graag vernomen of dat aantal sedert de totstandkoming van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest in stijgende ofdalende lijn is
geevolueerd.

De Standplaatsen voor taxi's worden bovendien vaak door prive-
voertuigen ingenomen.

Bij mijn weten zijn onze gewestelijke controleurs krachtcns
het verkeersreglement echter niet bevoegd om die praktijk te
bestrijden. Vanafjanuari 1990 staat het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest in contact met de nationale minister voor Verkeerswezen
teneinde de bepalingen van het verkeersreglement te wijzigen opdat
onze controleurs de overtreders zouden kunnen bekeuren.

Hoever staat men ter zake?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag verzoek ik het geachte
raadslid de gevraagde inlichtingen hieronder te vinden.

Evolutie van het aantal Standplaatsen:

1990 1992 1993 1994 1995 1990 1992 1993 1994 1995

Nombre de taxis 1.478 1.446 1.463 1.442 1.420

Nombre de stationnements 190 192 211 205 206

Nombre d'emplacements 769 830 874 846 847

Aantal taxi's

Aantal Standplaatsen

Aantal voertuigen
per standplaats

1.478 1.446 1.463 1.442 1.420

190 192 211 205 206

769 830 874 846 847

En 1995,1'Administration regionale a demande aux communes
69 emplacements supplementaires et en a obtenu 16.

En ce qui concerne Ie stationnement irregulier des particuliers
sur les emplacements pour taxis, j'attire 1'attention de 1'honorable
membre sur Ie fait que les dispositions de 1'article 37 de 1'ordon-
nance du 27 avril 1995 prevoient que:

"Les fbnctionnaires et agents prequalifies sont egalement habi-
lites pour constater et dresser proces-verbal et prendre toute mesure
necessaire des qu'un vehicule occupe sans autorisation un em-
placement reserve aux taxis.

In 1995 heeft het Gewestelijk Bestuur bij de gemeenten 69
bijkomende Standplaatsen aangevraagd en er 16 van verkregen.

Wat het onwettelijk parkeren van particuliere voertuigen op
taxistandplaatsen betreft, vestig ik de aandacht van het geacht
raadslid op de bepalingen van artikel 37 van de ordonnantie van
27april 1995:

"De hiertoe bevoegde ambtenaren en beambten zijn evencens
gemachtigd om de feiten te constateren en om proces-verbaal op
te maken en om alle noodzakelijke maatregelen te nemen wanneer
een voertuig zonder vergunning zich op een aan taxi's voorbe-
houden standplaats bevindt.
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Les fonctionnaires et agents prequalifies constatent les infrac-
tions par des proces-verbaux faisant foijusqu'a inscription de faux.

Copie de ces proces-verbaux est adressee au delinquant dans
les huit jours ouvrables de la constatation des infractions."

L'efFicacite de la repression en matiere de stationnement illicite
sur les aires de stationnement devolues aux taxis ne peut etre
obtenue par 1'activite des seuls controleurs regionaux (10 person-
nes); elle implique necessairement celles de polices communales.

De hiertoe bevoegde ambtenaren en beambten stellen de over-
tredingen vast bij processen-verbaal die kracht van bewijs hebben
behoudens betichting van valsheid.

Een afschrift van de processen-verbaal wordt binnen acht
werkdagen na vaststelling van de overtreding aan de delinquent
gestuurd."

Het is niet mogelijk een doeltreffende repressie van het onwet-
telijk parkeren op de standplaatsen voorbehouden voor taxi's alleen
door bemiddeling van de gewestelijke controleurs (10 personen)
uit te voeren; de gemeentelijke politiediensten moeten ook hiertoe
meewerken.

Question n° 58 de M. Sven Gatz du 20 mars 1996 (N.):

Les taxis et la mobillte a Bruxelles.

Le secteur des taxis est 1'un des elements de 1'ensemble du
dossier sur la mobilite a Bruxelles. Son role reside principalement
dans sa complementarite vis-a-vis des transports publics.

Le ministere de la Region de Bruxelles-Capitale compte de ce
fait un service taxis dans son administration pour 1'Equipement et
les Transports. Ce service s'occupe notamment de missions de
controle, des litiges, d'accueil et d'inforrnation, de la creation de
nouveaux emplacements de taxis et de formation. Cette demiere
se deroule au sein de la section formation professionnelle de
candidats chauffeurs de taxi.

II nous semble bon que les chauffeurs de taxi bruxellois
accedent a une formation polyvalente (topographic, legislation,
droit social, conseils de roulage, code de la route, securite, patri-
moine culturel...). Us etoffent ainsi considerablement la gamme
des services qu'ils offrent a leurs clients, lesquels peuvent notam-
ment recevoir diverses informations interessantes et utiles.

Un bilinguisme minimal constitue cependant aussi une qualite
non negligeable. Les taxis bruxellois travaillent sur un territoire
bilingue; le service offert et la satisfaction des clients seront done
renfbrces si les chauffeurs peuvent s'exprimer dans la langue du
client. Le gouvemement semble 1'avoir compris, comme 1'indique
1'accord gouvernemental: "ameliorer la formation des chauffeurs
et leur conceder la possibility de perfectionner leurs connaissances
linguistiques".

Le ministre a-t-il deja concu des projets ou pris des mesures
visant a ameliorer la formation des chauffeurs de taxi? Sera-t-il
attentif, dans ce cadre, aux connaissances linguistiques du chauf-
feur? L'aspect linguistique de la formation sera-t-il obligatoire ou
facultatif?

Reponse: La question de 1'honorable membre a retenu toute
mon attention.

Le service regional des taxis est en charge de la gestion admi-
nistrative et de la surveillance sur le terrain de 1.400 taxis, 3.500
chauffeurs et 1.100 exploitants.

Parmi les departements qui composent ce service, la cellule
Formation assure une aide a la formation professionnelle des
candidats-chauffeurs par le biais de cours et d'examens.

Vraag nr. 58 van de heer Sven Gatz d.d. 20 maart 1996 (N.):

De taxi's en het inobillteitsdossier in Brussel.

De taxi-wereld is een element in het geheel van het Brussels
mobiliteitsdossier. Haar rol ligt vooral in haar complementariteit
t.o.v. het openbaar vervoer.

In het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest bestaat
er dan ook in het Bestuur Uitrusting en Vervoer (BUV) een dienst
taxi's. Deze dienst houdt zich onder meer bezig met controle-taken,
geschillen, opvang en informatie, het creeren van nieuwe stand-
plaatsen en opieiding. Dit laatste gebeurt in de sectie beroepsoplei-
ding van kandidaat-taxichauffeurs.

We vinden het een goede zaak dat de Brusselse taxi-chauffeurs
een veelzijdige opieiding krijgen (topografie, wetgeving, sociaal
recht, rijtips, verkeersreglement, veiligheid, cultureel erfgoed...).
Op die manier verhoogt de dienstverlening van de taxi-chauffeurs
aanzienlijk. De klant kan onder meer allerlei interessante en nuttige
informatie krijgen.

Een minimum aan tweetaligheid is echter ook een kwaliteit
die kan tellen. De Brusselse taxi's opereren in een tweetalig gebied
en dus zai de dienstverlening en de tevredenheid van de klanten
aanzienlijk stijgen als de chauffeurs zich kunnen behelpen in de
taal van de client. De regering blijkt dit ook zo begrepen te hebben
daar het regeerakkoord stipuleert: "de opieiding van de chauffeurs
te verbeteren en hen de mogelijkheid bieden hun taalkennis te
verbeteren".

Mijn vraag aan de minister is ofhij plannen ofal stappen onder-
nomen heeft om de opieiding van de taxi-chauffeurs te verbeteren?
Zai hij hierbij aandacht hebben voor de talenkennis van de chauf-
feur. Zai het taalaspect van de opieiding verplicht of facultatief
zijn?

Antwoord: Ik heb met de grootste aandacht kennis genomen
van de vraag van het geachte raadslid.

De gewestelijke taxidienst is belast met het administratief
beheer en de controle op het terrein van 1.400 taxi's, 3.500 chauf-
feurs en 1.100 exploitanten.

Onder de afdelingen die deze dienst bevat, verleent de eel
Beroepsvorming een steun aan de beroepsvorming van de kandi-
daat-chauffeurs door de organisatie van lessen en examens.
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Vingt-six heures de cours, reparties sur une semaine, sont ainsi
dispensees par les formateurs neerlandophones ou francophones
selon Ie r61e linguistique du candidat.

Les cours portent sur des matieres tres diversifiees telles que
la topographic, la legislation. Ie droit social, Ie code de la route, la
securite, Ie patrimoine culturel, etc...

Cette aide a la formation ainsi que les examens organises par
les services administratifs regionaux de taxi mettent a la disposi-
tion des exploitants bruxellois un nombre suffisant de chauffeurs
sur Ie marche de 1'emploi.

La connaissance des langues est sans nul doute, bien qu'il ne
s'agisse pas a 1'heure actuelle d'une condition prealable a
1'obtention du certificat de capacite, un atout sur lequel je souhaite
mettre 1'accent, etant donne la vocation europeenne d'une ville
con-line Bruxelles.

J'etudie pour 1'heure les moyens, compte tenu des imperatifs
budgetaires et des effectifs disponibles, de foumir aux interesses
la possibility d'acceder a une formation complementaire au sein
d'institutions specialises en la matiere.

26 lesuren, verdeeld op een week, worden bijgevolg gegeven
door Franstalige of Nederlandstalige opieiders, naar gelang de
taalrol van de kandidaat.

De lessen slaan op heel verschillende materies zoals de topo-
grafie, de wetgeving, het sociaal recht, de verkeersregels, de veilig-
heid, het cultured erfgoed,...

Dank zij deze opieidingssteun en de door de gewestelijke
administratieve taxidiensten georganiseerde examens beschikken
de Brusselse taxiexploitanten over voldoende chauffeurs op de
arbeidsmarkt.

De taalkennis is vast en zeker een troef waarop ik de nadruk
wens te leggen, gelet op de Europese roeping van een stad zoals
Brussel, maar is op het ogenblik geen voorafgaande voorwaarde
voor het verkrijgen van het bekwaamheidscertificaat.

Ik onderzoek thans de middelen om de betrokkenen, rekening
houdend met de budgettaire beperkingen en het beschikbare perso-
neel, de toegang te geven tot een aanvullende opieiding binnen
daarvoor gespecialiseerde instellingen.

Question n° 59 de M. Dominiek Lootens du 22 mars 1996 (N.):

Formation des chauffeurs de taxis.

Le service Taxis de la Region de Bruxelles-Capitale dispense
une formation aux futurs'chauffeurs de taxis de la Region de
Bruxelles-Capitale. A 1'issue des cours, des examens sont organises
pour evaluer les connaissances des candidats chauffeurs.

Cette formation comprend-elle des cours de langues? Si tel est
le cas, de quelles langues s'agit-il? L'assistance a ces cours est-
elle obligatoire? Un examen sanctionne-t-il la connaissance des
langues? Que se passe-t-il si un candidat chauffeur ne reussit pas
un de ces examens?

Reponse: Je prie le membre de trouver ci-apres les elements
de reponse a sa question.

Le departement formation professionnelle du service regional
des taxis du Ministere de la Region de Bruxelles-Capitale assure
une aide a la formation professionnelle par le biais de cours facul-
tatifs et d'examens.

Vingt-six heures de cours, reparties sur une semaine, sont ainsi
dispensees par des formateurs neerlandophones ou francophones
selon le role linguistique du candidat.

Les cours portent sur des matieres tres diversifiees telles que
la topographic, la legislation, le droit social, le code de la route, la
securite, le patrimoine culture!, etc...

Certes, la connaissance des langues constituerait un atout
supplementaire mais ne fait actuellement pas 1'objet d'un controle.

Vraag nr. 59 van de heer Dominiek Lootens d.d. 22 maart 1996
(N.):

Opieiding van taxichaiiffeiirs.

De Dienst Taxi's van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
verzorgt de opieiding van de toekomstige taxichauffeurs van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Na de cursussen wordt de door
de kandidaat-chauffeurs opgedane kennis getoetst door middel van
examens.

Worden er bij deze opieiding ook taalcursussen gegeven? Zo
ja, in weike talen? Zijn deze cursussen verplicht te volgen? Wordt
van de opgedane taalkennis een examen afgenomen? Wat gebeurt
er indien een kandidaat-chauffeur een onvoldoende haalt op een
van deze examens?

Antwoord: Ik verzoek het raadslid het volgende antwoord op
zijn vraag te vinden.

De afdeling beroepsvorming van de gewestelijke taxidienst bij
het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest verleent
een steun aan de beroepsvorming door de organisatie van facul-
tatieve lessen en examens.

26 lesuren, verdeeld op een week, worden bijgevolg gegeven
door Franstalige of Nederlandstalige opieiders, naar gelang de
taalrol van de kandidaat.

De lessen slaan op heel verschillende materies zoals de topo-
grafie, de wetgeving, het sociaal recht, de verkeersregels, de veilig-
heid, het cultureel erfgoed,...

De taalkennis zou inderdaad een bijkomende troef zijn maar
wordt thans niet gecontroleerd.
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J'etudie pour 1'heure les moyens, compte tenu des imperatifs
budgetaires et des effectifs disponibles, de foumir aux interesses
la possibilite d'acceder a une formation complementaire au sein
d'institutions specialisees en la matiere.

Ik onderzoek op dit ogenblik de middelen om de betrokkenen,
rekening houdend met de budgettaire beperkingen en het beschik-
bare personeel, de toegang te geven tot een aanvullende opieiding
binnen daarvoor gespecialiseerde instellingen.

Question n° 60 de M. Alain Bultot du 27 mars 1996 (Fr.):

Controls de gestlon entre la Society du Logement de la Region
Bnixelloise et les societes immobilieres de service public.

Le 8 fevrier 1996, la SLRB a adresse une circulaire aux societes
immobilieres de service public afin de leur faire part de la cloture
des negociations relatives a la conclusion des contrats de gestion
entre la SLRB et les societes immobilieres de service public et de
leur preciser les modalites de fmalisation de ces derniers.

II s'y trouve notammentmentionne, d'une part, que les elements
d'information necessaires a 1'evaluation "1995" seront demandes
aux onze societes ayant signe un contrat de gestion dans le courant
de 1'annee 1995 et, d'autre part, que le Conseil d'administration
de la SLRB a approuve le retour a la procedure de fmalisation
initiale pour ce qui conceme les societes en attente d'une decision
quant a la signature de leur contrat.

Ces elements sembleraient indiquer que seules les onze societes
signataires d'un contrat de gestion seraient en mesure de pretendre
a la remuneration prevue dans le cadre du regime d'incitants faisant
1'objet du chapitre 6 de ladite convention, sur base d'une enveloppe
globale de 30.000.000 P prelevee sur les ressources propres de la
SLRB.

Une telle approche aboutirait sans conteste a prejudicier les
societes demeurees candidates a la signature de tels contrats qui,
dans 1'hypothese ou elles auraient rempli les obligations leur
incombant en la matiere, ne pourraient etre tenues responsables
des reports successifs de leur conclusion.

A cet egard, il y a lieu de relever que, par sa circulaire en date
du 29 mars 1995, la SLRB avait confirme que toutes les procedures
prevues par les contrats de gestion seraient d'application pour les
societes candidates a leur signature.

Monsieur le secretaire d'Etat pourrait-il m'informer quant aux
points suivants:

1° quelles sont les onze societes immobilieres de service public
ayant signe un contrat de gestion dans le courant de 1'annee
ecoulee et quel est le nombre d'habitations sociales appartenant
a chacune d'entre elles?

2° quelles sont les societes immobilieres de service public ayant
confirme leur intention de conclure un contrat de gestion et
quelle est 1'ampleur de leurs pares locatifs respectifs?

3° quelles sont les raisons ayant conduit a une differenciation dans
le processus de conclusion des contrats de gestion?

Vraag nr. 60 van de heer Alain Bultot d.d. 27 maart 1996 (Fr.):

Beheersovereenkoinsten tussen de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschapplj en de openbare vasigoedmaatschap-
pijen.

Op 8 februari 1996 heeft de BGHM in een omzendbriefaan de
openbare vastgoedmaatschappijen gemeld dat de onderhandelingen
over het sluiten van beheersovereenkomsten tussen de BGHM en
de openbare vastgoedmaatschappijen beeindigd vvaren en gepreci-
seerd hoe de laatste hand aan die overeenkomsten dient te worden
gelegd.

In die brief wordt medegedeeld dat aan de elf maatschappijen
die in 1995 een beheersovereenkomst hebben gesloten de inlich-
tingen zullen worden gevraagd die nodig zijn voor de evaluatie
"1995" en dat de raad van bestuur van de BGHM heeft beslist dat
er voor de maatschappijen die wachten op een beslissing over het
sluiten van een contract opnieuw gebruik zou worden gemaakt
van de oorspronkelijke afwikkelingsprocedure.

Daaruit zou kunnen worden afgeleid dat enkel de elf maatschap-
pijen die een beheersovereenkomst hebben gesloten aanspraak
zouden kunnen maken op de vergoeding waarin is voorzien in het
kader van de aanmoedigingsregeling bedoeld in hoofdstuk 6 van
deze overeenkomst en waarvoor de BGHM in totaal 30.000.000
frank op haar eigen middelen heeft uitgetrokken.

Een dergelijke benadering zou ongetwijfeld de maatschappijen
benadelen die nog steeds kandidaat zijn voor het sluiten van zo
een overeenkomst en die, in de veronderstelling dat ze alle verplich-
tingen ter zake zijn nagekomen, niet kunnen verantwoordelijk
worden gesteld voor het herhaaldelijk uitstellen ervan.

In dit verband dient erop te worden gewezen dat de BGHM in
haar omzendbriefvan 29 maart 1995 heeft bevestigd dat alle pro-
cedures die in de beheersovereenkomsten zijn vermeld, van toe-
passing zouden zijn op de maatschappijen die. een dergelijke
overeenkomst wensen te sluiten.

Kan de staatssecretaris mij inlichtingen verschaffen over de
volgende punten:

1° weike elf openbare vastgoedmaatschappijen hebben tijdens het
afgelopen jaar een beheersovereenkomst gesloten en van hoe-
veel sociale woningen is elk van die maatschappijen eigenaar?

2° weike openbare vastgoedmaatschappijen hebben bevestigd dat
zij een beheersovereenkomst wensen te sluiten en hoeveel
woningen worden door elk van die maatschappijen verhuurd?

3° waarom werd de procedure voor het sluiten van de beheers-
overeenkomsten gewijzigd?
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4° la circulaire de la SLRB en date du 8 fevrier 1996 peut-elle
etre interpretee dans Ie sens d'une exclusion des societes
immobilieres de service public n'ayant pas encore pu conclure
un contrat de gestion de la remuneration globale affectee au
mecanisme incitatif faisant partie integrante de ladite conven-
tion?

Le cas echeant, quelle serait la motivation d'une telle decision
et quel serait le budget consacre audit regime d'incitants?

Reponse: En reponse a la question de 1'honorable membre
concernant les contrats de gestion entre la Societe du Logement
de la Region bruxelloise et les societes immobilieres de service
public, je vous prie de trouver ci-apres les informations souhaitees
relatives aux differents points qui y sont souleves.

1. Onze SISP ont signe un^contrat de gestion avec la SLRB dans
le courant de 1'annee 1995, leurs indicateurs, leurs objectifs
pour 1995 et leur plan quinquennal d'entretien ayant ete ava-
lises. •

I! s'agit des societes suivantes:

4° mag uit de omzendbrief van 8 februari 1996 van de BGHM
worden afgeleid dat de maatschappijen die nog geen beheers-
overeenkomst hebben kunnen sluiten geen recht zullen hebben
op de vergoeding waarin voorzien is in de aanmoedigings-
regeling die deel uitmaakt van deze overeenkomst?

Zoja, waarom werd een dergelijke beslissing genomen en welk
bedrag zai er voor deze aanmoedigingsregeling worden uitgetrok-
ken?

Antwoord: In antwoord op de vraag van het geachte raadslid
betreffende de beheerscontracten tussen de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en de openbare vastgoedmaatschappijen
vindt u hierna de gevraagde inlichtingen inzake de diverse aan de
orde gestelde punten.

1. In de loop van 1995 ondertekenden 11 OVM een beheerscontract
met de BGHM, aangezien hun indicatoren, hun doelstellingen
voor 1995 en hun vijfjarig onderhoudsplan goedgekeurd waren.

Het gaat om de volgende maatschappijen:

SISP
Maatschappij

1. "Hab. Log. Soc. Auderghem"
"Hab. Log. Soc. Oudergem"

2. "Cobralo"

3. "Kapelleveld"

4. "Les Foyers Collectifs"

5. "LeLogis"

6. "Le Home familial bruxellois"
"Brussels Thuis"

7. "Messidor"

8. "LeHome"

9. "La Cite Moderne"

10. "L'Habitation Moderne"

11. "Les Locataires reunis"

TOTAL-TOTAAL

Date de signature
Datum ondertekening

4 avril 1995
4april 1995

17 mai 1995
17 mei 1995

9juinl995
9juni 1995

20juilletl995
20juli 1995

25juillet 1995
25juli 1995

16aoutl995
16 augustus 1995

25 aout 1995
• 25 augustus 1995

5 septembre 1995
5 September 1995

6 septembre 1995
6 September 1995

19octobre 1995
19 oktober 1995

22 novembre 1995
22 november 1995

7.252 logements
7.252 woningen

Nombre de logements*
Aantal woningen*

710 logements
710 woningen

556 logements
556 woningen

742 logements
742 woningen

455 logements
455 woningen

1.054 logements
1.054 woningen

425 logements
425 woningen

340 logements
340 woningen

278 logements
278 woningen

692 logements
692 woningen

1.720 logements
1.720 woningen

280 logements
280 woningen
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2. Seize autres SISP etaient candidates a la signature d'un
contrat de gestion avec la SLRB a savoir:

SISP Nombre de logements (*)

1. "Le Foyer Anderlechtois" 3.726 logements

2. "Floreal" 733 logements

3. "Sorelo" ' 957 logements

4. "Le Foyer Bruxellois" 2.911 logements

5. "Assam" 1.093 logements

6. "SCLAB" 1.440 logements

7. "Germinal" 767 logements

8. "Le Foyer Etterbeekois" 915 logements

9. "leder zijn Huis" 1.126 logements

10. "Le Foyer Ixellois" 1.010 logements

11. "Le Foyer Jettois" 1.106 logements

12. "Le Logement Molenbeekois" 3.160 logements

13. "Le Foyer Saint-Gillois" 891 logements

14. "Le Foyer Schaerbeekois" 2.177 logements

15. "Ville et Foret" 420 logements

16. "Soc. Const. d'Hab. Soc. W.S.P." 331 logements

TOTAL 22.763 logements

(*) d'apres les derniers renseignements "statistiques" etablis
au31 decembre 1994.

A la suite de la decision prise par le conseil d'administration
de la SLRB, en sa seance du 30 janvier 1996, de finaliser la
procedure de conclusion des contrats de gestion entre celle-ci et
les differentes SISP encore candidates a la signature d'un contrat,
sept societes ontjusqu'a present signe leur contrat de gestion dans
les premiers mois de cette annee.

SISP Date de signature

1. "Sorelo" 28 fevrier 1996

2. "Le Foyer Jettois" 27 fevrier 1996

3. "Assam" 28 fevrier 1996

4. "Le Foyer Schaerbeekois" 5 mars 1996

5. " Le Foyer Saint-Gillois " 6 mars 1996

6. "La SCLAB" 7 mars 1996

7. " Le Foyer Etterbeekois " 19 mars 1996

2. Zestien andere OVM stelden zich kandidaat voor de onder-
tekening van een beheerscontract met de BGHM, met name:

Maatschappij Aantal woningen (*)

1. "De Anderlechtse Haard" 3.726 woningen

2. "Floreal" 733 woningen

3. "Sorelo" 957 woningen

4. "Brusselse Haard" 2.911 woningen

5. "Assam" 1.093 woningen

6. "SCLAB" 1.440 woningen

7. "Germinal" 767 woningen

8. "Le Foyer Etterbeekois" 915 woningen

9. "leder zijn Huis" 1.126 woningen

10. "Le Foyer Ixellois" 1.010 woningen

11. "De Jetse Haard" 1.106 woningen

12. "Le Logement Molenbeekois" 3.160 woningen

13. "Le Foyer Saint-Gillois" 891 woningen

14. "Le Foyer Schaerbeekois" 2.177 woningen

15. "Ville et Foret" 420 woningen

16. "Sam. Mij. Bouw. Soc. Won. S.P.W." , 331 woningen

TOTAAL 22.763 woningen

(*) Volgens de recentste "statistische" gegevens op 31 decem-
ber 1994.

Ingevolge de beslissing van de raad van bestuur van de BGHM
d.d. 30januari 1996 tot voltooiing van de beeindigingsprocedure
van de beheerscontracten tussen de instelling en de verscheidene
OVM die nog steeds kandidaat waren voor de ondertekening van
een dergelijk contract ondertekenden 7 maatschappijen tot op heden
hun respectief beheerscontract. Zij deden dat tijdens de eerste
maanden van dit jaar.

Maatschappij Datum ondertekening

1. "Sorelo" 28 februari 1996

2. "De Jetse Haard" 27 februari 1996

3. "Assam" 28 februari 1996

4. "Le Foyer Schaerbeekois" 5 maart 1996

5. " Le Foyer Saint-Gillois " 6 maart 1996

6. "La SCLAB" 7 maart 1996

7. " Le Foyer Etterbeekois " 19 maart 1996
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Deux autres societes, "Ville et Foret" et "leder zijn Huis", ayant
egalement confirme leur intention 4e conclure un contrat lors de
leur prochain conseil d'administration, il ne reste, dans 1'etat actuel
des choses, que sept societes a devoir faire part de leur volonte
aupres de la SLRB.

3. La situation engendree a ce jour resulte des differentes
decisions prises par Ie conseil d'administration de la SLRB en ce
qui conceme la finalisation de la procedure de conclusion des
contrats de gestion de second niveau.

En effet, par rapport a la procedure initiale, qui prevoyait de
separer Ie moment de 1'accord sur les indicateurs vises a 1'article
65 du contrat du moment de 1'accord sur les objectifs y afferent, Ie
conseil d'administration de la SLRB a decide de signer les contrats
de gestion avec les SISP candidates au fur et a mesure de 1'appro-
bation de tous les objectifs 1995 relatifs aux cinq indicateurs, en
ce y compris les indicateurs financiers communs - resultat
d'exercice et creances locataires - et specifiques ainsi que celui
ayant trait a la depense d'entretien formule a travers les proposi-
tions du plan quinquennal d'entretien.

II a ensuite reserve son attitude sur les objectifs financiers 1995
de 8 societes (*) en demandant des precisions sur leurs possibility
reelles de remplir les objectifs financiers annonces eu egard a leur
situation de perte financiere au 31 decembre 1994. L'administration
a ete chargee d'etablir un rapport a ce sujet.

4. En ce qui conceme Ie regime des "incitants", a savoir la
repartition entre les societes d'un montant de 30 millions eu egard
au resultat atteint pour chaque indicateur de gestion, les modalites
precises d'affectation en sont definies aux articles 43 a 48 du contrat
de gestion Region/SLRB et 63 a 67 des contrats de gestion SLRB/
SISP. L'article 43 du contrat de gestion Region/SISP. L'article 43
du contrat de gestion Region/SLRB est ainsi sans equivoque: ce
sont les SISP qui ont conclu un contrat de gestion avec la SLRB
qui peuvent beneficier d'une remuneration.

Le meme article prevoit de plus que Ie regime des ncitants est
base sur 5 objectifs auxquels correspondent 5 indicateurs. Le fait
que les objectifs soient inscrits dans le contrat de gestion SLRB/
SISP suppose un accord des deux parties quant a ceux-ci, et done
leur approbation par le conseil d'administration de la SISP et de
la SLRB, approbation qui n'a pu intervenir pour les societes visees
au point 2 qu'au debut de 1'annee 1996.

Neanmoins, vu que les retards successifs apportes a la finali-
sation de la procedure de conclusion des contrats de gestion
n'etaient pas imputables a ces societes, le conseil d'administration
de la SLRB, en sa seance du 26 mars 1996 a decide de limiter le
montant octroye pour le regime des incitants en 1996 au prorata
du nombre de SISP reelletnent concernees pour 1'annee 1995 (11)
par rapport au nombre de SISP candidates a la signature (27).

(*) Les 8 SISP concernees sont la "SCLAB", "Germinal", "Le
Foyer Ixellois", "Le Foyer Jettois", "Le Logement Molenbeekois",
"Le Foyer Saint-Gillois", "Ville et Poret" et la "S.C. de constr.
d'Hab. Soc. de Woluwe-St-Pierre".

Aangezien twee andere maatschappijen "Ville et Foret" en
"leder zijn Huis" eveneens hun voomemen bevestigden om een
contract afte sluiten tijdens de eerstvolgende vergadering van hun
raad van bestuur blijven thans nog slechts 7 maatschappijen over
die hun voornemen aan de BGHM moeten mededelen.

3. De huidige toestand is het resultaat van de verscheidene
beslissingen die door de raad van bestuur werden genomen in
verband met de voltooiing van de beeindigingsprocedure van de
beheerscontracten van het tweede niveau.

In tegenstelling tot de aanvankelijk bepaalde procedure, waarin
gepland was een lijn te trekken tussen het moment van de over-
eenkomst inzake de in artikel 65 van het contract bedoelde indi-
catoren en het moment van overeenkomst betreffende bijbehorende
doelstellingen, besliste de raad van bestuur van de BGHM immers
de beheerscontracten met de OVM-kandidaatcontractanten te
ondertekenen naargelang de goedkeuring van alle doelstellingen
voor 1995 inzake de 5 indicatoren, inclusiefde specifieke en de
gemeenschappelijke financiele indicatoren (resultaat van het
boekjaar en huurdersschulden) en de indicator inzake de onder-
houdsuitgave die middels de voorstellen van het vyfjarig onder-
houdsplan wordt geformuleerd.

De raad van bestuur heeft vervolgens een afwachtende houding
aangenomen in verband met de financiele doelstellingen voor 1995
van 8 maatschappijen (*) en heeft preciseringen gevraagd over
hun werkelijk vermogen om de aangekondigde financiele doel-
stellingen te bereiken, rekening houdend met het financieel verlies
op 31 december 1994. Het Bestuur werd belast hieromtrent verslag
uit te brengen.

4. Wat het stelsel van "stimulanten" betreft, met name de
verdeling tussen de maatschappijen van een bedrag van 30 miljoen,
rekening houdend met het resultaat dat voor iedere beheerindicator
werd behaald, worden de precieze toewijzingsmodaliteiten hiervan
bepaald in de artikelen 43 tot 48 van het beheerscontract Gewest/
BGHM en 63 tot 67 van de beheerscontracten BGHM/OVM.
Artikel 43 van het beheerscontract Gewest/BGHM laat hierover
geen twijfel bestaan: enkel de OVM die met de BGHM een be-
heerscontract hebben afgesloten, kunnen een toekenning genieten.

Bovendien bepaalt hetzelfde artikel dat het stelsel van stimu-
lansen gebaseerd is op 5 doelstellingen waarmee 5 indicatoren
overeenstemmen. De bepaling van deze doelstellingen in het
beheerscontract BGHM/OVM veronderstelt hieromtrent een
overeenkomst tussen beide partijen en dus tevens de goedkeuring
ervan door de raad van bestuur van de OVM en van de BGHM. In
het geval van de in punt 2 bedoelde maatschappijen kon deze
goedkeuring pas in het begin van 1996 verleend worden.

Aangezien deze maatschappijen geen schuld hadden aan deze
opeenvolgende vertragingen die de voltooiing van de beein-
digingsprocedure van de beheerscontracten opiiep, besliste de raad
van bestuur van de BGHM tijdens diens vergadering van 26 maart
1996 het voor het stelsel van stimulansen toegekende bedrag in
1996 te beperken a rato van het aantal OVM die voor het jaar
1995 werkelijk betrokken waren (11) in verhouding tot het aantal
OVM-kandidaat-contractanten (27).

(*) Het gaat met name om de volgende 8 maatschappijen:
"SCLAB", "Germinal", "Le Foyer Ixellois", "Jetse Haard", "Le
Logement Molenbeekois"; "Le Foyer Saint-Gillois", "Ville et
Foret" en de "C.V. Sam. Mij. vr. de Bouw van Soci. Won. te Sint-
Pieters-Wbluwe".
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C'est a partir de ce paramere que Ie montant initialement prevu
pour Ie regime incitatifa etc reduit cette annee a 12,222 millions
(30 millions x 11/27). Le solde restant, en 1'occurrence 17,777
millions, sera additionne au regime d'incitants portant sur 1'annee
1996 et distribue aux SISP en 1997 : soit 47,777 millions a repartir
entre les societes alors signataires d'un contrat avec la SLRB.
Ceci a ete signifie aux SISP par circulaire de la SLRB en date du
9avril 1996.

Op basis van deze parameter werd het bedrag, dat aanvankelijk
voor het stelsel van stimulansen was bepaald, ditjaar teruggebracht
tot 12,222 miljoen (30 miljoen x 11/27). Het overblijvende saldo,
met name 17,777 miljoen, wordt overgedragen naar het stelsel
van stimulansen voor 1996 dat in 1997 onder de OVM wordt
verdeeld: zegge 47,777 miljoen te verdelen onder de maatschap-
pijen die op dat moment een contract met de BGHM hebben
afgesloten. Middels een omzendbriefd.d. 9 april 1996 decide de
BGHM dit aan de OVM mee.

Question n° 61 de M. Leo Goovaerts du 3 avril 1996 (N.):

Suppression du systeme de prets avantageux pour la con-
struction, 1'achat ou la renovation de logements.

La province unitaire de Brabant utilisait un regime d'octroi,
sous seing prive, de prets destines a la renovation de logements.

Cette meme province de Brabant disposait egalement d'un
regime d'octroi, sous seing prive, de prets complementaires a taux
reduit destines a la construction ou a 1'achat d'une habitation
modeste.

La Region de Bruxelles-Capitale n'a pas repris ces regimes apres
la scission de la province de Brabant et apres que Bruxelles a ete
soustraite a la division en provinces.

C'est la une situation regrettable car de tels regimes encouragent
a investir et a habiter en Region bruxelloise et peuvent des lors
contribuer a la lutte centre le phenomene bien connu de 1'exode
urbain.

Je souhaiterais done savoir:

1. pourquoi ces regimes ont ete supprimes dans la Region de
Bruxelles-Capitale;

2. si le ministre n'est pas d'avis que des mesures s'imposent dans
ce domaine;

3. comment le ministre compte, par ailleurs, combattre le pheno-
mene fatal de 1'exode urbain.

Reponse: En reponse a sa question, je prie I'honorable membre
de trouver ci-apres les renseignements demandes.

, Le systeme des prets a la renovation octroyes par la Province
de Brabant a ete supprime fin 1994 par le gouvernement. Les
raisons budgetaires qui ont conduit a cette abrogation sont toujours
d'actualite etje n'entends pas, dans le cadre de mes competences,
proposer au gouvernement d'instaurer un systeme similaire; de
telles possibilites existant deja via le Fonds du Logement.

II faut constater que ce systeme n'avait qu'une portee limitee.
Au cours de ces deux dernieres annees d'existence, il ne concemait
qu'une quarantaine de dossiers par an, avec une intervention
moyenne inferieure a 300.000 F.

Vraag nr. 61 van de heer Leo Goovaerts d.d. 3 april 1996 (N.):

Het met nicer bestaande stelsel van goedkope leningen voor
de bouw, de aankoop of voor het vernleuwen van woningen.

De unitaire provincie Brabant hanteerde een stelsel voor het
toekennen van leningen bij onderhandse akte met het oog op de
vernieuwing van woningen.

Diezelfde provincie Brabant kende eveneens een stelsel voor
het toekennen van bijkomende goedkope leningen bij onderhandse
akte voor het bouwen ofaankopen van een bescheiden woning.

Naar aanleiding van de splitsing van de provincie Brabant en
de extra-provincialisatie van Brussel nam het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest deze stelsels niet over.

Dit valt te betreuren, daar dergelijke stelsels aanmoedigend
zijn om te investeren en te wonen in het Brussels Gewest en der-
halve kunnen bijdragen tot de bestrijding van het beruchte feno-
meen van de stadsvlucht.

Graag had ik dan ook geweten:

1. waarom in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest deze stelsels
opgegeven werden;

2. of de minister niet van mening is dat zich hier maatregelen
opdringen;

3. hoe de minister voorts het fatale fenomeen van de stadsvlucht
bestrijdt?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag verzoek ik het geachte
raadslid de gevraagde antwoordeelementen hieronder te vinden.

Met systeem van leningen voor renovatie toegekend door de
Provincie Brabant werd eind 1994 door de Regering afgeschaft.
De budgettaire redenen die tot deze afschaffing geleid hebben,
zijn vandaag nog reeel en het is niet mijn bedoeling een dergelijk
stelsel in het kader van mijn bevoegdheden aan de Regering voor
te stellen, daar dergelijke mogelijkheden via het Woningfonds reeds
bestaan.

Men dient toch vast te stellen dat dit systeem maar een beperkte
draagwijdte had. In de loop van de laatste twee jaar waar dit
systeem werd toegepast, heeft de Provincie maar een veertigtal
dossiers met een gemiddelde tussenkomst van minder dan
300.000 P per jaar behandeld.



824 Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 mai 1996 (n° 9)
Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 mei 1996 (nr. 9)

La lutte centre I'exode urbain cpnstitue 1'un des axes majeurs
de la politique de 1'ensemble du gouvernement, notamment via la
mise en ceuvre du Plan regional de Developpement. Je participe
naturellement a cet effort avec Ie plan d'investissement de la
Societe de Logement de la Region bruxelloise et la poursuite des
operations de reurbanisation des sites des anciennes casernes
militaires desaffectees.

Question n° 63 de M. Stephane de Lobkowicz du 3 avril 1996
(Fr.):

revolution du nombre lie taxis en Region bruxelloise.

Monsieur Ie ministre pourrait-il me communiquer:

1. 1'evolution, parannee depuis 1990, du nombre de taxis circulant
en Region bruxelloise;

2. revolution, selon la meme ventilation qu'au point 1, du nombre
de societes exploitant un service de taxis ainsi que Ie nombre
de personnes exercant cette profession a titre d'independant;

3. Ie nombre actuel de personnes titulaires d'un certificat de
capacite delivre par 1'Agglomeration, leur permettant d'exercer
la profession de chauffeur de taxi au sein de la Region? Combien
ont Ie statut de salarie? Combien sont exploitants, gerants,
gerants et exploitants et cooperateurs?

Reponse: Evolution depuis 1990 du nombre de taxis de la
Region de Bruxelles-Capitale:

Annee Nombre de taxis

1990 1.478
1991 1.473
1992 1.466
1993 1.463
1994 1.442
1995 1.420
1996 1.415

Evolution entre 1990 et 1993 du nombre d'exploitants (ce
nombre comprend toutefois les exploitants independants et les
societes):

Annee Nombre d'exploitants

1990 920
1991 997
1992 1.010
1993 1.010

L'informatisation du service a permis d'etablir a partir de 1994
des statistiques precises en differenciant les exploitants inde-
pendants des societes.

Vous trouverez ci-dessous la ventilation demandee au point n° 2
de votre question ecrite :

De bestrijding van de stadsvlucht is een van de belangrijkste
doelstellingen in het beleid van de Regering, onder meer via de
uitvoering van het Gewestelijk Ontwikkelingsplan. Ik neem van-
zeifsprekend aan deze inspanning deel door middel van het inves-
teringsplan van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij en de voortzetting van de verstedelijkingsoperaties op de
vroegere terreinen van de oude militaire kazernes.

Vraag nr. 63 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 3 april
1996 (Fr.):

Evolutie van het aantal taxi's in het Hoofilstedclijk Gewest.

Kan de heer minister me de volgende gegevens meedelen:

1. De jaarlijkse evolutie vanaf 1990 van het aantal taxi's in het
Hoofdstedelijk Gewest.

2. De evolutie, volgens dezelfde opsplitsing als in punt 1, van het
aantal taximaatschappijen en het aantal zeifstandige taxi-
chauffeurs.

3. Het aantal mensen die een bekwaamheidsattest van de agglo-
meratie gekregen hebben, waardoor ze het beroep van taxichauf-
feur in het Gewest kunnen uitoefenen? Hoeveel hebben het
statuut van loontrekkende? Hoeveel zijn er exploitant, beheer-
der, beheerder en exploitant, cooperatielid?

Antwoord: Evolutie sinds 1990 van het aantal taxi's in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest:

Jaar Aantal taxi's

1990 1.478
1991 1.473
1992 1.466
1993 1.463
1994 1.442
1995 1.420
1996 1.415

Evolutie tussen 1990 en 1993 van het aantal exploitanten (in
dit aantal zijn de zeifstandige exploitanten en de bedrijven inbe-
grepen):

Jaar Aantal exploitanten

1990 920
1991 997
1992 1.010
1993 1.010

Dank zij de informatisering van de dienst is het sinds 1994
mogelijk precieze statistieken te verkrijgen waarbij een onder-
scheid kan gemaakt worden tussen de zeifstandige exploitanten
en de bedrijven.

U zult hieronder de in punt 2 van uw schriflelijke vraag gewen-
ste verdeling vinden:
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Annee Nombre Nombre Nombre
d'exploitants d'independants de societes

1994 1.011 382 629
1995 1.201 360 661
Avril 1996 1.022 327 683

L'honorable membre trouvera ci-dessous les statistiques four-
nies par 1'administration relative au point 3 de sa question ecrite:

Nombre de personnes Nombre Nombre
titulaires d'un certificat de chauffeurs d'exploitants

de capacite revalide (salaries)
pour 1996

2.513 2.317 196
(chauffeurs +
exploitants)

Nombre Nombre
de gerants d'independants

133 63

11 n'existe pas de cooperateurs.

Question n° 66 de M. Denis Grimberghs du 4 avril 1996 (Fr.):

Repartition sur Ie territoire de la Region lies aides au loge-
ment dans Ie cadre de la rcglementatlon ADIL.

Monsieur Ie ministre peut-il m'indiquer comment se repar-
tissent sur 1'ensemble des communes de notre Region les aides
octroyees dans Ie cadre de la reglementation des ADIL?

Reponse: En reponse a sa question reprise ci-dessus, je prie
1'honorable membre de trouver ci-apres les renseignements de-
mandes.

Le mode de traitement des dossiers d'ADILS, ne permet pas
pour 1'instant de ventiler les aides octroyees par commune. Une
telle repartition ne pourra etre obtenue qu'apres information
complete de la cellule ADILS du Service Logement.

Dans le cadre d'une etude realisee sous le precedent Gouver-
nement, je dispose cependant de la repartition du nombre de
beneficiaires en fonction de leur commune d'origine et de desti-
nation pour 1'annee 1993, chiffres repris ci-dessous.

Commune d'origine 1993

Anderlecht 12
Auderghem 0
Berchem 2
Bruxelles 28
Etterbeek 4
Evere 2
Forest 13
Ganshoren 1

Jaar Aantal Aantal Aantal
exploitanten zeifstandigen bedrijven

1994 1.011 382 629
1995 1.201 360 661
April 1996 1.022 327 683

Het geachte raadslid zai hieronder de statistieken vinden die
door de administratie medegedeeld werden in verband met punt 3
van zijn schriftelijke vraag:

Aantal personen Aantal Aantal
houders van een bekwaam- chauffeurs exploitanten
heidscertificaat dat voor (loontrekkenden)

1996 verlengd werd

2.513 2.317 196
(chauffeurs +
exploitanten)

Aantal Aantal
beheerders zeifstandigen

133 63

Er bestaat geen enkele medewerker.

Vraag nr. 66 van de heer Denis Grimberghs d.d. 4 april 1996
(Fr.):

Verdeling in liet Gewest van de huisvestingssteun die is
toegekend in het kader van de VJHT-regellng.

Kan de minister me zeggen hoe de in het kader van de VIHT-
regeling toegekende steun over alle gemeenten van het Gewest
wordt verdeeld?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag verzoek ik het geachte
raadslid volgende inlichtingen hieronder te vinden.

Gelet op de huidige behandelingswijze van de VIHT kunnen
de toegekende huurtoelagen per gemeente niet verdeeld worden.
Een dergelijke verdeling zai pas na de volledige informatisering
van de eel VIHT binnen de Dienst Huisvesting mogelijk zijn.

In het kader van een studie, die onder de vorige Regering ver-
richt werd, beschik ik evenwel over de verdeling van het aantal
begunstigden naar gelang de gemeente van oorsprong en de bestem-
ming voor 1993. Deze cijfers worden hieronder opgenomen.

Gemeente van oorsprong 1993

Anderlecht 12
Oudergem 0
Berchem 2
Brussel 28
Etterbeek 4
Evere 2
Vorst 13
Ganshoren 1
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Ixelles 5
Jette 6
Koekelberg 4
Molenbeek 12
Schaerbeek 13
St-Gilles 35
St-Josse 5
Uccle , 10
Watermael-Boitsfort 0
Woluwe-Saint-Lambert 6
Woluwe-Saint-Pierre 1

Total 159

Commune de destination 1993

Anderlecht 113
Auderghem 0
Berchem 2
Bruxelles 32
Etterbeek 6 *
Evere 3
Forest 15
Ganshoren • 1
Ixelles 2
Jette 7
Koekelberg 5
Molenbeek 19
Schaerbeek 9
St-Gilles 35
St-Josse 3
Uccle 11
Watermael-Boitsfort 0
Woluwe-Saint-Lambert 6
Woluwe-Saint-Pierre 0

Total 159

Question n° 67 de M. Dominiek Lootens dii 16 mars 1996 (N.):

Edition de llvres et tie brochures.

Pouvez-vous me dire quels livres et quelles brochures ont etc
edites entre 1989 et 1995 par votre cabinet et par les departemerits
qui relevent de vos attributions?

Conformement a la loi du 8 avril 1965 et a 1'arrete royal du 31
decembre 1965 instituant Ie depot legal a la Bibliotheque royale
de Belgique, toutes ces brochures ont-elles ete deposees reglemen-
tairement aupres de cette institution?

Si tel n'est pas Ie cas, quelles mesures envisagez-vous de pren-
dre?

Reponse: Je porte a la connaissance du membre qu'il n'a ete
precede a la publication par Ie Service regional des taxis d'aucun
livre et brochure entre 1989 et 1995.

En ce qui conceme Ie logement, Ie Service logement du
ministere, a la demande de mon predecesseur, a public des bro-

Elsene 5
Jette 6
Koekelbergh 4
Molenbeek 12
Schaarbeek 13
St.-Gillis 35
St.-Joost 5
Ukkel 10
Watermaal-Bosvoorde 0
Sint-Lambrechts-Woluwe 6
Sint-Pieters-Woluwe 1
Totaal 159

Gemeente van bestemming 1993

Anderlecht 113
Oudergem 0
Berchem 2
Brussel 32
Etterbeek 6
Evere 3
Vorst 15
Ganshoren 1
Elsene 2
Jette 7
Koekelbergh 5
Molenbeek 19
Schaarbeek 9
St.-Gillis 35
St.-Joost 3
Ukkel 11
Watermaal-Bosvoorde 0
Sint-Lambrechts-Woluwe .6
Sint-Pieters-Woluwe 0

Totaal 159

Vraag nr. 67 van de heer Dominiek Lootens d.d. 16 april 1996
(N.):

Ultgfive van boeken en brochures.

Kan u mij meedelen weike boeken en brochures in de periode
1989-1995 door uw kabinet en door de departementen die oncler
uw bevoegdheid vallen werden uitgegeven?

Werden al deze brochures, conform de wet van 8 april 1965 en
hetkoninklijkbesluitvan31 december 1965houdendedeinstelling
van een wettelijk depot bij de Koninklijke Bibliotheek van Belgie,
bij deze instelling op een reglementaire wijze ingediend?

Indien dit niet het geval is, weike maatregelen overweegt u
dan te nemen?

Antwoord: Ik informeer het lid dat de Gewestelijke Taxidienst
geen enkel boek of brochure in de periode 1989-1995 gepubliceerd
heeft.

Wat de huisvesting betreft, heeft de Dienst Huisvesting van
het ministerie op vraag van mijn voorganger brochures bestemd
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chures a disposition du grand public en 1993,1994 et 1995, comme
resumes d'etudes realisees par la Fondation Travail-Universite,
intitulees "Le prix des loyers a Bruxelles: etat des lieux".

La SLRB a, en 1989, demande a la Bibliotheque royale Albert
ler un numero de depot legal et d'edition. Elle a ete inscrite sous
le numero 5637 dans le registre des editeurs. Cette annee la, la
SLRB n'a public aucun document.

Toutes les publications des annees suivantes ont fait 1'objet
d'un enregistrement comme suit:

voor een ruim publiek uitgegeven in 1993, 1994 en 1995 als
samenvatting van studies uitgevoerd door de "Fondation Travail-
Universite" met als titel "De huurprijzen in Brussel: een stand
van zaken".

In 1989 heeft de BGHM bij de Koninklijke Bibliotheek Albert I
een wettelijk deposito- en uitgavenummer aangevraagd. De BFHM
werd ingeschreven onder het nummer 5637 in het register van de
uitgevers. Gedurende dat jaar heeft de BGHM geen enkel docu-
ment gepubliceerd.

Alle publicaties van de volgende jaren hebben het voorwerp
uitgemaakt van een registratie als volgt:

Annee de Titre de N°
distribution 1'ouvrage d'ins.

Depose
le:

Jaar van
verdeling

Titel Inschr.
nr.

Gedep.
op:

1990 Rapport annuel 1990 5637 29/4/96

Canal de Bruxelles 5637 20/2/96
phase I etII

1991 Rapport annuel 1991 29/4/96

1992 Rapport annuel 1992 5637 25/6/93

1993 Rapport annuel 1993 5637 12/10/95

Le logement social 5637 20/2/96
a Bruxelles

1994 Rapport annuel 1994 5634 12/10/95

1994-95 SLRB-INFO 5637 20/2/96
N ° 0 a 5

1995 La sociedad de viviendas 5637 20/2/96
de la Region de Bruselas

La Societe du Logement 5637 20/2/96
de la Region bruxelloise

De Brusselse Gewestelijke5637 20/2/96
Huisvestingsmaatschappij

The housing corporation 5637 20/2/96
of the Brussels Region

Une societe regionale 5637 20/2/96
pour le logement social

Die Wohnraumbeschaf- 5637 20/2/96
fungsgesellschaft der
Briisseler Region

Quant au Fonds du Logement des Families de la Region bruxel-
loise, il a public les ouvrages suivants:

Rapport annuel - Exercice 1989;
- Rapport annuel - Exercice 1990;

Rapport annuel - Exercice 1991;
- Rapport annuel - Exercice 1992;
- Rapport annuel - Exercice 1993;
- Rapport annuel - Exercice 1994.

1990 Jaarverslag 1990 5637 29/4/96

20/2/96Kanaal van Brussel 5637
fase I en II

1991 Jaarverslag 1991 29/4/96

1992 Jaarverslag 1992 5637 25/6/93

1993 Jaarverslag 1993 5637 12/10/95

De sociale huisvesting 5637 20/2/96
in Brussel

1994 Jaarverslag 1994 5634 12/10/95

1994-95 BGHM-INFO 5637 20/2/96
Nr. O tot 5

1995 La sociedad de viviendas 5637 20/2/96
de la Region de Bruselas

De Brusselse Gewestelijke5637 20/2/96
Huisvestingsmaatschappij

La Societe du Logement 5637 20/2/96
de la Region bruxelloise

The housing corporation 5637 20/2/96
of the Brussels Region

Une societe regionale 5637 20/2/96
pour le logement social

Die Wohnraumbeschaf- 5637 20/2/96
fungsgesellschaft der
Briisseler Region

Het Woningfonds van de Gezinnen van het Brussels Gewest
heeft de volgende werken gepubliceerd:

- Jaarverslag - Dienstjaar 1989;
- Jaarverslag - Dienstjaar 1990;
- Jaarverslag - Dienstjaar 1991;

Jaarverslag - Dienstjaar 1992;
- Jaarverslag - Dienstjaar 1993;
- Jaarverslag - Dienstjaar 1994.
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Le rapport annuel - Exercice 1995 paraTtra en mai prochain.

Un exemplaire en frangais et un exemplaire en neeriandais
sont deposes systematiquement a la Bibliotheque royale de
Belgique.

Het Jaarverslag - Dienstjaar 1995 zai in de maand mei ek.
gepubliceerd worden.

Een exemplaar in het Frans en een exemplaar in het Nederlands
worden systematisch volgens de voorziene procedure bij de
Koninklijke Bibliotheek van Belgie neergelegd.
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SOMMAIRE PAR OBJET - ZAAKREGISTER

Date Question n° Objet Page
Auteur

Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde

* Question sans reponse * Vraag zonder antwoord
0 Question avec reponse provisoire 0 Vraag met voorlopig antwoord
** Question avec reponse ** Vraag met antwoord

Ministre-President du Gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale,
charge des Pouvoirs locaux, de 1'Emploi, du Logement et des Monuments et Sites

Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid, Huisvesting en Monumenten en Landschappen

19.7.1995 3 Stephane de Lobkowicz * Missions d'etudes. 747
Onderzoeksopdrachten.

19.7.1995 5 Stephane de Lobkowicz * Orgamgramme du personnel charge du departement de 1'informatique
dans les differentes communes. 747

Organogram van de afdeling informatica in de verschillende gemeenten.

19.9.1995 12 Marc Cools ° Les travaux subsidies. 768
De gesubsidieerde werken.

26.9.1995 20 Marc Cools * Demandes des communes aupres du comite d'acquisition. 747
Aanvragen van gemeenten bij het comite van aankoop.

5.10.1995 23 Stephane de Lobkowicz * Accords de principe pour Ie versement de subsides faits sous la
precedente legislature. - Possibilites de realisation. 748

Principeakkoorden voor het storten van de subsidies van de vorige
zittingsperiode. - Nalevingskansen.

5.10.1995 24 Walter Vandenbossche * Evolution des transferts par rapport aux recettes totales dans les 19
communes. 748

De evolutie van de overboekingen ten aanzien van de totale ontvangsten
in de 19 gemeenten.

30.10.1995 39 Brigitte Grouwels * Rapports relatifs a 1'application des lois linguistiques. 748
Verslagen omtrent de toepassing van de taalwetten.

30.10.1995 42 Brigitte Grouwels ° Donnees relatives aux. agents de police dans les 19 communes. 768
Gegevens met betrekking tot de politieagenten in de 19 gemeenten.

17.11.1995 46 Stephane de Lobkowicz * Subventions speciales aux communes en vue de promouvoir 1'integration
et la cohabitation des differentes communautes. 748

Bijzondere toelagen aan de gemeenten ter bevordering van de integratie
en het samenleven van de verschillende gemeenschappen.

17.11.1995 47 Stephane de Lobkowicz * Presence d'echevins flamands dans les communes bruxelloises (appli-
cation de 1'article 1° de la loi du 16 juin 1989 portant diverses refor-
mes institutionnelles). 748

Aanwezigheid van Vlaamse schepenen in de Brusselse gemeenten (toe-
passing van artikel 1 van de wet van 16juni 1989 houdende diverse
institutionele hervormingen).

23.11.1995 52 Denis Grimberghs ° Contrats de securite. 768
Veiligheidscontracten.

28.11.1995 53 GuyVanhengel 0 Exonerations de paiement pour les parcmetres et les horodateurs dans
la Region de Bruxelles-Capitale. 768

Vrijstellingen van betaling aan parkeermeters en parkeerautomaten in
' het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.
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Date Question n° Objet Page
- - Auteur - -

Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde

* Question sans reponse , * Vraag zonder antwoord
0 Question avec reponse provisoire 0 Vraag met voorlopig antwoord
** Question avec reponse ** Vraag met antwoord

28.11.1995 54 GuyVanhengel * Accueil unilingue du public a 1'occasion de 1'exposition Amedee Lynen
' au musee Charlier. 748

Eentalig onthaal van het publiek ter gelegenheid van de tentoonstelling
Amedee Lynen in het Charliermuseum.

28.11.1995 58 Stephane de Lobkowicz * Apport de subsides des Communautes europeennes. 749
Subsidies van de Europese Gemeenschap.

28.11.1995 59 Serge de Patoul * Cadre linguistique dans les administrations communales. 749
Taalkader in de administratieve diensten van de gemeenten.

11.12.1995 64 Dominiek Lootens 0 TCT. 769
De DAC-betrekkingen.

11.12.1995 68 Stephane de Lobkowicz * Deficit des CPAS supporte par les communes. 749
Deficit van de OCMW's dat door de gemeenten wordt gedekt.

11.12.1995 71 Stephane de Lobkowicz * Intervention des communes dans Ie deficit des hopitaux et des CPAS. 749
Hulp van de gemeenten aan ziekenhuizen en OCMW's.

15.12.1995 74 Dominiek Lootens ° Societes de depannage. 769
De takelbedrijven.

15.12.1995 76 Dominiek Lootens * Subsides au periodique «Le Marollien renove». 749
Subsidies aan «Le Marollien renove».

29.12.1995 79 Walter Vandenbossche * Controle de 1'endettement de la dette des pouvoirs locaux. 749
De controle over de schuldontwikkeling bij de lokale besturen.

12. 1.1996 88 Stephane de Lobkowicz * Accords de cooperation conclus par la Region de Bruxelles-Capitale. 750
Samenwerkingsakkoorden gesloten door het Brussels Hoofdstedelijk

Gewest.

19. 1.1996 92 Stephane de Lobkowicz * Amenagement des portes d'entree de la ville. 750
Aanleg van de toegangspoorten tot de stad.

19. 1.1996 93 Stephane de Lobkowicz * Informatisation des communes - Situation du personnel. 750
Computeriseren van de gemeenten - Toestand van het personeel.

22. 1.1996 97 Merry Hermanns * Recettes des impots dues par Ie ministere des finances aux commu-
nes. 750

Belastingen gei'nd door het Ministerie van Pinancien ten behoeve van
de gemeenten.

29. 1.1996 102 Stephane de Lobkowicz * Intercommunales - Traitements et indemnites. 750
Intercommunales - Bezoldigingen en vergoedingen.

5. 2.1996 109 Robert Garcia * Formation professionnelle et examen pour chauffeurs de taxis dans la
Region de Bruxelles-Capitale. 750

De beroepsopleiding en het examen voor taxichauffeurs in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

7.2,1996 114 Georges Desir * ORBEm - Antennes delocalisees. 751
BGDA - Gedelocaliseerde bijkantoren.

12.2.1996 115 Marc Cools * La problematique de la reconduction du FBIE. 751
Voortzetting subsidies IBF.
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Date Question n° Objet Page
Auteur

Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde

* Question sans r6ponse * Vraag zonder antwoord
0 Question avec reponse provisoire 0 Vraag met voorlopig antwoord
** Question avec reponse ** Vraag met antwoord

25.2.1996 121 Brigitte Grouwels 0 L'emploi dans les statuts speciaux. 769
Tewerkstelling in bijzondere statuten.

19.2.1996 122 Stephane de Lobkowicz * Representants des communes dans les assemblees generales des asso-
ciations hospitalieres. 751

Vertegenwoordigers van de gemeenten in de algemene vergaderingen
van de ziekenhuisverenigingen.

23.2.1996 123 Georges Desir * Mainmorte. 751
Dode hand.

28. 2.1996 125 Walter Vandenbossche ** Revitalisation des quartiers anciens. 776
Herwaardering oude wijken.

5.3.1996 126 Stephane de Lobkowicz * ProjetMIRTO (Multimedia Interaction with Regional and Transnational
Organisations). 751

MIRTO-project (Multimedia Interaction with Regional and Trans-
national Organisations).

5.3.1996 127 Stephane de Lobkowicz * Projet IRISnet (Interactive Regional Information Services network). 751
IRIS-project (Interactive Regional Information Services Network).

5.3.1996 129 Evelyne Huytebroeck 0 L'utilisation de 1'INR dans Ie cadre de «Bruxelles 2000, capitale cuitu-
relle». 769

Gebruik van het NIR in het kader van «Brussel 2000, culturele hoofd-
stad».

2.2.1996 131 Denis Grimberghs ° Subside complementaire en matiere de proprete. 769
Bijkomende subsidie voor reinheid.

5. 3.1996 132 Stephane de Lobkowicz ° Usage des litres de «chefde cabinet)) et remuneration speciale yaffe-
rente, dans les communes. 769

Gebruik van de titel «kabinetschef» en bijzondere bezoldiging ervoor
in de gemeenten.

5.3.1996 134 Denis Grimberghs * Subsides trottoirs. 752
Subsidies voor de trottoirs.

13.3.1996 140 Stephane de Lobkowicz * Logiciels illegaux dans les administrations. 752
Illegale software in de administratieve diensten.

13.3.1996 142 Denis Grimberghs ** Evaluation de I'arrete de I'Executifdu 4 juillet 1991 portant creation
d'un service d'outplacement aupres de 1'ORBEm. 778

Evaluatie van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
van 4juli 1991 houdende oprichting van een outplacementdienst bij
de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling.

20. 3.1996 144 Denis Grimberghs * Utilisation des Fonds europeens. 752
Aanwending van de Europese fondsen.

20.3.1996 145 Denis Grimberghs ** Decisions prises en matiere d'octroi ou de retrait de personnel ACS. 779
Beslissingen inzake het toekennen of het intrekken van Geco-personeel.

20. 3.1996 146 Denis Grimberghs ** Decisions prises en matiere d'octroi ou de retrait de personnel FBIE. 780
Beslissingen inzake het toekennen of het afschaffen van IBFW-banen.
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Date Question n°

Datum Vraag nr.
Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

20. 3.1996 147 Denis Grimberghs

20. 3.1996 148 Denis Grimberghs

27, 3.1996 149 Denis Grimberghs

27. 3.1996 150 Denis Grimberghs

27. 3.1996 151 Denis Grimberghs

27. 3,1996 152 Walter Vandenbossche

3.4.1996 153 Stephane de Lobkowicz

3. 4.1996 154 Dominiek Lootens

3.4.1996 155 Serge de Patoul

4.4.1996 156 Denis Grimberghs

16.4.1996 160 , Jean-Pien-e Cornelissen

16.4.1996 163 Dominiek Lootens

13.4.1996 167 , Dominiek Lootens

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
** Vraag met antwoord

* Decisions prises en matiere d'octroi ou de retrait de personnel TCT. 753
Beslissingen inzake het toekennen of het afschaffen van DAC-banen.

* Evolution du personnel occupe dans Ie cadre des programmes de
resorption du chomage. 753

Evolutie van het personeel dat tewerkgesteld is in het kader van de
programma's voor de geleidelijke verdwijning van de werkloosheid.

* Application de 1'accord de cooperation liant Ie Gouvernement federal
et Ie Gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale. 753

Toepassing van het samenwerkingsakkoord tussen de federate Regering
en de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

* Contributions des promoteurs de projets TCT. 754
Bijdrage van de verenigingen in het kader van DAC-projecten.

** Application de 1'arrete royal n° 123 et n° 258. 780
Toepassing van de koninklijke besluiten nrs. 123 en 258.

0 Classement de la rue Porselein a Anderlecht. 770
Klassering Porseleinstraat te Anderlecht.

* Emprunts Hatry I, Hatry II, Ponds "Nothomb" et "Fonds special d'aide
aux communes bruxelloises en difficulte". 754

Leningen Hatry I, Hatry II, Fonds "Nothomb" en "Bijzonder Fonds voor
de bijstand aan de Brusselse gemeenten in moeilijkheden".

* Emploi et ch6mage des etrangers dans la Region de Bruxelles-Capitale. 754
De tewerkstelling en de werkloosheid van vreemdelingen in het Brussels

Hoofdstedelijk Gewest.

** Reseau Internet. 781
Internet.

* Intercommunales soumises a tutelle dans notre Region. 755
Intercommunales onder het toezicht van het Gewest.

** Dossiers traites par Ie College juridictionnel. 782
Dossiers behandeid door het Rechtscollege.

** Edition de livres et de brochures. 78;
Uitgave van boeken en brochures.

** Guides touristiques surt Bruxelles destines aux visiteurs. 78^
Gidsen aangaande Brussel voor bezoekers.

Ministre de 1'Economie, des Finances, du Budget, de 1'Energie et des Relations exterieures
Minister belast met Economic, Financien, Begroting, Energie en Externe Betrekkingen

11. 3.1996 44 Guy Vanhengel * Visite officielle du ministre a Sarajevo.
Officieel bezoek van de minister aan Sarajevo.
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Date
—

Datum

Question n°
- Auteur

Vraag nr.

Objet
-

Voorwerp

Page
—

Bladzijde

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

11.3.1996 45 Stephane de Lobkowicz

11. 3.1996 46 Stephane de Lobkowicz

27. 3.1996 52 Andre Drouart

3.4.1996 53 Walter Vandenbossche

3. 4.1996 54 MarieNagy

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
** Vraag met antwoord

* Renforcement du role de Bruxelles en tant que capitale europeenne.
Een grotere rol voor Brussel als hoofdstad van Europa. 755

* Evolution des taux d'interets sur la situation de tresorerie de la Region
de Bruxelles-Capitale. 756

Invloed van de renteschommelingen op de schatkisttoestand van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

** Suite question ecrite n° 32. 784
Vervolg van vraag nr. 32.

** Taxe regionale. 785
Regionale .belasting.

** Personnel de la SDRB detache dans les cabinets ministeriels. 786
Het personeel van de GOMB dat naar de ministeriele kabinetten werd

gedetacheerd.

19. 7.1995

Ministre de 1'Amenagement du Territoire, des Travaux publics et du Transport
Minister belast met Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken en Vervoer

4 Stephane de Lobkowicz * Mauvaise qualite des panneaux de signalisation places recemment
par la Region de Bruxelles-Capitale.

De slechte kwaliteit van de borden die onlangs door het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest werden geplaatst.

756

7. 2.1996

10. 1.1996

19. 1.1996

41 Denis Grimberghs

55 Robert Garcia

59 Evelyne Huytebroeck

0 Application de 1'ordonnance du 15juillet 1993.
Toepassing van de ordonnantie van 15 juli 1993.

* Ignorance du neerlandais par les porte-parole et les attaches de presse.
Nederlandsonkundigheid van woordvoerders en persattaches.

0 L'amenagement de dispositifs optiques dans les lieux de transports en
commun a 1'attention des personnes sourdes et malentendantes.

Visuele signalen in de metrostations ten behoeve van de doven en
slechthorenden.

770

756

770

19. 1.1996 60 Evelyne Huytebroeck

19. 1.1996 • 61 Evelyne Huytebroeck

15.12.1995 63 Dominiek Lootens

12. 2.1996 78 MarieNagy

* La poursuite des negociations entre la STIB et De Lijn. 756
De voortzetting van de onderhandelingen tussen de MIVB en De Lijn.

0 La suppression de la ligne navette n° 88 a Molenbeek. 770
De afschaffing van pendellijn 88 in Molenbeek.

* Subsides au periodique «Le Marollien renove». 756
Subsidies aan «Le Marollien renove».

* Les conclusions de 1'etude IRIS au sujet des normes de construction de
parkings. 757

Besluiten van de IRIS-studie betreffende de bouwnormen van parkeer-
ruimten.
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Date Question n°

Datum Vraag nr.
Auteur

Objet

Voorwerp

Page

Bladzijde

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

1. 3. 1966 81 Stephane de Lobkowicz

20. 3.1996 86 Evelyne Huytebroeck

3. 4.1996 87 Sven Gatz

22. 3.1996 Dominiek Lootens

22. 3.1996 89 Dominiek Lootens

27.3.1996 90 Alain Adriaens

3. 4.1996 91 GuyVanhengel

3. 4.1996 92 Serge de Patoul

4. 4.1996 93 Andre Drouart

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met vooriopig antwoord
** Vraag met antwoord

* Architectes designes par la Region de Bruxelles-Capitale. 757
Architecten aangewezen door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

** Transport specifique des personnes a mobilite reduite. 787
Specifiek vervoer voor personen met beperkte mobiliteit.

* Emploi des langues a la STIB. 757
Het taalgebruik bij de MIVB.

** Concessionnaires de magasins installes dans Ie metro. 788
Concessiehouders in de metrowinkels.

** Vente de cartes de tram. 789
Verkoop van tramkaarten.

* Des recettes propres de la STIB. 757
De eigen ontvangsten van de MIVB.

* Refuge "Ernest Salu". 758
Vluchtheuvel "Ernest Salu".

* Fumer dans les lieux publics. 758
Roken in openbare plaatsen.

* Modification du permis d'urbanisme en cours de procedure dans un
projet mixte. Implantation d'un site "Cora" dans la zone de Neerpede. 759

Wijziging van de stedebouwkundige vergunning tijdens de procedure
betreffende een gemengd project. Vestiging van een Cora-warenhuis
in Neerpede.

Ministre de la Fonction publique, du Commerce exterieur, de la Recherche scientifique,
de la Lutte centre 1'Incendie et de I'Aide medicale urgente

Minister belast met Openbaar Ambt, Buitenlandse Handel, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp

16.11.1995 18

7. 2.1996 41

28. 2.1996 42

1. 3.1996 43

Jean-Pierre Cornelissen

Denis Grimberghs

Brigitte Grouwels

Marie Nagy

* Rapports etablis par Ie SIAMU a la suite de ses interventions.
Verslag opgesteld na hulpverlening door de DBDMH.

0 Application de 1'ordonnance du 15 juillet 1993.
Toepassing van de ordonnantie van 15juli 1993.

0 La representation equilibree des homines et des femmes au sein des
organes consultatifs bruxellois.

De evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen in de Brusselse
adviesorganen.

* Le cadre linguistique au sein du service d'lncendie et d'Aide medicale
urgente.

Het taalkader bij de Dienst Brandweer en Dringende Medische Hulp.
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Date Question n°

Datum Vraag nr.
Auteur

Objet Page

Voorwerp Bladzijde

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
** Vraag met antwoord

1.3.1996 45 Stephane de Lobkowicz * Enveloppeconsacree en 1995 arachat de cadeaux. 760
Kredieten van 1995 voor de aankoop van geschenken.

5. 3.1996 46 Denis Griniberghs * Detachement dans les cabinets ministeriels. 760
Detacheringen naar de ministeriele kabinetten.

13.3.1996 48 Stephane de Lobkowicz * Logiciels illegaux dans les administrations. 760
Illegale software in de administratieve diensten.

22. 3.1996 49 Dominiek Lootens * Iris-info. 760
Iris-info.

22.3.1996 50 Dominiek Lootens ** Cercles culturels et sportifs du ministere de la Region de Bruxelles-
Capitale. 789

Cultuur- en sportkringen van het ministerie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

5.4.1996 52 Serge de Patoul * Pompiers: fonctionnement. 761
Working van de Brandweerdienst.

16.4.1996 53 Dominiek Lootens ** Edition de livres et de brochures. 790
Uitgave van boeken en brochures.

22.4.1996 55 Dominiek Lootens ** Formation des pompiers neerlandophones. 791
Brandweeropleiding van de Nederlandstalige brandweermannen.

Ministre de 1'Environnement et de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,
de la Conservation de la Nature et de la Proprete publique

Minister belast met Leefmilieu en Waterbeleid, Renovatie, Natuurbehoud en Openbare Netheid

26. 7.1995 15 Andre Guillaume- * Entretien des voiries regionales. 762
Vanderroost Onderhoud van de gewestelijke wegen.

5.10.1995 35 MarieNagy * Conclusions du rapport sur les dioxines etabli par Ie ministere de la
sante publique. 762

Besluiten van het verslag over de dioxines dat werd opgesteld door het
ministerie van Volksgezondheid.

30.10.1995 43 Marie Nagy * La pollution de la Senne a Drogenbos par la firme UCB. 762
Vervuiling van de Zenne in Drogenbos door het bedrijfUCB.

17.11.1995 48 SvenGatz * Collecte de dechets menagers. 762
Huisvuilophaling.

28.11.1995 54 Stephane de Lobkowicz * Apport de subsides des Communautes europeennes. 762
Subsidies van de Europese Gemeenschap.

7.12.1995 60 Francois ° Arrete du gouvemement relatif a la circulation dans les bois et forets
Roelants du Vivier en general. 772

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering betreffende het
verkeer in de bossen.
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8.12.1995 63 Stephane de Lobkowicz ** Crematorium d'Uccle - Pollution de Fair. 792
Crematorium van Ukkel - Luchtvervuiling.

29.12.1995 72 Stephane de Lobkowicz ° Fermeture eventuelle d'entreprises suite aux injonctions de 1'IBGE. 772
Eventuele bedrijfssluitingen als gevolg van de aanmaningen van het

BIM.

10. 1.1996 75 Stephane de Lobkowicz * Organisation de manifestations et d'evenements, publications, recours
aux services de societes de relations publiques. 762

Organisatie van manifestaties en happenings, publikaties, inschakelen
van public-relationsbureaus.

19. 1.1996 81 Alain Adriaens ** Des recettes du budget de 1'Agence regionale pour la proprete. 792
DebegrotingsontvangstenvanhetGewestelijkAgentschapvoorNetheid.

22. 1.1996 83 Alain Adriaens * Du voutement de la Senne. 763
Overwelving van de Zenne.

22. 1.1996 84 Alain Adriaens * Des couts de mise en decharge des residus d'incineration. 763
Kosten voor het storten van het afval van de verbrandingsoven.

23. 1.1996 86 Andre Drouart ** Sacs poubelles pour collectes selectives (suite de la question ecrite
n° 34). ' 793

Vuilniszakken voor de selectieve ophalingen (vervolg van schriftelijke
vraag nr. 34).

30. 1.1996 87 Evelyne Huytebroeck * Un collecteur chaussee de Neerstalle et la deviation d'un bras de la
Senne ^ Anderlecht. 763

Hoofdriool in de Neerstalsesteenweg en verlegging van de Zenne in
Anderlecht.

1.3.1996 89 Jean-Pierre Cornelissen * Proprietaires dans 1'obligation d'acquiter les factures d'eau impayees de
leurs locataires. ' 763

Eigenaars die verplicht zijn de onbetaalde waterfacturen van hun huur-
ders te betalen.

1. 3.1996 91 Stephane de Lobkowicz '''* Reempoissonnement des etangs regionaux, nombre de permis de peche
delivres en Region de Bruxelles-Capitale et montant de la taxe. 794

Herbepoten van de vijvers van het Gewest, aantal visverloven in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en bedrag van de belasting.

1.3.1996 94 Stephane de Lobkowicz * Enveloppe consacree en 1995 a 1'achat de cadeaux. 763
Kredieten van 1995 voor de aankoop van geschenken.

5. 3.1996 96 Dominiek Lootens ** Enlevement et elimination de dechets. 795
Ophaling en verwijdering van afvalstoffen.

8. 3.1996 99 Philippe Debry ** Le respect des conditions de location pour les immeublesayantbeneficie
de subsides de renovation. 795

Naleving van de voorwaarden voor het huren van gebouwen waarvoor
renovatiesubsidies zijn verleend.

4. 4.1996 104 Andre Drouart * Modification du permis d'urbanisme en cours de procedure dans un
projet mixte. Implantation d'un site "Cora" dans la zone de Neerpede. 764

Wijziging van de stedebouwkundige vergunning tijdens de procedure
betreffende een gemengd project. Vestiging van een Cora-warenhuis
in Neerpede.
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16.4.1996 107 Stephane de Lobkowicz ** Vente de bois en Region de Bruxelles-Capitale. 797
Verkoop van hout in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

16.4.1996 108 Stephane de Lobkowicz ** Indications en Foret de Soignes. 797
Wegwijzers in het Zonienwoud.

16. 4.1996 110 Sylvie Foucart ** Maisons forestieres dans la Foret de Soignes. 799
Boswachtershuizen in het Zonienwoud.

Secretaire d'Etat adjoint an Ministre de 1'Amenagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

23.11.1995 22 Denis Grimberghs ** Recettes publicitaires, location de panneaux d'affichage. 800
Reclameontvangsten en verhuur van aanplakborden.

11.12.1995 29 MarieNagy ° Les batiments dont la Region est proprietaire. 772
Gebouwen die eigendom zijn van het Gewest.

15.12.1995 30 Dominiek Lootens * Langue utilisee sur les panneaux de signalisation. 764
Het taalgebruik op verkeersborden.

10. 1.1996 34 Stephane de Lobkowicz * Organisation de manifestations et d'evenements, publications, recours
aux services de societes de relations publiques. 765

Organisatie van manifestaties en happenings, publikaties, inschakelen
van public-relationsbureaus.

22. 1.1996 38 Bernard Clerfayt * Travaux d'infrastructure finances par I'autorite federale. 765
Door de federale overheid gefinancierde infrastructuurwerken.

29. 1.1996 40 Denis Grimberghs ** Evaluation des amenagements du Goulet Louise. 802
Evaluatie van de herinrichtingen van de Louiza-flessehals.

30. 1.1996 41 Denis Grimberghs * Reamenagement du boulevard Lambermont. 765
Herinrichting van de Lambermontlaan.

6.2.1996 42 Sven Gatz ** Politique en matiere de pistes cyclables. 803
Het fietspadenbeleid.

2. 2.1996 43 Alain Adriaens ** Budget destine aux amenagements des itineraires cyclables. 804
Geld voor de aanleg van de fietsroutes.
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19.2.1996 46 Stephane de Lobkowicz * Travaux publics impayes. 765
Onbetaalde openbare werken.

1. 3.1996 52 Marie Nagy * Le traitement des batiments contamines par 1'amiante. 765
Behandeling van asbest in gebouwen.

5.3.1996 54 Denis Grimberghs * Travaux ^infrastructure devant les etablissements scolaires. ,765
Infrastructuurwerken voor de scholen.

11. 3.1996 55 Stephane de Lobkowicz * Bon fonctionnement de homes telephoniques de secours. 765
Goede werking van de noodtelefoons.

13. 3.1996 56 • Evelyne Huytebroeck ** Amenagement de 1'avenue Van Volxem. 805
Heraanleg van de Van Volxemlaan.

20.3.1996 57 Denis Grimberghs * Travaux avenue Charles-Quint. 766
Werken in de Keizer Karellaan.

4.4.1996 58 Denis Grimberghs * Entretien du site propre et de la tremie avenue de Jette. 766
Onderhoud van de eigen baan en tunnelingang aan de Jettelaan.

4. 4.1996 59 BenoTt Veldekens ** Amenagement de ronds-points. 807
Aanleg van rotondes.

Secretaire d'Etat adjoint an Ministre de I'Economie, des Finances, du Budget, de 1'Energie et
des Relations exterieures et au Ministre de la Fonction publique, du Commerce exterieur,
de la Recherche scientifique, de la Lutte centre 1'Incendie et de 1'Aide nicdicale urgente
Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister belast met Economic, Financien, Begroting,

Energie en Externe Betrekkingen en aan de Minister belast met Openbaar Ambt, Buitenlandse Handel,
Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp

3.4.1996 24 Serge de Patoul ** Recherche scientifique non-economique.
Niet-economisch Wetenschappelijk onderzoek.

5.4.1996 25 Serge de Patoul ** Subsides finances par Ie ministre.
Door de minister gefinancierde studies.

Secretaire d'Etat adjoint au Ministre-President
Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister-Voorzitter

5.2.1996 40 . Philippe Debry ** Les recettes percues sur fonds organiques.
Inkomsten uit de organieke fondsen.

1.3.1996 45 Denis Grimberghs * Application de 1'ordonnance du 15 juillet 1993.
Toepassing van de ordonnantie van 15 juli 1993.
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5.3.1996 47 Denis Grimberghs ** Application du contrat de gestion conclu entre la Region et la SLRB. 814
Toepassing van de beheerovereenkomst tussen het Gewest en de BGHM.

8.3.1996 49 Dominiek Lootens * Attribution des allocations demenagement, installation et loyer. 757
De toewijzing van de Verhuis-, Installatie- en Huurtoelage.

13.3.1996 56 Stephane de Lobkowicz ** Places reservees aux taxis. 816
Standplaatsen voor taxi's.

13.3.1996 57 Walter Vandenbosche ° Les logements sociaux dans la Region de Bruxelles-Capitale. 773
Sociale woningen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

20.3.1996 58 SvenGatz ** Les taxis et la mobilite a Bruxelles. 817
De taxi's en h,et mobiliteitsdossier in Brussel.

22. 3.1996 59 Dominiek Lootens ** Formation des chauffeurs de taxis. 818
Opieiding van taxichauffeurs.

27. 3.1996 60 Alain Bultot ** Contrats de gestion entre la Societe du Logement de la Region Bruxel-
loise et les societes immobilieres de service public. 819

Beheersovereenkomsten tussen de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij en de openbare vastgoedmaatschappijen.

3.4.1996 61 LeoGoovaerts ** Suppression du systeme de prets avantageux pour la construction, 1'achat
ou la renovation de logements. 823

Het niet meer bestaande stelsel van goedkope leningen voor de bouw,
de aankoop of voor het vernieuwen van woningen.

3.4.1996 62 Merry Hermanus ° 152eme Cahierde la Gourdes Comptes. 773
152ste Boek van het Rekenhof.

3.4.1996 63 Stephane de Lobkowicz ** L'evolution du nombre de taxis en Region Bruxelloise. 824
Evolutie van het aantal taxi's in het Hoofdstedelijk Gewest.

3.4.1996 64 Stephane de Lobkowicz ° Contrat avec la SC Security Management. 774
Contract met de CV Security Management.

4.4.1996 65 Denis Grimberghs ° Application de Particle 13 de 1'ordonnance du 9 septembre 1993 relative
au code du logement. 775

Toepassing van artikel 13 van de ordonnantie van 9 September 1993
houdende wyziging van de huisvestingscode.

4.4.1996 66 Denis Grimberghs ** Repartition sur Ie territoire de la Region des aides au logement dans Ie
cadre de la reglementation ADIL. 825

Verdeling in het Gewest van de huisvestingssteun die is toegekend in
het kader van de VIHT-regeling.

16. 4.1996 67 Dominiek Lootens ** Edition de livres et de brochures. 826
Uitgave van boeken en brochures.
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